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Ob «zlatem jubileju» 
češkoslovaške republike
¥ utri bodo Čehi in Slovaki ža- I lostno proslavljali petdesetlet- 
V nico češkoslovaške republike. 
Po letošnji «češkoslovaški pomla­
di* so se z zanosom pripravljali 
na ta «zlati jubilej*, toda dogodki v 
letošnjem avgustu so obetajočo 
»češkoslovaško pomlad* pokopali.

slovaška republika razvijala kot 
buržoazna država, Gospodarsko in 
industrijsko je napredovala, vendar 
pa ji ni uspelo rešiti narodnostne­
ga vprašanja. Ostri spori so vladali 
med Čehi in Nemci ter Čehi in Slo­
vaki. Beneš, ki je leta 1935 postal 
predsednik republike, je odločno

ZmvSi«”'.«-rioVa, oooiV hi <si nasprotoval enostranski rešitvi su- 
najmanj pričakovali.’ Prvikrat v detskega vprašanja. Hitlerjevska
zgodovini so namreč socialistične 
dežele uporabile tanke, da bi vsi­
lile drugi socialistični deželi ta­
ko notranjo ureditev, ki naj ustre­
za njihovim interesom.

Proslava češkoslovaškega zla­
tega jubileja bo torej potekala v 
znamenju prizadevanj, da se reši, 
kar se rešiti da in da ne bi dali 
nobenega povoda za zaostritev pri­
tiska na sedanje češkoslovaško 
vodstvo. Vsi napori češkoslovaških 
Politikov so usmerjeni k temu, da 
Proslava ne bi prišla na ulice, da 
ne bi vzklikali svobodni republiki, 
da ne bi nosili v sprevodih cvetja 
na grobove zgodovinskih zaslužnih 
osebnosti, a zlasti, da se ne b' 
Ustvarilo ozročje, v katerem bi ge­
neracija mladih lahko demonstri­
rala svojo privrženost svobodni 
Socialistični republiki.

Sam voditelj češkoslovaške mla­
dine Zbinjek Vokrouhlici je v li­
stu «Mlada fronta* pozval mlade 
na mirnost in samoobvladanje. Po­
udaril je, da bi ob tej priložno­
sti bilo povsem normalno, da se 
republiki poklonijo, morda v obli­
ki manifestacij, sprevodov, gesel 
itd. Vendar pa je pozval mlado 
generacijo, naj spričo sedanjih 
razmer tega ne dela, »da bi ko­
likor mogoče prej in kolikor mo­
goče popolneje mogli odločati o 
svojih zadevah*.

Predsednik republike general 
Svoboda pa je v dnevnem pove­
lju pozval pripadnike vojske, naj 
častno in uspešno izvajajo uka­
ze svojih poveljnikov in naj niti za 
trenutek ne pozabijo, da je obram­
ba domovine njjihovih rokah.
Govoril je o razvoju dežele v pet­
desetih letih in ,.se nato ustavil 
Pri januarskem plenumu CK KPl.
0 katerem je poudaril, da je odprl 
Pot ustvarjalnim naporom zdra­
vih in naprednih sil v partiji in v 
celotni deželi. «Na te.) poti mora­
mo rešiti številne probleme na­
daljnjega socialističnega razvoja 
dežele, toda brez napak m popu­
ščanja iz preteklosti,* je poudaril
Svoboda. . , ... __

In prav v tem smislu gredo se­
daj prizadevanja češkoslovaških 
voditeljev, katerim so bili vsiljeni 
binogi ukrepi, ki so močno zvode 
neli partijski program o humanem 
socializmu in o poti v socializem, 
ki najbolj ustreza češkoslovaškim 
razmeram in češkoslovaškemu ljud- 
8tvu. Avgustovski dogodki so ustva- 
rili novo stanje in sedaj je naste- 
Pil trenutek, ko mora CK Krc 
Pregledati dejstva nove politične 
realnosti, da določi meje, prek ka­
terih ne bo mogel več popuščati 
Moskvi, in da točno opredeli par­
tijsko politiko v bližnji prihodnosti.

Češkoslovaško ljudstvo zanima, 
kakšne pozicije pojanuarske politi­
ke bo partija mogla braniti in 
ubraniti. Dejstvo je, da ni do sedaj 
boben češkoslovaški voditelj po­
trdil — kakor je Moskva zahtevala 
- da je pred 21. avgustom nastalo 
v ČSSR »kontrarevolucionarno sta­
nje*. prav tako niso mogli s pri­
tiskom izsiliti od Dubčka samokri­
tike, v kateri naj bi izjavil, da je 
»Partija izpustila iz rok* vodstvo v 
Pujanuarskih tednih in mesecih. No­
ben češkoslovaški voditelj ni rekel, 
Pa je bila vojaška intervencija 21. 
avgusta nujna in upravičena. Na­
sprotno, češkoslovaški voditelji so 
javno poudarili, da ni nihče pokli­
cal tuje vojske v češkoslovaško.

češkoslovaška republika, ki jutri 
slavi svoj jubilej, se je rodila 28. 
oktobra 1918. češkoslovaška držav­
nost pa se začenja že v devetem 
stoletju. Prvi državi sta bili usta­
vljeni na Moravskem in Češkem. 
Slovaška je bila ločena in pod ob­
istjo madžarskih vladarjev. Pet­
najsto in šestnajsto stoletje pred­
stavljata najslavnejši del češkoslo­
vaške zgodovine. To je razdobje 
.haitske revolucije in uspešnih bo­
jev proti križarskim pohodom vlad 
»Svetega rimskega cesarstva*. Od 
teta 1620 je češkoslovaško ozemlje 
P°d oblastjo Habsburžanov in ma­
džarskih plemičev. V devetnaj­
stem stoletju sta se na Češkem 
bbglo razvila industrija in delav­
sko gibanje. Okrepile so se tudi 
narodnoosvobodilne težnje.

Težnje po odcepitvi od avstro- 
ugrske monarhije in za zgraditev 
‘ustne države so postale posebno 
•bočne v prvi svetovni vojni, ko 
sta Masaryk in Edvard Beneš usta­
novila v tujini revolucionarni odbor 
ter sta se v začetku leta 1915 izse- 
nla v Pariz ter delovala za zdru­
žitev vseh Čehov in Slovakov v tu­
jini in za ustanavljanje češkoslo­
vaških legij, ki so se borile na 
strani antante. Po zlomu avstro- 
ogrske monarhije leta 1918 je bila 
Ustanovljena svobodna češkoslova­
ška republika, ki je bila priznana 
z mednarodnimi pogodbami v Ver­
saillesu, Trianonu in Saint Ger- 
biainu. Prvi predsednik republike 
je bil Tomas Masaryk, ki je od- 
stopil leta 1935.

Med obema vojnama se je češko-

Nemčija pa je vedno močneje pri­
tiskala na Češkoslovaško, ki je mo­
rala na podlagi muenchenskega 
sporazuma med Hitlerjem, Musso­
linijem, Chamberlainom in Dala- 
dierom 29. septembra 1938 odsto­
piti Nemčiji Sudete Ta sporazum 
je s celo vrsto posledic, ki jih je 
izzval, postal usoden za evropsko 
in svetovno zgodovino. 14. marca 
1939 se je odcepila Slovaška, 15. 
marca istega leta so Madžari za­
sedli Podkarpatsko Rusijo, hitler­
jevska vojska pa je zasedla Češko 
in jo imenovala za svoj protekto­
rat. Beneš se je tedaj izselil v 
ZDA.

V drugi svetovni vojni je v Če­
škoslovaški delovalo odporniško gi­
banje. Beneš je ob izbruhu vojne 
prišel v London in je leta 1940 
postal voditelj narodnega sveta, ki 
je bil priznan kot zakonita vlada 
ČSSR. Leta 1945 je prekinil zveze 
s češkoslovaško vlado v Londonu.
Ko je bila Češkoslovaška osvobo­
jena se je skozi Sovjetsko zvezo 
vrnil v Prago ter prevzel mesto 
predsednika republike, češkoslova­
ška država se je po drugi vojni 
obnovila brez Podkarpatske Rusi­
je, ki je bila priključena Ukrajini. 
Beneš je tedaj sestavil koalicijsko 
vlado in se trudil, da bi v njej 
ohranil v ravnotežju anglosaški in 
sovjetski vpliv ter se je dolgo upi­
ral, da bi češkoslovaško notranjo 
in zunanjo politiko prilagodili liniji 
Sovjetske zveze. Leta 1946 je bil 
ponovno izvoljen za predsednika 
republike.

Maja 1945 so program, ki ga je 
pripravila komunistična stranka, 
sprejele vse stranke, ki so se zdru­
žile v ljudsko fronto skupno z 
družbeno političnimi organizacija­
mi. Leta 1946 so komunisti na 
Češkem in Moravskem dobili na 
volitvah 37 odst. glasov ter 93 se­
dežev od skupnih 231; na Slova­
škem so dobili 21 poslancev od 
skupnih 69. Tedaj je voditelj če­
ških komunistov GotLvvald sestavil 
koalicijsko vlado. Leta 1947, ko je 
zaradi močnega pritiska Sovjetske 
zveze Češkoslovaška opustila na­
mero, da pristopi k Marshallovemu 
načrtu, je nastala v parlamentu 
in ljudski fronti močna protikomu­
nistična reakcija. Pod vodstvom 
komunistične stranke se je med 
ljudstvom organiziral odpor proti 
tej reakciji. Levo krilo socialde­
mokratske stranke se je odločilo 
za sodelovanje s komunisti. Ko 
je postajala kriza v ljudski fron­
ti vedno ostrejša, je reakcija za­
igrala še zadnjo karto, s tem da 
so njeni predstavniki v vladi po­
dali ostavko, misleč da bodo s 
tem prisilili komuniste k umiku. 
Toda komunistična stranka je za­
htevala, da se ministri, ki so od­
stopili, ne smejo vrniti v vlado, 
pri čemer jo je podprlo tudi ljud­
stvo v tovarnah in sindikatih ter 
na množičnih zborovanjih. Tedaj 
je bila sestavljena nova koalicij­
ska vlada pod vodstvom Klementa 
Gottvvalda. Ustanovljeni so bili 
akcijski odbori nove ljudske fron­
te, ki so začeli čistko v organih 
ljudske oblasti ter vsega upravne­
ga in gospodarskega aparata.

Po volitvah leta 1948 je Beneš 
podal ostavko in za predsednika 
republike je bil izvoljen Klement 
Gottwald. Sledila je doba stalini­
stičnega zatiranja, med katero so 
bili obsojeni na smrt ali dolgo 
ječo številni pošteni demokrati in 
komunisti. Po prihodu Hruščova 
na oblast v Sovjetski zvezi je za­
čel stalinizem sicer zgubljati na 
svoji ostrini, vendar so se njego­
vi močni ostanki ohranili pod vod­
stvom Novotnega vse do januar­
skih dogodkov, ko so napredne 
sile prevladale nad konservativci.

Na žalost, pa so prav tedaj pre­
vladale v Sovjetski zvezi znova 
konservativne sile, ki so prepreči­
le nadaljnji demokratični razvoj 
v ČSSR. Groba intervencija So­
vjetske zveze in drugih držav var­
šavskega pakta ne pomeni hud u- 
darec samo za napredne sile v 
ČSSR, temveč je ustvarila novo 
mednarodno napetost nova so­
vjetska teorija o ((blokovski suve­
renosti«, ki skuša legalizirati vo­
jaško intervencijo v socialističnih 
deželah, pa ustvarja nevarnost no­
vih vojaških spopadov.

Ob prazniku češkoslovaške repu­
blike ji bodo res napredne sile 
sveta in vsi, ki jim svoboda in 
demokracija ni prazna fraza, naj­
bolje pomagali iz sedanjih težav, 
če bodo odločno nastopili proti 
takim metodam in teorijam in se 
zavzemali za spoštovanje neodvi­
snosti suverenih držav ter pod­
prli stališče, ki ga je zavzela o- 
gromna večina komunističnih par­
tij sveta in ogromna večina sve­
tovnega naprednega gibanja, da 
ima vsaka država pravico izbira­
ti lastno pot v socializem, kakor 
najbolje ustreza njenim pogojem.

M. B.
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nadaljevanje: kongresa psu

Še vedno so v ospredju razlike 
medposameznimi strujami v stranki

Kongres pa se v bistvu se vedno razvija po poli slalnili pogovorov 
voditeljev raznih struj zunaj dvorane - Lonza in Sancin predložila 
predsedstvu resolucijo o Slovencih z zahtevo, naj se o njej glasuje

^L.

Včeraj so v prosvetnem društvu Tabor na Opčinah odprli razstavo dokumentov o pro­
svetni dejavnosti na Opčinah v zadnjih sto letih in o njihovem boju za naše pra­
vice. Hkrati so odprli umetniško razstavo domačih likovnih umetnikov ter openskih 
dijakov. — Slika vloge na mestni magistrat v Trstu kaže, kako so se zavedni Openci 
pred skoraj sto leti postavili za pravico do uporabe slovenskega jezika. Na žalost, 
se moramo tudi danes po tolikem času še vedno potegovati za pravice, ki bi morale 

biti v demokratični republiki same po sebi umevne
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(Od našega posebnega dopisnika)
RIM, 26. — Ob 21.15 se je da­

nes zvečer zaključilo zasedanje 
In se bo jutri nadaljevalo. Lah­
ko pa bi se nadaljevalo še ves 
teden, a bi se iz govorov na kon­
gresu ne rodilo nič »novega«, nič 
takega, kar bi koC čudežna pali­
ca povzročilo, da bi govorniki ne 
govorili v imenu petih, temveč 
samo v Imenu dveh struj, reci­
mo večinske in manjšinske.

Toda kot smo že imeli prilož­
nost povedati, se kongres razvi­
ja še po drugi poti, po poti stal­
nih pogovorov voditeljev raznih 
struj v prostorih, ki jih imajo 
razne struje poleg dvorane. Pri 
tem prihajajo «v javnost« razni 
glasovi, ki dobe včasih uradno 
potrdilo, včasih pa se izkažejo 
kot neresnični. Tako se je že go­
vorilo, da se namerava poslanec 
Fortuna (in morda še kdo z 
njim) odtrgati od skupine, kate­
ri pripada (Giolittijev «lmpe- 
gno») ln se pridružiti «Avtono­
miji«, pozneje pa je struja izda­
la poročilo, v katerem zatrjuje, 
da je bolj kot kdaj koli enotna 
in da se ji je pridružilo še ne­
kaj lokalnih struj, kar je njeno 
številčno moč še povečalo. For­
tuna sam pa Je kot zadnji da­
našnji govornik podal delegatom 
najbolj konkretno obvestilo. Po­
vedal je, da se na hodnikih in 
sobah kuha to in ono. Pri tem

NOV SOVJETSKI VESOLJSKI POSKUS

Vesoljski ladji «Sojuz 3» in «Sojuz 2»
sta se včeraj srečali v vesolju

V ladji «Sojuz 3» je polkovnik Beregovoj, ki redno nadalju­
je znanstvena opazovanja - Ni znan nadaljnji program ladje

MOSKVA, 26. - V Sovjetski 
zvezi so danes izstrelili vesoljsko 
ladjo «Sojuz 3», ki jo vodi pol­
kovnik Georgij Beregovoj. Ladja 
obkroži Zemljo v 88.5 minute. 
Največja oddaljenost od Zemlje 
znaša 224 kilometrov, najmanjša 
pa 185 kilometrov.

Popoldne je agencija Tass ja­
vila, da se je «Sojuz 3» približal 
vesoljski ladji «Sojuz 2», ki so jo 
bili izstrelili včeraj, ne da bi 
o tem kar koli javili. «Sojuz 3» 
se je približal ladji »Sojuz 2» 
do razdalje 200 metrov. Pri tem 
se je uporabljal avtomatski si­
stem in v zadjem delu poizkusa 
je Beregovoj ročno usmerjal ka­
bino.

lje Beregovoj približal ladji «So- 
juz 2», M je brez posadke in je 
bila postavljena na tir okoli Zem­
lje včeraj za skupne poizkuse z 
ladjo «Sojuz 3». Pilot uspešno iz­
polnjuje svoj program poizkusov 
in študij.

Pozneje so javili, da je Bere­
govoj ves čas poleta izvršil vse 
predvidevane operacije ter je 
podrobno poročal o delovanju _ si­
stemov na ladji. Pilot se počuti 
dobro. Ladja «Sojuz» je oddajala 
tudi slike po televiziji.

Kabina «Sojuz 3», ki je spopol- 
njena in nekoliko spremenjena, 
je podobna kabini, v kateri je 
pred osemnajstimi meseci umrl 
vesoljec Komarov. Domneva se, 
da bi sedanja kabina utegnila biti 
sestavni del poznejše sovjetske

Uradno sporočilo pravi, da se 
je med~prvim krogom okoli Zem-

................................................ .

U Tant ponovno zahteva 
prekinitev bombardiranja

«New York Post» trdi, da je bil sporazum 
med Washingtonom in Hanojem že dosežen

NEW YCXRK, 26. — Glavni taj­
nik OZN U Thant je danes Iz­
javil, da je prekinitev ameriške­
ga bombardiranja nad ozemljem 
Severnega Vietnama prvi pogoj za 
rešitev vietnamskega spora. Brez 
prekinitve bombardiranja je 
dejal U Thant — ne vidim no­
bene možnosti napredka na poti 
proti miru, Tajnik OZN je tudi 
povedal, da ni dobil ne iz Wa- 
shingtona ne iz Hanoja niikakih 
vesti glede možnosti skorajšnje­
ga konca vojne.

U Thant je izrazil mnenje, da 
bi morali biti na mirovnih po­
gajanjih prisotni bodisi delega­
cija Južnega Vietnama kot tudi 
delegacija FNO.

Ameriški predsednik Johnson 
je danes izjavil, da upa, da bo 
v Vietnamu dosežen mir «v času, 
ki ni preveč daleč». Dejal je, da 
se v Parizu trudijo, da bi našli 
stične točke in sredstva za zmanj­
šanje vojne dejavnosti m za 
umik čet.

Ameriški list «New York» piSe 
danes, da je prišlo pretekli če 
trtek do ((odločilnega premika« v 
mirovnih pogajanjih, in da bo 
Johnson to uradno povedal že da­
nes zvečer ali jutri. List piše, da 
je vest dobil od »zelo zaneslji­
vega vira«. Zamuda, s katero bo 
ameriški predsednik poročal o 
novem položaju, je odvisna od po­
trebe, da se še nekoliko izpol­
nijo postavke sporazuma, ki je

bil dosežen med Washingtonom 
in Hanojem.
Sporazum — piše še «New York 

Post« — predvideva v glavnem 
popolno prenehanje bombardira­
nja Severnega Vietnama, katere­
mu naj bi sledilo premirje v 
vsem Vietnamu. Glede Johnso­
novih nedavnih izjav, po kate­
rih naj bi ne bilo nobenega pre­
mika v pogajanjih, piše ame­
riški list da se je Johnson bal, 
da bi s prezgodnjimi izjavami 
oteakočil »delikatno diplomatsko 
delo«.

Tajski list »Bangkok Post« pa 
piše, da proučuje tajska vlada 
predlog za konferenco na vrhu 
šestih zavezniških držav, ki se 
borijo v Vietnamu, in sicer Av­
stralije, Nove Zelandije, Filipi­
nov, Južne Koreje, Južnega Viet­
nama in Tajske. Na konferenci, 
na kateri bi ZDA ne bile pri­
sotne, naj bi šest držav uskla­
dilo svoja stališča glede more­
bitnih mirovnih pogajanj.

Tajski zunanji hilntster Tha- 
nat Khoman je včeraj v Wa- 
shingtonu izjavil, da «nl nemo­
goče«, da bi prišlo do prekinit­
ve bombardiranj pred 5. novem­
brom, ko bodo v ZDA predsedni­
ške volitve. Dodal je, da je te­
meljni problem, ki ga je treba 
še rešiti, odpor sajgonskega re­
žima proti prisotnosti pripadni­
kov FNO v bodoči južnovietnam- 
ski vladi. To vprašanje — je de­
jal Khoman — mora rešiti ne 
sajgonska, vlada, pač pa južno- 
vietnamsko ljudstvo.

vesoljske ladje, ki oi odpotovala 
na Luno. Na podlagi podatkov, 
ki jih je javila agencija Tass, 
se ugotavlja, da je ladja »So- 
juz 3* podobna ladji «Sojuz 1», 
s katero se je 24. aprila 1967 
ponesrečil Komarov.

Ni znano, kakšen je program 
poleta ladje «Sojuz 3» in tudi ne, 
kje bo pristala, ko se bo vrnila 
na Zemljo.

Ravnatelj observatorija v «Jo- 
drell Baroku* Bernard Lovell je 
izjavil, da je v primeru uspeha 
vesoljskega sestanka zelo verjet­
no, da bodo Sovjeti poslali člove­
ka na Luno v enem mesecu.

Agencija Tass je zvečer javi­
la, da je ob 19. uri po srednje­
evropskem času Beregovoj šel 
spat v poseben oddelek kabine. 
Ob 16.45 je kabina petkrat ob­
letela Zemljo in Beregovoj je 
sporočil, da se počuti dobro. Ja­
vil je, da znaša temperatura v 
kabini 17 stopinj C. Po petem 
krogu je odšel v drugi del kabi­
ne. da izvrši nekaj znanstvenih 
raziskovanj in da počiva. Tass 
je dalje javila, da bo od 17.18 
danes do 3.16 jutri ostala vesolj­
ska kabina zunaj koristnega ra­
dijskega horizonta za povezavo 
s Sovjetsko zvezo. V tem času 
bo Beregovoj počival.

De Gaullc v Istanbulu
ANKARA, 26. — Francoski pred­

sednik de Gaulle je prišel danes 
popoldne s svojim spremstvom v 
Istanbul, v ponedeljek pa se bo 
vrnil v Ankaro. Davi so se začeli 
politični razgovori med francoskim 
predsednikom in turškimi pred­
stavniki.

Pred odhodom v Istanbul sta 
turški ministrski predsednik De- 
mirel in de Gaulle na kosilu iz­
menjala zdravici. Demirel je iz­
javil, da Turčija in Francija vo­
dita politiko miru in pomirjenja, 
in je izrazil upanje, da bodo po­
gajanja med obema skupnostima 
na Cipru pripeljala do sporazu­
ma.

General de Gaulle je v svojem 
govoru med drugim izjavil, da 
Turčija in Francija ne želita iz­
vajati nobene dominacije, toda od­
ločeni sta ohraniti svojo nedotak­
ljivost in neodvisnost ter obe ho­
četa ravnotežje. To ravnotežje pa 
ne sme biti posledica strahu v 
obeh taborih v pričakovanju spo­
pada, temveč posledica pomirje­
nja in sporazumevanja med naro­
di, razvoja njihovih odnosov ter 
miroljubne izmenjave mimo vsake 
hegemonije.

Na koncu je de Gaulle v zvezi 
s Ciprom izjavil, da je francosko 
stališče, da morajo »Turki ostati

Turki, Grki pa naj ostanejo Gr­
ki, kakor je treba tudi uveljaviti 
isto načelo glede Češkoslovaške 
ali spora na Srednjem vzhodu ali 
pa vojne v Vietnamu*. Dodal je, 
da so to drame, Iti ogrožajo mir 
na svetu, ker se s silo krši pra­
vica narodov do samoodločanja.

Longo bolan
RIM, 26. — Luigi Longo, ge 

neralnl tajnik KPI, je moral v 
bolnišnico zaradi prevelike utru­
jenosti in težav pri krvnem ob­
toku. V kliniki «Villa Gina«, ki 
jo vodi znani zdravnik za srčne 
bolezni prof. Valdond, so ga pre­
gledali številni zdravniki, med ka­
terimi tudi prof, Alema, Spallo- 
ne ter akademik’ Salackin iz SZ.

Pozdravne brzojavke je Longo 
prejel od predsednika republike 
Saragata, predsednika vlade Leo- 
neja in predsednika poslanske 
zbornice Pertioija. Zvečer pa je 
bolnika osebno obiskal Pietro 
Neomd.

se kažeta dve možnosti. Prva je 
ta, da kongres sploh ne sprejme 
nobene politične resolucije, no­
benega političnega dokumenta, 
temveč samo kako generično re­
solucijo, ki naj še vedno nekako 
ponavlja dokument s kongresa, 
kjer je bilo sklenjeno zedinjenje 
Druga možnost pa je združitev 
struj nAutonomia« in »Rinnova 
mento«, kar bi pomenilo 52 gla 
sov med navzočimi delegati. To 
da s tako večino stranke ni mo 
go če voditi, je dejal Loris For 
tuna, ki je obe možnosti takšne­
ga zaključka kongresa zavrnil 
ter zato požel bučen aplavz.

Vsekakor pa je bil danes zelo 
pomemben dan kongresa, tako re­
koč odločilen. Naj se tudi disku­
sije nadaljujejo, ne more nihče 
več dostaviti kaj bistvenega k te­
mu, kar je bilo povedano. Lahko 
se kvečjemu zgodi da se v da­
našnji noči voditelji dogovore za 
širšo združitev struj in to jutri 
objavijo. Danes so govorili nekate­
ri zelo »močni* predstavniki in v 
tem okviru je zlasti vladala rado­
vednost (in še več kot radoved­
nost) za Mancinijev govor. Man­
cini je poleg Ferrija in Pretija 
voditelj struji »Autonomia*. O 
njem je šel glas, da bi se mor­
da pridružil De Martinovi struji. 
In res je Mencini dal na neka­
tera vprašanja odgovore, ki so 
identični z De Martinovimi. Por 
zitiven odgovor za sindikalno e- 
notnost in za leve občinske odbo­
re ter odklonilen odgovor za so­
delovanje z liberalci v občin­
skih odborih Njegov govor jc na­
letel na splošno odobravanje, ven­
dar sp že kmalu nato nekateri 
drugi govorniki (.npr. pripadnik 
levice Bonaeina; spraševali, v či­
gavem imenu je govoril Mancini, 
in kako se njegova izvajanja u- 
sklajajo s tem, kar sta govorila 
Ferri in Preti. Sicer je Mancini 
seveda ostal pri svoji struji. Pri­
padniki De Martinove struje pa 
zatrjujejo, da raje ostanejo manj­
šina, kot pa da bi pristali na ta­
ko socialdemokratizacijo stranke, 
kot jo nakazuje morebitna ustva­
ritev 52-odstotne večine z «Auto- 
nomio* in «Rinnovamentom*.

V uradnem poročilu, ki je bilo 
izdano po zborovanju De Marti­
nove skupine, pa je izrecno reče­
no, «da bi morebitna večina v 
stranki, ki bi r« ustvarila v zad 
njih urah kongresa ne upošteva­
joč zahteve struje »Riscossa* po­
vzročila težak položaj v stranki*. 
Pred Mancinijem, bivšim mini­
strom za javna dela, je govoril 
Mariotti iz De Martinove struje

in bivši minister za zdravstvo. 
Mariotti je močno polemiziral s 
Pretijem — kakor so si ga sicer 
privoščili več a ' manj vsi govor­
niki, i-azen struj «Autonomia» in 
«Rinnovarhento» — vendar je Pre­
ti prišel v dvorano nekoliko po­
zneje. Dvorana pa je Mariottiju 
močno ploskala, ko je dejal: »Na­
ša napaka je bila v tem, da smo 
vztrajali v vladi, tudi ko ne bi 
smeli.*

Dopoldne je bil deležen mnogo 
odobravanja tudi Bonaeina, če­
prav se je po Mancinijevem go­
voru dvorana močno rezredčila. 
S popoldanskega nadaljevanja pa 
velja zlasti omeniti Šantlja (le­
vica), kateremu je kongres iz­
kazal — ne glede na skupinsso 
pripadnost — izredno simpatTo. 
V dvorani se je zaslišalo skandi­
ranje Santi-Santi. Brodolini, id 
je tudi bučno pozdravljen na­
stopil za njim, se mu je zahvalil, 
češ da je na kogres prinesel av­
tentično socialistično vzdušje.

Delegata prof. Lonza .n dr. 
Sancin sta vložila pri predsed­
stvu resolucijo o Slovencih, ki je 
bila sprejeta na pokrajinskih 
kongresih v Trstu in Gorici, z 
zahtevo, naj se o njej glasuje. 
Njun dnevni red se glasi: »Pod­
pisana Lucio Lonza, tržaški de­
legat socialistične «Autonomje» in 
Peter Sancin, gorlški delegat za 
lokalno resolucijo, vabita kongres 
PSU, da izglasuje in predloži Iz­
vršnim organom stranke v iz­
vajanje predloženi dnevni red. 'ti 
je bil z vzklikom odobren na po­
krajinskih kongresih v Trstu in 
Gorici.«

RADO RAUBER

Pomirjevalni pozivi 
ob obletnici ČSSR

PRAGA, 26. — Ob petdeseti ob­
letnici ustanovitve češkoslovaške 
republike je predsednik Svoboda 
izdal svečano opozorilo proti vsem 
ekstremističnim stališčem. Pred­
sednik republike je opozorilo na­
slovil mladini, ki jo opozarja, da 
ne sme preiti preko zgodovinskih 
okoliščin, ki pogojujejo vsak na­
rod. Poziv sta podpisala tudi ge­
neralni tajnik KPČ Dubček ter 
predsednik skupščine Smrkovsky.

Dubček je v Pardubicah izja­
vil, da ne vedo, kdaj bodo skli­
cali partijski kongres, da pa zad­
nji dogodki v državi dokazujejo, 
da se niso izneverili januarskim 
sklepom.

Danes v Londonu
protiameriška
demonstracija

SPLOŠNA STAVKA V STAREM JERUZALEMU

Močan topniški dvoboj 
med Izraelci in Egipčani

LONDON, 26. - V Londonu vla­
da veliko pričakovanje za jutrišnjo 
množično demonstracijo, na kateri 
bo od 60 do 100 tisoč ljudi izrazilo 
svoj odpor proti ameriški politiki v 
Vietnamu. Kakih sedem tisoč poli­
cijskih agentov bo od blizu sledilo 
poteku povorke, medtem ko bo dru­
gih sedem tisoč čakalo v vojašni­
cah v stanju pripravljenosti. Vsa 
javna poslopja bodo zastražena, 
medtem ko bodo muzeji in trgovi­
ne zaprte.

32 mrtvih 
pri letalski nesreči

HANNOVER, 26. - V državi 
New Hampshire se je sinoči po 
nesrečilo letalo družbe »North­
east Airlines*, v katerem je bilo 
42 oseb. Pri nesreči je umrlo 32 
potnikov, 10 pa jih je bilo ranje­
nih. Letalo je zadelo v goro, ki 
jo je zakrivala debela plast obla­
kov, ter se je vnelo in se razle­
telo na tleh. Ko so reševalne sku­
pine prišle na kraj nesreče, so 
bile razbitine še v plamenih.

Letalo je letelo iz Bostona v 
Montpellier, ko je zadelo v goro, 
visoko 850 metrov v trenutku, ko 
se je pripravljalo na vmesni pri­
stanek.

KAIRO, 26. — Davi se Je zače­
la splošna stavka v starem delu 
Jeruzalema iz protesta proti iz­
raelskim okupacijskim oblastem. 
Arabci so zaprli svoje trgovine in 
urade. Tudi šole so povečini za­
prte, vendar pa je v vsem me­
stu mirno. Tudi v drugih krajih 
Transjordanije so šoie zaprte iz 
protesta proti nedavnim ukrepom 
izraelskih oblasti in proti včerajš­
njemu izgonu štirih arabskih o- 
sebnosti, ki so jih poslali v Jor­
danijo pod obtožbo, da so huj­
skali na stavke in demonstra­
cije.

Izraelska policija je popoldne 
razgnala večje število študentk, 
ki so vzklikale pripadnikom arab­
ske osvobodilne vojske in so sku­
šale iti v sprevodu po mestu. 
Pozneje je izraelska policija raz­
gnala nov sprevod arabskih štu­
dentk.

Popoldne je kairski radio ja­
vil, da so Izraelci ob 16.50 stre­
ljali ob vsem Sueškem prekopu 
z raketnimi izstrelki zemlja-zrak. 
V Port Tevfiku sta bili porušeni 
dve hiši. Ob 16.55 je vse egiptov­
sko orožje stopilo v akcijo in na­
daljeval se je topniški dvoboj, 
ki se je končal ob 18. uri. Pred­
stavnik egiptovske vojske je iz­
javil, da so bili vsi položaji na­
sprotnih raketnih izstrelkov uni­
čeni.

Tudi na izraelski strani so po­
trdili, da je bil topniški dvoboj 
na vsej fronti ob Sueškem pre­
kopu v dolžini 110 kilometrov. Pri 
tem sta bila ubita dva Izraelca, 
sedem pa jih je bilo ranjenih.

V Kairu so zvečer sporočili, 
da je bilo med današnjim topni­
škim dvobojem ubitih pet egiptov­
skih vojakov, 9 pa jih je bilo ra­
njenih. Ranjenih je bilo tudi 7

civilistov. Kairski radio je javil, 
da je sovražnik začel znova ob- 
streljati ob 21.15, na kar so Egip­
čani odgovorili. Topniški dvoboj 
je trajal deset minut.

Ob 21.30 je radio Kairo javil, 
da so Izraelci začek znova stre­
ljati in so skušali bombardirati 
rafinerijo v Suezu. Egipčani so 
odgovorili na ogenj ob vsem pre­
kopu.

Opolnoči je streljanje še traja­
lo in postajalo vedno močnejše. 
Izraelci trdijo, da so Egipčani 
zavrnili poziv opazovalcev OZN 
za ustavitev ognja. Sicer pa so si 
poročila ene in druge strani ka­
kor običajno v popolnem na­
sprotju, in zahodne agencije da­
jejo kakor vedno velik poudarek 
izraelskim poročilom, dočim mno­
gokrat sploh ne objavljajo egip­
tovskih.

Egiptovski tednik »Ahbar El 
Jom» piše, da je predvidevati 
«mnogo novih bitk* na področju 
Sueškega prekopa in da bi spo­
padi mogli pripeljati do nove voj­
ne na Srednjen vzhodu.

»Al Ahram* objavlja zanikanje 
predsednika jordanske vlade Tal- 
hunija, ki pravi, da ni nič res, 
da so se začela pogajanja med 
jordansko in izraelsko vlado in 
da se Jordanija ravna po poli­
tiki, ki so jo odobrile arabske 
države v Kartumu.

Kakor poročajo iz Nevv Yorka, 
je glavni tajnik OZN U Tant 
sporočil, da je bilo podaljšano 
za en mesec odposlanstvo Girn- 
nara Jarringa na Srednjem vzho­
du. To kratko podaljšanje je ime­
lo za posledico vrsto domnev, da 
bo Jarring dokončno opustil svo­
ja prizadevanja, če mu v tem 
času ne bo uspelo doseči otiplji­
vih rezultatov.
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Po košarkarskem finala: 1. ZDA, 2. Jugoslavija, 3. SZ 
V telovadbi: Gaslavski tri od štirih zlatih kolajn

CIUDAD MEXICO, 26. — Kot je 
biJo pričakovati, so si košarkarji 
ZDA tudi v Mehiki osvojili naj­
večjo nagrado in naslov, ki je bil, 
odkar se je ta panoga pojavila na 
olimpijskem programu, vedno nji­
hova domena.

Ameriški košarkarji, edini nepre­
magani na 19. olimpijskih igrah, 
pa so se v finalni tekmi z Jugo­
slavijo, večkrat znašli v težavah. 
Čeprav so Jugoslovani prvič osvo­
jili olimpijsko košarkarsko kolaj­
no, so bili vedno močni in so tu­
di, to velja ponoviti, v poletnih 
ekshibicijskih nastopih, dvakrat 
premagali ameriško reprezentanco.

Razlika v koših ne odgovarja 
Stanju na igrišču in prikazani igri, 
ki je bila zelo razgibana. Američa­
ni so morali večkrat priznati pre­
moč plavih, večkrat pa so silovito 
napadli in izvedli celo serijo ne­
varnih prodorov z učinkovitimi za­
ključki.

V začetku tekme so Jugoslovani 
prisilili Američane v obrambo in 
so celo vodili 11:6. Toda ti so na­
peli vse sile in najprej izenačili 
ter končno zaključili prvi del i- 
gre z 32:29 v svojo korist.

Drugačna slika pa je bila v dru­
gem delu, ko je izredni Spencer 
Haywood, ki je bil z 21 koši tu­
di najboljši realizator, vodil tova­
riše v napad s tako vnemo in od­
ločnostjo, da so Američani dose­
gli kar 17 zaporednih točk, pre­
den se je Cermaku v 8'50” posre­
čilo zadeti nasprotno mrežo. Zado­
voljni z nabranim naskokom so 
so Američani umaknili v obrambo 
in dobro zdržali napad plavih, ki 
so bili v protinapadih vedno zelo 
nevarni, tako da so srečanje za­
ključili’le s 15 točkami pasive.

V tekmi za bronasto kolajno je 
Sovjetska zveza z lahkoto, pa če­
prav brez pretirane premoči, pre­
magala Brazilijo. V obrambi so 
bili Sovjeti zelo močni, napadalci 
pa so še enkrat pokazali vso svo­
jo realizatorsko sposobnost. Na­
sprotno pa so Brazilci zgrešili pre­
cej metov. Bili so pač prisiljeni 
streljati s srednje razdalje, ker 
pod koš skoraj niso mogli priti.

IZIDA
Za tretje mesto 

SZ—BRAZILIJA 70:53 (38:25)
Za prvo mesto

ZDA—JUGOSLAVIJA 65:50 (32:29)
Končna lestvica olimpijskega ko­

šarkarskega turnirja je naslednja:
1. ZDA (zlata kolajna)
2. Jugoslavija (srebrna kolajna)
3. SZ (bronasta kolajna)
4. Brazilija
5. Mehika
6. Poljska
7. Španija
8. Italija
9. Portoriko

10. Bolgarija
11. Kuba
12. Panama
13. Filipini
14. J. Koreja
15. Senegal
16. Maroko

ki jo je na gredi izpodrinila, sicer 
popolnoma zasluženo, na drugo me­
sto. časlavska je na posameznih 
orodjih zmagala na treh, na četr­
tem orodju, gredi, pa je osvojila 
drugo nagrado.

Na dvovišinski bradlji pravcato 
zmagoslavje Vere, ki je s svojo 
elegantno izvedeno težko vajo, nav­
dušila občinstvo, ki ji je burno 
ploskalo in, kot vedno ob vsakem 
njenem nastopu, skandiralo njeno 
ime Drugo mesto je pripadlo vzh. 
Nemki Janzovi, tretje pa Sovjeti- 
nji Voronini.

Na gredi je Kučinskaja brez te­
žave odpravila vse nevarne na­
sprotnice. Drugo zlato za SZ je 
osvojila v parterju Larissa Pe­
terkova, ki je morala deliti prvo 
mesto s Časlavskovc. In končno 
najvišja ocena in najdražja nagra­
da za časlavsko tudi v preskoku 
konja.

Med nagrajevanjem je bila Vera 
ponovno deležna orkanskih aplav­
zov, medtem ko so gledalci ob pro­
glasitvi zmagovalke Kučinskaje 
sprožili pravo sovražno manifesta­
cijo. Zato je tem boi j ploskalo in 
skandiralo «Vera, Vei a», ko je na 
oder stopila Časlavska.

Čehinja, ki ji je bilo žal nerod­
nega položaja in zagate sovjetskih 
telovadk, ni več okltvala. Čeprav 
je do tedaj med Čehinjami in So- 
vjetinjami vladalo napeto ozračje, 
je Časlavska z njenim prijaznim 
nasmeškom ponudila v znak če­
stitanja roko Kučinskaji in tako 
prekinila sovražno razpoloženje, ki 
je posebno prišlo do izraza med 
ekipnim nagrajevanjem. Ta njena 
gesta je ponovno sprožila manife­
stacijo simpatije in tako so se lah-1

ko vse tri telovadke, tokrat vse 
nasmejane, umaknile s prizorišča. 
Posebno še 18-letna brhka in sim­
patična Kučinskaja, ki si je zaslu­
žila svojo pirvo olimpijsko zlato ko­
lajno.

Posameznice na orodjih
PRESKOK

1. Vera Časlavska (ČSSR) 
3. Erika Zuchold (NDR)
3. Zlnaida Voronina (SZ)
4. M. Krajcirova (ČSSR)
5. N. Kučinskaja (SZ)
6. M. Sklenickova (ČSSR)

PARTER

točke 
19,775 
19,625 
19,500 
19,475 
19,375 
19,325

točke
1. Petrik Larisa (SZ)

in časlavska Vera (ČSSR) 19,675
3. Kučinskaja Natalia (SZ) 19,650
4. Voronina Zlnaida (SZ) 19,550
5. Karaseva Olga (SZ) 19,325
5. Rimnacova B. (CSSR) 19,325

GRED
točke 
19.650 
19,595 
19,250 
19,225 
19,225 
19,150

1 Kučinskaja Natalia (SZ)
2. časlavska Vera (ČSSR)
3. Petrik Larisa (SZ)
4 Janz Karin (NDR)

in Metheny Linda (ZDA)
6. Zuchold Erika (NDR)

DVOVišINSKA BRADLJA
točke

1. Vera časlavska (ČSSR)
2. Karin Janz (NDR)
3. Zinaida Voronina (SZ)
4. B. Rimnacova (ČSSR)
5. Erika Zuchold (NDR)
6. M. Skleničkova (ČSSR)

19.650
19,500
19,425
19,350
19,325
18,200

Finale skokov v vodo s stolpa moški
1. Klaus Dibiasi (It.) zlata ko­

lajna
2. Ga viola (Meh.) srebrna kolajna
3. Young (ZDA) bronasta kolajna

ODDANE KOLAJNE
(po 13. dnevu olimpijskih iger)

ZDA
SZ
Madžarska
NDR
ČSSR
Francija
Japonska
Avstralija
ZRN
V. Britanija
Romunija
Poljska
Kenija
Holandska
Italija
Iran
Švedska
Turčija
Jugoslavija
Danska
Mehika
Finska
Etiopija
Norveška
N. Zelandija
Tunizija
Bolgarija
Kanada
Avstrija
Kuba
Švica
Mongolija
Brazilija
Belgija
Jamajka
Argentina
J. Koreja
Tajvan
Uganda

40
21

7
7
7
7
6
5
4
4
4
4
3
3
2
2
2
2
1
1
1
1
1
1
1
1
0
0
o
o
o
o
o
o
o
o
o
o
o

26
23
10

8
2
1
2
6
9
5
3 
0
4
3
4 
1 
1 
0 
2 
4 
2 
1
1 
1 
0 
0 
3 
3
2 
2 
1 
1 
1

1
0
0
0
o

33
25
10
6
2
4
4
4
9
3
3

11
2
1
9
2
2
0
1
3
3
1
0
0
2
1
3 
0 
2 
0
4 
3 
2 
1 
0 
2 
1 
1 
1
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V JUGOSLOVANSKEM OLIMPIJSKEM TABORU

Tekmovalti in vodstvo zadovoljni 
z osvojenimi kolajnami in uspehi

9 » »« «M'**•»» " Util s, kil' ISKHlUltl I

TELOVADBA

Čehinja Vera Časlavska je pra­
znovala na letošnjih olimpijskih 
Igrah pravo zmagoslavje: plavola­
sa telovadka je osvojila kar štiri 
zlate in dve srebrni kolajni, s či­
mer je postavila nov olimpijski 
rekord, katerega bo, kljub more­
bitnim presenečenjem v bodočno­
sti , težko izenačiti. Sanje, da bi 
osvojila tudi peto zlato kolajno, pa 
se ji niso uresničile, ker ji je pre­
križala račune njena najhujša tek­
mica na športnem polju in v lepo­
ti, Sovjetinja Natalija Kučinskaja.

(Od našega dopisnika) 
LJUBLJANA, 26. — Jugoslovan­

ski športniki že pripravljajo kovč­
ke za potovanje v domovino. Z le­
tališča Merica bodo odpotovali v 
ponedeljek zjutraj. Za večino Ju­
goslovanskih športnikov je 19. o- 
hmpijskih iger tako rekoč že ko­
nec. Po velikem košarkarskem fi­
nalu, v katerem so jih premagale 
ZDA s 65:50 čakajo le še na nastop 
Mira Cerarja v finalu na konju ter 
na finalno srečanje s sovjetskimi 
vaterpolisti in na zadnje borbe ro- 

| koborcev klasičnega sloga Simiča 
; Horvata. Oba sta se uvrstila med 
najboljšo četverico ter bosta osvo­
jila eno izmed kolajn.

Zadnji dan 19. olimpijskih Iger 
je bila olimpijska vas zapuščena 
In seveda tudi zgradba štev. 17, v 
kateri so sicer nastanjeni jugoslo­
vanski športniki. Vsi so pohiteli v 
središče živahnega velemesta, da 
si ga pred odhodom podrobneje 
ogledajo. Košarkarji pa bodo pred 
odhodom v Evropo odigrali še eno 
tekmo z reprezetanco Mehike v 
Guadalajari, potem pa bodo iz Me­
hike odpotovali na mednarodni 
turnir v Barcelono.

Jugoslovanski športniki se vrača­
jo kar zadovoljni, saj so se odre­
zali mnogo bolje kot so pričako­
vali. Razen zlate in srebrne kolaj­
ne Djurdje Bjedov, so si košar­
karji v srečanju s sovjetsko repre­
zentanco priborili srebrno kolajno. 
Srebrno kolajno pa imajo tudi va-

..........................im««........... ..»».»m............ .

SREČNO, VERA ČASLAVSKA!
Danes bo nad letošnjimi olimpij­

skimi igrami padel zastor. Za ve­
čino udeležencev bo to dejanje 
pomenilo tudi zaključek velikega 
doživetja, slavja mladosti, praznika 
moči in hitrosti, spretnosti in po­
guma.

Za slovito češkoslovaško telovad­
ko Vero Časlavsko pa še nekaj 
več: zanjo bo zaključna slovesnost 
letošnjih iger pomenila obenem za­
ključek in začetek: zaključek nje­
ne izredne športne kariere in za­
četek novega življenja skupno s 
svojim rojakom Jožefom Odloži- 
lom.

Vera Časlavska, pesnica giba in 
kretnje je s poezijo svojih vaj oča­
rala ves svet Omogočila mu je, 
da je za kratko minuto, dve, ostr­
mel, se čudil in se navdušil: njen 
nastop je bil vedno vir občudova­
nja skrajnih storitev, še komaj do­
segljivih, še komaj verjetnih. Bil 
je čarobna simfonija gibov, ki so 
zdaj valovali na tleh, zdaj lebdeli 
v zraku, kot drzna, čista misel, 
brez teže, brez dilem in dvomov, 
bili so polni le nečesa: hotenja.

Milijoni po vsem svetu so se 
opajali in plemenitili ob njenih 
nastopih, toda nobenega dvoma ni, 
da je tudi Vera Časlavska sama 
globoko podoživljala svoja izvaja 
nja. Bila je velika umetnica.

Toda pri vsem tem je ostala 
vedno skromna, tiha, eden iz mno­
žice. Ostala je človek z vsemi ra­
dostmi in grenkobami, z vsemi im­
perativi, ki jih terja življenje. In 
zdaj je prišla pred najpomembnej­
ši imperativ svojega življenja.

Včeraj se je poročila. Slavila ie 
trojno poroko: najprej na češko­
slovaški ambasadi v Ciudad Me-

licu, nato v olimpijskem naselju 
in v cerkvi.

26-letna olimpijska prvakinja, ki 
je letos postavila izjemen rekord 
— osvojila je 4 zlate in 2 srebrni 
kolajni — se je poročila z 29-letnim 
Jožefom Odložilom, ki je v teku 
na 1.500 m v Tokiu pobral srebrno 
kolajno, letos pa se je tudi uvrstil
v finale. 

Nj\juno poročno potovanje bo 
kratko: od Ciudad Mežica do Pra­
ge. Nekaj ur. V torek se bosta 
vrnila v domovino. Mehikanci so 
Veri ponudili mesto trenerke nji 
hove ženske telovadne reprezentan­
ce. Časlavska ni sprejela. Hoče 
domov. Kljub temu, da ne ve ka­
ko se bo tam njeno življenje odvi­
jalo. Pred odhodom v Mehiko si 
je zastavila fantastičen cilj: hotela 
je osvojiti vseh pet zlatih medalj

Toda njene načrte so prekrižali 
Sovjeti. Po vdoru na Češkoslova­
ško več časa ni mogla trenirati. 
Nakladati je morala namreč pre­
mog in tako ji je veliki načrt 
spodletel. V Ciudad Mezicu ji je 
prekrižala načrt mlada sovjetska 
telovadka Kučinskaja, ki je bila 
na gredi boljša: Vera je bila «sa- 
mo» druga.

A Vera odhaja Us Mehike vseeno 
zadovoljna. Njen zadnji nastop je 
bil pravo zmagoslavje a tudi la­
bodji spev. Ne bo več telovadila. 
Ne bo več opajala s svojim vrato­
lomnim telovadnim plesom mno­
žic. Športu je dala slovo. Stopila 
je z velikega piedestala in postala 
navadna Vera Časlavska, oziroma, 
zdaj že Vera Odložil. Toda ne! Za 
nas bo vedno Časlavska, velika 
Vera Časlavska.

Srečno, Vera Časlavska!

terpolisti. Če pa nocoj premagajo 
Ruse, se bodo vrnili seveda z zla­
to. Razen tega je treba pričakova­
ti, da bo tudi Cerar nocoj (po 
našem času v nedeljo zjutraj) o- 
svojil eno kolajno na konju, naj­
brž zlato. Tudi podatek, da imajo 
Jugoslovani na igrah 22 plasmajev 
med 15 najboljšimi na svetu priča 
o velikem uspehu in napredku ju­
goslovanskega športa.

Pa se povrnimo h košarkarske­
mu gibalu med Američani in Ju­
goslovani, ki je bil predzadnji dan 
iger (po našem v soboto zjutraj). 
V središču zanimanja, saj je pri­
sostvovalo 14.000 gledalcev, so A- 
meričani zmagali v igri, ki jo ce­
lo med najboljšimi profesionalci 
težko vidimo. Ameriška peterka v 
kateri so bili štirje črnci, je izko­
ristila vsako najmanjšo slabost Ju­
goslovanov. Jugoslovani so izvrst­
no skakali in streljali v prvem 
polčasu, po odmoru pa so mnogo 
grešili In celo njihov kapetan Ivo 
Danev ni imel srečne roke. Skrat­
ka Jugoslovani niso našli proti raz­
igranim črnim velikanom pravega 
orožja.

«Nimamo kaj obžalovati. Ameri­
čani so boljši, je dejal novinarjem 
predsednik košarkarske zveze Ju­
goslavije Raša Saper. Zanimive so 
izjave ameriških igralcev-čmcev. 
Tako Je na primer glavni tvorec 
ameriške zmage, visoki črnec Spen­
cer Haywood dejal, da so morali 
na tej tekmi pokazati vse kar zna­
jo in dokazati, da so odlični, ker 
so bili v ZDA doslej zapostavljeni. 
Dejal je «Mi nismo kvotirali viso­
ko. Zato smo morali nekaj poka­
zati in dokazati. Zaradi tega smo 
igrali z vso silo s peklenskim tem­
pom ves turnir.

Drugi član ameriške ekipe Mike 
Hlilman Je po tekmi z Jugoslavijo 
dejal, da je trener Sank Iba dejal 
igralcem med odmorom naj dolgo 
časa drže žogo v rokah in naj ne 
hite streljati na koš. «Izvajanje te­
ga navodila in hitra igra v drugem 
polčasu so nam prinesli zmago,« 
je poudaril Filliman.

Jugoslovanski plavalni šport je 
dosegel še en uspeh. Zdenka Gaš- 
parac, ki je sicer rojena v Zadru, 
toda živi in študira v Splitu, je bi­
la tudi v finalu na 200 m hrbtno 
šesta in druga najboljša evropska 
plavalka. Za seboj je pustila Špan­
ko Corominaz in Francozinjo Du- 
prez.

O Cerarju smo že napisali, da 
je bil deveti v mnogoboju in je 
bila jugoslovanska vrsta izvrstna s 
šestim mestom. Ostali jugoslovan­
ski telovadci pa so se uvrstili ta­
kole: med 117 tekmovalki je bil 
Brodnik 23., Kersnič 30., Vrabič 
32. in Anid 75. Nedvomno bo Ce­
rar za svoj 29. rojstni dan, ki ga 
ima v ponedeljek, telovadil tako, 
da bo sam sebi poklonil zlato ko­
lajno.

Po porazu madžarske reprezen­
tance v vaterpolu je njen igralec 
Kalman Markovich izrekel prizna­
nje Jugoslovanom. Dejal je: ((Jugo­
slovani so bili hitrejši in bolj du­
hoviti ter so zato zaslužili zmago.« 
Poraz proti Jugoslovanom je spro­

žil številne komentarje in kritike 
tudi v madžarskem tisku v Bu­
dimpešti.

Dušan Kuret

VATERPOLO

Za 3. mesto Madžari 
premagali Italijane

CIUDAD MENICO, 26. — Itali­
janski vaterpolisti so izgubili še zad­
njo priložnost, da bi se vrnili do­
mov z bronasto kolajno. V finalu 
olimpijskega turnirja za tretje me­
sto so Italijani klonili Madžarom, 
ki so se tako uvrstili, čeprav so 
bili kot v prejšnjih olimpijskih 
igrah favoriti za končno zmago, 
na tretje mesto.

Izid tekme v vaterpolu za brona­
sto kolajno:

Madžarska — Italija 9:4 (1:1, 4:1, 
4:1, 0:1)

Goli so padli po naslednjem za­
poredju: v 3’41" prve četrtine Fel- 
kai (M.), 4'31” Pizzo (I.), v 1’01” 
druge četrtine Felkal (M.), 1’28” 
Pizzo (I.), 1’46" Felkal (M.), 2’14" 
Bodnar (M.), 3’18” Felkal (M.); v 
1T2” tretje četrtine Bodnar (M.), 
2T7” Felkal, 2'34” Felkal, 3'25" Ce- 
vasco, 3'45” Felkal (M.); v 2T0’’ 
zadnje četrtine Pizzo (I.). Italija je 
zgrešila pet kazenskih strelov.

Za 5. in 6. mesto:
ZDA — NDR 6:4 (1:1, 3:2, 1:1, 

1:0)

Lestvica
5. ZDA
6. NDR

NOGOMET

Madžarska osvojila 
zlato kolajno

CIUDAD MEXICO, 26. — Final­
na nogometna tekma olimpijskega 
turnirja med Madžarsko in Bolga­
rijo se je zaključila v korist prvih 
s 4:1 (2:1). Potek tekme je razbu­
ril gledalce, ki so ves čas žvižgali. 
Sodnik je namreč prestrogo oce­
nil nekatere prestopke, zaradi če­
sar je izključil iz igre kar tri bol­
garske igralce. Tl so končali zelo 
dolgočasno tekmo v osmih.

J
Najtežji in najmočnejši dvigalec uteži: Sovjet Zabotinsld, kateremu 
niti letos ni ušel olimpijski naslov, je težak 157 kg, visok je 1,78 m, 
dvigne po 590 kg. Sovjetski atlet, ki je stotnik sovjetske armade, 
je po svoje razočaral številne gledalce v Mehiki. Ti so namreč pri­

čakovali, da bo orjak dosegel mejo 600 kg

Med enim in drugim 
olimpijskim krogom
Neki mehiški uradnik, Manuel Fe- 

lipe, se je dolgo pripravljal na ogled 
iger. Zdaj, ko so se začele, je vzel 
dvotedenski dopust, napisal na vra­
ta svoje hiše «Ne motite!» in se za­
klenil v stanovanje. Dva tedna se 
skoraj ne bo ganil iz svoje dnevne 
sobe: ves čas bo sedel pred televi­
zijskim aparatom in gledal igre.

Italijanska tovarna pisalnih stro­
jev Olivetti se je na letošnjih olim­
pijskih igrah slabo odrezala. Tovar­
na je namreč prevzela v svojo or­
ganizacijo informativno službo iger 
in je tako obenem delala reklamo 
za svoje izdere. Predstavniki Oli- 
vettija so se, ko so se potegovali 
za pridobitev te službe, obvezali, da 
bodo posredovali časnikarjem obve­
stila v treh do sedmih minutah po 
zaključku tekmovanja Po teku na 
10.000 metrov pa so morali časni­
karji čakati kar 28 minut, da so 
dobili prve rezultate, pa še ti so 
imeli napako ter so bili nepopolni.

Končne rezultate so prejeli šele tri­
najst ur in pol po zaključku teka.

O
Olimpijskega zmagovalca Kenijca 

Temuja so po njegovem izrednem 
uspehu simpatizerji in prijatelji ne­
sli na rokah od stadiona do olim­
pijskega naselja. Pri vhodu v na­
selje je hotel stražar ustaviti razi­
grano skupino, ki pa ni hotela nič 
slišati o tem: če bi mož ne zbežal, 
bi ga množica pohodila.

O
Po mnenju in ugotovitvah avstral­

skega zdravnika dr. Corrigana opra­
vijo tekači na dolge proge v Me­
hiki približno za dva odstotka večji 
napor, kot če bi tekli na nižji nad­
morski višini, kot na primer v Ri­
mu, Tokiu, Melburnu ali drugod. Z 
istim naporom, s katerim bo mara­
tonec pretekel svojo 42 km dolgo 
progo v Ciudad Mericu, bi na pri­
mer v Rimu pretekel 43 km.

PLAVANJE
FINALE 200 M HRBTNO MOŠKI
1. Roland Matthes (NDR) 2’09”6
2. Mitchell Ivey (ZDA) 2’10”6
3. Jack Horsley (ZDA) 2T0”9
4. Gary Hali (ZDA) 2’12”6
5. Samtiago Esteva (šlo.) 2’12”9
6. Leonid Dobroskokin (SZ) 2’15”4
7. Joaohim Rother (NDR) 2’15”8
8. Franco Del Čampo (It.) 2’16”6
FINALE 400 M MEŠANO ŽENSKE
1. Ciaudia Kolb (ZDA) 5’08„5
2. Lynn Vidali (ZDA) 5’22”2
3. Sabine Steinbach (NDR) 5’25”3
4. Sue Pedersen (ZDA) 5’25”8
5. Shelag Ratoliffe (VB) 5'30”5
6 Mariane Seydel (NDR) 5'32”
7. Katleen (N. Zel.) 5’34”6
8. Laura Vaca (Meh.) 5'35”7
Finale 200 m hrbtno ženske

1. Pokey Watson (ZDA) 2'24”8 
(ol. rek.)

2. Tranner (Kan.) 2'27”4
3. Hall (ZDA) 2’28”9
4. Watson (Avstral.) 2’29”5
5. Burrel (VB) 2’32"3
6. Gasparac (Jug.) 2'32”3

Štafeta 4x100 m prosto ženske
(osem najboljših v finale)

1. skupina
1. Avstralija 4’12”
2. Francija 4’15”4
3. SZ 4T7”1
4. švedska 4’17”2
5. NDR 1’8"4
6. Mehika 4’21”9

2. skupina
1. ZDA 4T1”1
2. Madžarska 4’13”6
3. Japonska 4’14”5
4. Holandska 4’16”7
5. Salvador 4’39”8

3. skupina
1. ZRN 4’10”3
2. Kanada 4’14’T
3. V. Britanija 4’16”3
4. Urugvaj 4’33”4

ODBOJKA
Končni lestvici 
ženske

1. Japonska (6 zmag, 0 porazov) 
12 točk

2. SZ (6, 0) 12
3. Poljska (5, 2) 12 

Moški
1. Japonska (7 zmag, 2 poraza) 

16 točk
2. SZ (7, I) 15
3. ČSSR (7, 1) 15
4. NDR (6, 3) 15

ROKOBORBA
Končna lestvica srednjelahke kat.

1. Rudolf Vesper (NDR) — zlata 
kolajna

2. Daniel Robin (Fr.) — srebrna 
kolajna

3. Karoly Bajko (Madž.) — bro­
nasta kolajna

HOKEJ NA TRAVI
Za 3. mesto Indija — ZRN 2:1 
Za 1. mesto Pakistan — Avstrali­

ja 2:1

Lestvica
1. Pakistan (zlata kolajna)
2. Avstralija (srebrna kolajna)
3. Indija (bronasta kolajna)

TV prenosi iger 
DANES

ITALIJANSKA TV
1. SPORED 

14.45 — 15.30
(reportaže in posebni prenosi) 

2. spored 
17.00 — 18.00 
(konjski šport)
23.05 - 01.30
(konjski šport, zaključna slo­
vesnost)

JUGOSLOVANSKA TV
14.25 — 16.20 
(plavanje)
16.30 — 18.30
(filmski pregled: plavanje,
konjski šport, rokoborba, boks, 
telovadba, odbojka, vaterpolo)

JUTRI
JUGOSLOVANSKA

15.00 — 16.00
(zaključna slovesnost)
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ODBOJKA MOŠKA B LIGA

Kljub zmagi nad CRDA s 3:1 
ekipa Bora ni zadovoljila
BOR — CRDA 3: 1 (7:15, 15:12, 

15:1, 15:12)
BOR: Jurišič, Veljak, Starc, Vo­

dopivec, Plesničar, Uršič, Mdjot in 
Pučka.

CRDA: Katalan, Sorgo, Cedolini, 
Fogaito, Coletti, Mucdhino, Unter- 
weger, Matteucci.

SODNIKI: Guolo (Rovigo), Capu- 
to, Ban.

Gledalcev: približno 100.

DOMAČI ŠPORT
DANES

Nedelja, 27. 10 1968

NOGOMET
Z. Amaterska liga 
14.30 v Standrežu 
Juventina — Sagrado

3. amaterska liga 
Skupina «L»
19.00 v Trstu, Ul. Flavia 
Primorec — Tecnoferramenta

* * *

10.30 v Nabrežini
Primorje — Viani 

* * *
08.15 v Nabrežini
Zarja — Union

* * •

11.15 v Trstu, Sv. Alojzij
Gretta — Vesna 

* * *
Skupina «M»
08.15 v Trstu, Sv. Sergij
Breg — Virtus

* * *

Vzhodna goriška skupina
14.30 v Morari 
Sovodnje — Morara

• * *

Mladinsko prvenstvo
13.00 v Trstu, Sv. Alojzij
CGS - Breg

* * *

12.30 v Nabrežini 
Gaja — Ponziana

# • *

00.00 v Trstu, Ul. Flavia
Libertas — Vesna 

* * *
10.00 v Standrežu 
Juventina — Sanrocchese.. .
Naraščajniško prvenstvo
13.00 v Trstu, «1. maj«
Union — Muggesana 

* * *
Pokal Pacco (začetniki)
11.00 v Miljah 
Fortitudo — Breg

• • v
V Trstu, «1. maj«
Union — Triestino

ATLETIKA
Memorial M. Filej
08.30 v Gorici, šolski stadion
Drugi dan tekmovanja

ODBOJKA
Turnir Riva — finale 
Moški
09.00 v Zgoniku
Bor — Kras 
Gasilci C — Bor 
Kras — Gasilci C 

* * *
Ženske
09.00 v Nabrežini
Sokol — Bor 
Breg — Bor 
Sokol — Breg

Borovci nas v svojem sinočnjem 
prvem prvenstvenem nastopu niso 
zadovoljili. Pokazali so dokaj ne­
povezano igro, igralci se med seboj 
niso dobro razumeli, kar je prišlo 
do izraza zlasti v prvih dveh setih. 
Kot posamezniki so zaigrali neko­
liko bolje.

Glavna gonilna sila ekipe je bil 
tudi tokrat — kot običajno — Jur­
išič Učo, kd je odlično režiral igro 
svojega moštva, večkrat pa se je 
zelo koristno izkazal tudi v napa­
du. Uršič je s svojimi posegi ob 
mreži navdušil, medtem ko v ob­
rambi ni bil enakovreden svojim 
storitvam v napadu. Plesničar je 
bil pri tolčenju negotov, nasprot­
niki so ga često prestregli z blo­
kom, v opravičilo pa je treba po­
vedati, da je nastopil bolan. Vo­
dopivec trenira komaj dva tedna 
in se mu je to tudi krepko po­
znalo. Velik napredek v primeru 
z lanskimi nastopi je pokazal Fuč 
ka. Bil je zelo koristen in če bo 
popravil svojo statičnost pod mre­
žo, bo še koristnejši. Mladi Ve-ljas 
je pokazal značilne pomanjkljivosti 
novinca, primanjkuje mu še izku­
šenj, vendar pa so nekateri udarci 
ob mreži predstavili v njem nevar 
nega potencialnega napadalca.

V nasprotni ekipi, ki je zelo 
nihala v svoji storilnosti, sta delno 
izstopala Katalan in Fogato, mor­
da pa nekoliko tudi Sorgo. Kratka 
kronika tekme: v prvem setu se 
borovci nikakor niso znašli Izgub­
ljali so že z 11:5 in nato 14:7, kj 
so začeli s silovitim napadom.

Uspelo Jim je priti do dvanajstič?! 
to pa je bilo tudi vse. Pri stanju 
14:7 so kar sedemkrat menjali ser­
vis, kar nazorno kaže kako ogor­
čena bitka se je bila med obem* 
šestericama.

V‘ drugem setu so borovci začel' 
že v začetku zbirati točke, povedi} 
so z 10:5, vendar so tudi zagreši« 
številne napake: tolkli so v mrežo, 
nekateri napadalci so ubirali po' 
nepotrebnih fines itd. Kljub vsem« 
jim je potem, ko je CRDA izena- 
čila na 12:12, uspelo zbrati še * 
točke.

O tretjem setu ni kaj povedati- 
CRDA se je povsem zrušila in o' 
nudila plavim praktično nobeneg* 
odpora. Pri stanju 11:0 je CRDA 
osvojila edino točko tega seta.

Zadnji set je bil še najbolj dra- 
matičen. CRDA je povedla že s 7:0, 
ko so začeli igralci Bora nižat' 
rezultat. Do izenačenja je prišlo 
šele pri stanju 12:12 po Izredno 
borbeni igri na obeh straneh mre­
že, ki jo je sodnik Guolo zado* 
voljivo držal v vajetih. V posle«' 
njih potezah CRDA ni uspela ukro­
titi svoje živčnosti in je zapravil« 
še zadnje tri točke.

Čeprav so borovci v tem sreča­
nju zmagali, pa je bilo vendar opa­
ziti, da ekipa ne igra tako k«* 
smo pričakovali. Treba pa je ob­
jektivno priznati, da gre to preo-J 
na račun dejstva, da je šesterka 
ostala tik pred začetkom prvenstva 
brez svojega standardnega igrale* 
Orla.

P. B.
........................................................................................................ iiiiiiiniiiim  ........mi,nun...............

ATLETIKA MEMORIAL M. FILEJ

V prvem dnevu tekmovanja 
več zadovoljivih rezultatov

Tekmovanje se bo nadaljevalo danes zjutraj 
ob 8.30 na šolskem stadionu v Gorici

Prvi dan atletskega tekmovanja 
za memorial Mirka Fileja v Go­
rici je včeraj zabeležil lep uspeh. 
Nastopili so številni tekmovalci, ki 
so v nekaterih disciplinah zabele­
žili zadovoljive dosežke.

Rezultati:
Deklice:
61) m: 1. Miklus Eda 10”3; 2. 

Hvalič Lavra 10”4;
Dečki:
Krogla (3 kg): 1: Furlan Alek­

sander 12,59 m; 2. Batistič Ivan 
11.89 m; 3. Marangon Aldo 11,68 
m;

Višina: 1. Vldoni Viktor 130 cm; 
800 m: 1. Collezioni Sergij 11”5; 

2. Cevdek Fabij 12"5; 3. Pahor 
Silvan 12”6;

1000 m: 1. Plesničar Ivan 3’44”4; 
2. Oijan Marjan 3’50”6; 3. Fer- 
folja Gabrijel 3'55”6:

Naraščajniki
1000 m: Specchla Tulio 3’13”8-

2. Ipavic Robert 3T6”8; 3. Lovren- 
sci Flavij 3’19”;

Višina: 1. Silvestri Sandro 155 
om; 2. Tommasi Pavel 145 om- 3 
Špacapan Milko 140 m;

Daljina: 1. Pellegrini Ludo 540 
om; 2. Persoglia Adrian 532 cm-
3. Tirel Fulvio 510 cm;
„nD,'sk (E,5 kg): 1. Russtan Darij 
32,50 m; 2. Devetag Jurij 32,22 m; 
3. Valentinuzzl Edvard 28,95 m; 

Mladinci:
200 m: 1. Mermolja Franc 24”9; 

Kranner Marjan in Fantini Silvan 
oba 25”5;

1000 ni: 1. Cian Gianl 3’04”4; 2.

Šuligoj Bruno 3’05”8; 3. Rosso 
bert 3’11”6;

Višina: 1. Santlnl Silvan 155
2. Devinar Robert 155 cm; 3. š 
capan Peter 150 cm;

Daljina: 1. Coccolo Fausto 
cm;

Disk: (1,75 kg): 1 Zupet Alv 
30,28; 2. Peluso Karel 23,50 m 

Člani:
200 m: 1. Romano Ezio 23”9 

Vogrič Sergij 24"1; 3. Visentini ( 
man 25"9,

Višina: l. Tavagnuttl Nereo 
cm; 2 Visentini German 155
3. Romano Ezio 150 cm; 

Daljina: 1. Tavagnutti Nereo
cm; 2. Butignon Sandro 595 oir 
Marcioni Livij 577 cm;

Disk (2 kg): 1. Marangon C 
seppe 44,12 m; 2. Marcioni 1 
27;42 m; 3 Visentoni 27,38 m.

tekmovanje se bo nadalje 
danes * naslednjim razporedom
8.30 zbor tekmovalcev 
9,00 110 m zapreke (S),

krogla (N. M, S)
9.15 800 m (Nd)
9.30 100 ni (Md), 80 m (N) 
9.45 100 m (M, S)

krogla (Nd, Md)
10.15 300 m (N), višina (Nd, f
10.30 disk (Md)
10.45 daljina (Md, Nd), troskok
11.15 kopje (N, M, S)
11.30 1000 m (M četveroboj),
11.45 1500 m (S, S četveroboj), 

daljina (N, M, S)
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4. P. Čehov: «TRI SESTRE»
obetaven uvod v novo sezono

«Celoten ansambel je pokazal kaj zna in kje so meje nje­
gove zmogljivosti, režiser pa je ustvaril novo, zanimivo 
čeprav ne povsem sprejemljivo podobo Cehovovega teksta»

PRI ZALOŽBI »MLADINSKA KNJIGA« V LJUBLJANI

Izšla bo Dalmatinova biblija 
temelj slovenske književnostitehtnice

Eva Addle je bila — kot je de­
jala njena prijateljica Mary Mor- 
thouse Francisu Quarlesu — zelo 
preprosta in cenjena.

Ti dve dejstvi sta bili poglavitni 
v njeni žalostni zgodbi. Starši so 
ji umrli v avtomobilski nesreči, 
ko je imela komaj štiri leta. Eva 
je ostala pri teti Klari, zelo stro­
gi stari dami. Pri dvanajstih letih 
je bila povsem normalna deklica, 
čeprav zelo sramežljiva. Vedno je 
zardela, če so ji prijateljice v šali 
rekle:

— Uboga Eva, kako malo je 
pokvarjena!

Prav v tem času se je zazdelo 
teti Klari dolžnost, da ji pove, 
da njen oče in mati nista bila 
poročena.

Prvi odziv sta bila presenečenje 
in izgubljenost.

— Pa zakaj?
~ Ker prvi mož tvoje matere 

še živi.
— Se nista mogla ločiti?

— Ne. On je bil katoličan in se 
ni hotel ločiti; tako sta tvoj oče 
in mati vedno živela v grehu! Tudi 
ti si se rodila iz tega greha. Ču­
tila sem dolžnost, da te dvignem, 
vendar ne pričakujem od tebe nič 
dobrega...

Cez nekaj let je Eva odšla delat 
kot prodajalka v London. Nikoli 
se ni mogla otresti zaprepadeno­
sti, ki ji jo je povzročilo odkritje 
o odnosu njenih staršev. Spreme­
nila se je v živčno, osamljeno žen­
sko. Strašno je sovražila moške 
in ženske, ki so se jim vdajale, ne 
da bi od njih zahtevale poroko. 
Vendar ni bila nezadovoljna s svo­
jim enoličnim življenjem Živela 
je vsak dan po horoskopu dr. 
Ragtherja, dopisnika njenega pri­
ljubljenega časnika Star.

Ko ji je neki daljni sorodnik po 
smrti zapustil 5000 funtov in hišo, 
imenovano Hammarsleg Hall, je 
Eva začela misliti na poroko. 
Hammarsleg Hall je bila velika 
hiša v viktorjanskem slogu blizu 
Egfielda v Essern; precej zane­
marjena, vendar to je bilo mo­
goče dokaj dobro urediti. Eva je 
bila očarana s hišo in se je odlo­
čila, da se preseli vanjo.

Ker je imela zelo malo znancev, 
je menila, da je najboljši ženitve­
ni oglas. Opisala se je, kot da ji 
je trideset let, ne pa devetintri­
deset. Dobila je dva odgovora. E- 
hega je takoj odbila, ker je bil 
moški rojen tudi v znamenju 
tehtnice, in to po njenem ni bilo 
dobro; drugi je bil neki John 
Etnith, ki mu je pred nekaj leti 
umrla žena. Smith je imel rad 
dom, živali (to je Evi ugajalo za- 
radi njenega papagajčka Timothi- 
ja), bil je bogat. Imel je 54 let­
na priloženi sliki je bil videti ime­
niten. Od vsega tega pa je bilo 
Evi najbolj všeč to, da je bil ro­
jen v znamenju ovna. Po horosko­
pa je bil tak moški zelo naklo­
njen ženskam iz znamenja tehtnic.

Cez teden dni sta se sestala. 
Čez mesec dni pa sta že bila mož 
m žena. Cez nekaj mesecev, ravno 
v oktobru, sta se preselila v Ham- 
marsleg Hall...

To je bila zgodba, ki jo je 
njena prijateljica Mary vsa iz se­
be povedala Francisu Quarlesu.

— Stvar je v tem, gospod Quar- 
les, _ je dejala, — da Smith ni 
hotel, da bi se midve še videli 
Po poroki. Se vam to ne zdi čud­
no? Živeli sva v isti hiši, bili sva 
netilci prijateljici in vedno sva 
skupaj brali horoskope.

— Ste pred poroko videli tega 
Smitha? — je vprašal Quarles?

— Samo enkrat, za deset minut, 
k° je prišel na obisk k njej Bil 
ip- povsem dostojen, — je rekla 
Mary. _ Toda to, kako sta se 
Poročila, ko sta se komaj spozna- 
la- in da nista nikomur nič pove­
dala... Veste, zelo čudno je. Izve­
dela sem, da niti njene kolegice 
niso dobile povabila na obisk pri 
njiju; se vam to ne zdi nelogično?

Quarles je pomislil, da je to 
res zelo čudno, vendar je popolno- 
vpa mirno odgovoril:

— Kaže, da nisem popolnoma 
vazumel, kaj pravzaprav hočete od 
mene.

Gospodična Mary je začela jo­
kati:

— Čutim, da nekaj ni v redu. 
veste, pisma, ki sem jih dobila 
°d Eve po poroki, so tudi zelo 
čudna.

Kila so tri pisma. Najprej je 
Prišla dopisnica, na kateri jo je 
Eva obvestila, da se imata lepo in 
da se zabavata. V prvem pismu 
Se je Eva zahvalila za poročno 
darilo in pisala, da je John želel 
iiho poroko in da zato nista ni­
komur nič povedala. Drugo pismo 
te bilo odgovor na Margjino pismo 
0 morebitnem obisku. Eva je pi- 
Sala, da jo bo zelo rada sprejela, 
'm pa imata trenutno polne roke 
dela z urejevanjem hiše. Zadnje 
Pjsmo je bilo izpred štirih dni; vi- 
dati je bilo, da je bilo napisano 
v daglici:

«Draga Mary, silno se bojim, 
sem napravila veliko napako, 

dfr sem se preselila v oktobru. 
Zvedela sem za neko stvar, ki mi 
mhko prinese samo nesrečo. Vpra- 
Sala sem dr. Raytherja, pa mi 
‘udi ne more pomagati.»

— Veste, midve se za vse na­
svete obračava nanj. Vidite pa, 
da v pismu ni omenila Smitha. 
Eato sem tudi odpotovala v Ham- 
doarsleij Hall. Tam sem videla, da 
Se Eva boji

~~ Koga se boji?
— Koga? Svojega moža vendar! 

~~ je rekla Mary. — Veste, Eva 
®e zelo boji oktobra, meseca, » 
katerem je rojena, ker se ji vse 
nesreče zgode ravno v mesecu v 
Znamenju tehtnice.
. — Vam je povedala, kaj je zve- 
dela in kaj jo tako skrbi? — ie 
vprašal ©uarles.

— Da, začela je, pa ni končala. 
Rekla mi je samo, da se priprav­
lja nesreča.

— Vam je rekla, da se boji 
moža?

— Ne-. Toda to, kako se Smith 
vede, ni dostojno. Kaže, da sovra­
ži papagajčka, ker ga je začel 
ta oponašati. Slišala sem, kako je 
vpil -nanjo, naj zapre kljun tej 
živali, sicer jo bo zadavil. In še 
nekaj vam bom povedala: kratko 
malo nagnal me je oziroma dejal, 
da naj grem in da me bo pospre­
mil na postajo.

— Kaj vam je govoril spotoma?
— Dejal mi je, da je Eva živ­

čna, govoril je, kot da je sploh ni 
več. Gospod Quarles, namerava jo 
ubiti!...

Quarles ni ravno vsega verjel, 
vendar se je naslednji dan poza­
nimal za Johna Smitha. Prišel je 
do sklepa, da to sploh ni John 
Smith, ampak neki Pedro Marti- 
nez. Za njim so izdali tiralico 
zaradi porok s starimi devicami, 
ki jih je nato pregovoril, da so 
prepisale polovico imetja nanj — 
pa izginil. Vse to je Quarles iz­
vedel na Scotland Yardu...

Ko sta prišla Quarles in policaj 
iz Scotland Yarda v Hammar- 
sley Hall, je deževalo in vse je 
bilo mračno

— Upam. da sva prišla pravo­
časno. Ce pa je Eva že prepisala 
polovico denarja na Smitha, je ta 
že daleč, žalostno, kajne? No, 
upajva, da tega še ni napravila.

Dolgo sta morala zvoniti pri 
vratih. Nazadnje jima je odprla 
majhna ženska rdečih oči, vsa za­
mazana.

— Ste vi gospa Smith? — je 
vprašal policaj. — Od policije sva, 
lahko vstopiva?

Kot v sanjah ju je ženska opa­
zovala in povabila noter.

—- žal mi je, toda danes je prost 
dan in nimamo služinčadi.

— želela bi videti vašega moža.
— žal mi je, toda včeraj je 

odpotoval.
— Torej sva prišla prepozno! 

Ste mu dali pooblastilo, da dvigne 
denar z vašega računa .v banki?

— Da, zakaj? Saj je moj mož. 
Na poti bo nekaj dni zaradi mo­
jih poslov.

— Torej vam je rekel, da se bo 
vrnil čez kak dan?

— Seveda, in tedaj ga bosta 
lahko videla.

— Gospa Smith, ali nama lahko 
poveste, kaj ste zvedeli in kaj 
vas je prestrašilo ter o čem ste 
pisali Mary? — je vprašal Quarles.

— Jaz... ne spominjam se, kaj 
sem pisala.

— Vidim, da ste nekaj sežgali 
v kaminu. To je časopis Kaj ste 
našli v njem? Gotovo ste to našli 
pri možu. Da, gotovo je imel pri 
sebi izrezke iz časopisov s sporo­
čili o ženskah, ki jih je ogoljufal. 
In ko ste to izvedeli, ste prišli 
do spoznanja, da niste gospa 
Smith, ampak da ste še vedno 
Eva Addle. Bilo vam je težko, 
ker tudi vaši starši niso bili po­
ročeni!

— Da, — je odvrnila Eva, — 
bilo je strašno, obupno.

— Toda ne tako, da bi ga mo­
rali ubiti, — je odgovoril guarles.
— Kako ste to napravili? Zakaj 
ste tako umazani od zemlje? Go- i 
tovo ste šele pravkar zakopali 
truplo...

Njegove besede je prekinilo vre­
ščanje papagaja: «Zastrupila si
me! Zastrupila si me, psica! Ubi­
la si me!...»

Truplo sta našla v kleti, v na­
glici pokrito z zemljo. Pozneje 
so ugotovili, da so bili v njem 
trije grami arzenika.

Zadnja leta je Eva preživela v 
zaporu v Broadmoeru. Tam je 
vsem zapornikom pripovedovala, 
da je bila njena največ ja napaka, 
ker se je preselila v to hišo v 
oktobru, mesecu, ko je bila ro­
jena, mesecu v znamenju tehtnice.

Prejšnjo soboto je Slovensko 
gledališče v Trstu začelo novo 
sezono z uprizoritvijo Cehovovih 
«Treh sester». Začetek vsake gle­
dališke sezone je za vse zamej­
ske Slovence poseben praznik in 
to pot mu je dal režiser Bojan 
Stupica tudi primemo vsebino: 
ne glede na to, ali nas je nje­
gova režija navdušila ali odbila, 
moramo priznati, da so «Tri se- 
stre» ena izmed tistih predstav, 
ki sodijo v zgodovino našega 
gledališča. Celoten ansambel je 
zaigral kar se da dobro, lahko 
bi celo rekli, da je pokazal, kaj 
zna in kje so meje njegove 
zmogljivosti, režiser pa je ustva­
ril novo, zanimivo, čeprav ne po­
vsem sprejemljivo podobo Ce­
hovovega teksta.

Anton Pavlovič je hotel prika­
zati življenje, kakršno je, in lju­
di, kakršni so v nekem trenut­
ku svojega bivanja. «Na odru 
naj bi bilo vse tako zapleteno 
in hkrati tako preprosto kakor 
v življenju. Ljudje obedujejo in 
samo obedujejo, toda v istem 
času se zgrinja njih sreča in 
razpada njih življenje...)) To ie 
prikazal s posebno, novo in ne­
posnemljivo dramaturgijo, ki 
postavlja pred režiserja številna 
in vse prej kot preprosta vpra­
šanja. Predvsem pa se režiser 
znajde pred problemom, ki ga 
nosijo v sebi vsa starejša dela: 
oživiti podobo nekega časa in

prostora ali izluščiti zgolj spo­
ročilo, tisto, kar je večnega in 
zaradi česar je delo še zmerom 
aktualno in zanimivo?

Gost Bojan Stupica se je se­
veda odločil za drugo, ne da bi 
pri tem popolnoma zavrgel tu­
di prvo. Uprl se je sicer usta­
ljenemu načinu prikazovanja Če­
hova, opustil ali potisnil v stran 
komične elemente (Cehov je svo­
ja dela namreč imenoval kome­
dije), črtal vse dolge in tako zna­
čilne pavze (razen dveh), nad 
monotonostjo epsko-lirskega dia­
loga, po navadi posvečenega pre­
teklosti ali neki daljni prihod­
nosti, pa so prevladali trenutki, 
ko je vanje planilo življenje s 
kruto silo: ti prizori so bili ta­
ko vizualno kakor tudi glasov­
no siloviti, včasih morebiti ce­
lo nasilno razgiban:. Tako ja 
Stupica prepletel dramo z ne­
kakšnim valovanjem in valovi re­
alnega življenja so preplavljali o- 
der v skoraj rednih časovnih 
presledkih. Akcija je pri Čeho­
vu daleč v drugem planu, v o- 
spredju so drame v podtekstu 
dialoga, v tem, kar nam osebe 
povedo ali zgolj dajo slutiti m 
čemur šele dolge, mučite pavze 
v napeti tišini dajejo pravo ob­
sežnost. Stupica pa je hotel ta 
dva vzporedna plana kolikor mo­
goče približati in dati resnične­
mu dogajanju večji pomen ali 
vsaj obseg. V splošnem lahko 
rečemo, da je v svojih prizade­
vanjih tudi uspel in ustvaril no­
vo podobo Cehovove drame, ven­
dar nekatere njegove rešitve vse­
lej ne prepričajo.

V «Treh sestrah» ni osrednjega 
junaka, pač pa so v središču i- 
gre vse tri sestre, ob njih še 
Veršinin in Tuzenbah, v naši iz­
vedbi pa vsekakor tudi doktor 
Cebutikin, v pretresljivi interpre­
taciji Jožka Lukeša. V tem pro­
padlem zdravniku je namreč bolj 
kot v katerikoli drugi osebi n- 
telešena brezciljnost, človeška 
stiska in spoznanje naše brez­
mejne osamljenosti, kar doživlja­
mo dan za dnem tudi v seda­
njem času. Hkrati pa nosi v se­
bi vrsto vprašanj in ostro ob­
sodbo družbe, ki hoče veljati za 
to, kar ni in ne more biti. Jož­
ko Lukeš je svojo vlogo obliko­
val s tenkim posluhom za vse 
njene dimenzije, znal je biti člo­
veško topel in demoraliziran, 
tragičen in propadel.

Sestre so bile: Zlata Rodoško- 
va — Olga, dovolj umirjena, 
morda prezrela in prepričljiva 
bolj v drugem kakor v prvem 
delu igre, že zaradi svoje vloge 
pa nekoliko v senci mlajših 
dveh; Mira Sardočeva — Maša, 
strastna in tragična v svoji ne 
srečni ljubezni, preveč nasilna 
in zgolj zunanje silovita ob Ver- 
šininovem odhodu, drugače pa 
povsem primerna vlogi, ki sodi 
med njene boljše stvaritve v 
zadnjem času; in Lidija Kozlo­
vičem — Irina, najmlajša in 
vendar premalo mlada, kljub te­
mu da je bila resnično uteleše­
nje ene bistvenih komponent te 
drame, večnega hrepenenja vo 
drugačnm, lepšem življenju, po 
daljni Moskvi. V najboljših tre­
nutkih je tudi že nosila v sebi 
jasno zavest nedosegljivosti Ze­
lja, tisti Lorcov «Nikoli ne pri­
deš v Cordobo», toda v svojem 
višku, v izbruhu obupa v tret­
jem dejanju, ni znala prepričati.

Veršinina, baterijskega povelj­
nika, ob katerem razpade na

trhlih temeljih zgrajena Kuligi- 
nova družina, svojevrstnega fan­
tasta in nekakšnega preroka, je 
smiselno, z občutkom za trenut­
na razpoloženja oblikoval Stane 
Starešinič, nesrečnega gimnazij­
skega učitelja pa Rado Nakrst. 
Kuligin je v bistvu nedozorel 
pubertetnik in že sama njegova 
pojava je groteskna, Nakrst pa 
se je nekoliko oddaljil od te o- 
snovne koncepcije in je iz nje­
ga napravil nekakšnega omejene­
ga, vase zaljubljenega in, vsaj 
na videz, vse razumevajočega 
moža. Tuzenbaha, ki spozna, da 
je življenje brez dela nemogo­
če in nesmiselno in ki mu je za­
hrbtna usoda namenila smrt v 
dvoboju, je upodobil Livij Bo­
gateč In ker je pri Čehovu to 
ena nosilnih osebnosti, ji Boga­
teč ni bil povsem kos, ni bil i- 
stega intelektualnega formata, pa 
tudi po svoji zunanjosti nekako 
ni odgovarjal, vsaj v taki zased­
bi ne. V tej vlogi se je pač zna­
šel po sili razmer, priznati pa 
moramo, da je njegov igralski 
razvoj očiten in nadvse razvese­
ljiv. Prav tako po sili razmer je 
zaigral Alojz Milič Pozorova. 
Prepričljiv je bil šele v spopadu 
s sestrami in v četrtem deja­
nju. Njegova žena, tujka v dru­
žini in glavni krivec njegove dra­
me, je bila Miranda Caharija: 
dovolj koketna in preračunljivo 
sebična,- pa tudi preveč naivna 
in premalo globoka. Saljoni Ed­
varda Martinuzzija je bil grote­
sken in enkraten, Anfisa Leli Na- 
krstove in Ferapont Staneta Raz­
tresena več kakor obrobni poja­
vi, dobra v svoji vlogi pa sta bi-

Zbirka povesti, ki jo je Dacia 
Mariani pred kratkim objavila 
pri založbi Bompiani z naslovom 
«Mio marito« («Moj mož»), pri­
ča o precejšnji preusmeritvi v 
pripovedni umetnosti znane av­
torice romana «Na pamet«. Vse 
kaže, da se je zdaj Marainijeva 
odločila za sintetično podajanje 
nekaterih najznačilnejših aspek­
tov sodobnega življenja, medtem 
ko jo je prej bolj zanimalo ana­
litično vrtanje v globine človeko­
ve duševnosti. Reči moramo ta­
koj, da se nam njena umetnost 
v sedanji obliki zdi mnogo učin­
kovitejša in tudi zgolj v slogov­
nem pogledu neposrednejša. Mo­
ški, in še zlasti ženski liki, ki 
nastopajo v sedemnajstih pove­
stih te zbirke so vsi živi in dra­
matično zapleteni v stvarnost na­
ših dni. Kar mislijo in počenjajo 
Je sicer povečini nenavadno. Zdi 
se namreč zelo malo verjetno, 
da bi v resničnem življenju mo­
gel najti mesto protagonist u- 
vodne povesti «Moj mož». Ni ga 
na svetu človeka, ki bi bil tako 
prepričevalen, da bi lahko pre­
govoril mladega prijatelja, naj si 
odreže desno roko, zakaj samo 
tako se lahko reši kleptomanije. 
Prav tako ne bomo zlepa srečali 
moža, kakršen je Lattanzio v po­
vesti «Rdeči zvezek«. Njegova 
skrita želja, da bi ga žena vara­
la za vsako ceno, ni niti psiho­
loškega niti čisto patološkega

la tudi Silvij Kobal — Fedotik 
in Dušan Jazbec — Rode. Sceno, 
stilno nekoliko izpadajočo v če­
trtem dejanju, si je zamislil re­
žiser, kostumograf je bila Anja 
Dolenčeva.

Zaključimo lahko torej z ugo­
tovitvijo, ki smo z njo začeli: 
Cehovove «Tri sestre» v režiji Bo­
jana Stupice so pravo merilo 
zmogljivosti tržaškega gledališke­
ga ansambla, hkrati j}a obeta­
ven uvod v novo sezono.

MIROSLAV KOŠUTA

Kot je pred tremi leti tiho in 
nenapovedano prišla med sloven­
ske bralce ena najboljših knjig 
Miška Kranjca, avtobiografska iz­
poved Mladost v močvirju, tako 
je brez bučnih napovedi izšla no­
va knjiga Miška Kranjca z na­
slovom Svetlikanje jutra. Svetli­
kanje jutra, knjiga mlade rasti, 
kot jo je označil avtor sam, po­
meni nadaljevanje avtobiograf­
ske izpovedi, začete v knjigi Mla­
dost v močvirju. Pomeni pa prav 
tako tudi nadaljevanje najboljših 
Kranjčevih literarnih tradicij. To 
knjigo, ki se skupaj s prejšnjo 
uvršča med najboljše Kranjčeve 
literarne stvaritve, je za pisate-

značaja, temveč prava projekci­
ja na sivo platno naše stvarno­
sti vseh najbolj skritih dušev­
nih momentov, iz katerih izha­
ja sodobna čustvena otopelost. 
Ne, junaki Marainijeve niso real­
ni ljudje iz vsakdanjega življenja. 
In vendar so, kot smo že rekli, 
živi in prepričevalni. Dejstvo je, 
da jih pisateljica zna prikazati 
prav v tistih odločilnih trenut­
kih, ko uajznačilneje ponazarja­
jo sodobno eksistenčno tesnobo. 
Zato ni važno, kaj počenjajo. 
Važno je samo «kakov> kaj poče­
njajo, to je v kakšnem duševnem 
stanju in s kakšnimi etičnimi in 
čustvenimi opravičili. Priznati Je 
treba mladi pisateljici, da je v 
tem res prava mojstrica, dasi ji 
morda prav vedno ne uspe po­
vezati vse svoje pripovedne pr­
vine z nežno nitjo navdahnjene 
poezije ali vsaj ganjenega soču­
stvovanja, preko katerega bi se 
lahko tudi manj pozorni bralci 
dokopali do njene umetniške res­
nice. Sicer pa je tudi v njenem 
odčaranem prijemu še vedno do­
volj osebne angažiranosti in ne­
posrednosti, da Je njeno pripo­
vedovanje kljub temu da v njem 
večkrat pogrešamo poetično i- 
skrico, visoko nad poprečjem 
spretne literarne sinteze ali skrb­
no sestavljene kronike našega ča­
sa.

JOSIP TAVČAR

To, kar se je zdelo skoraj ne­
mogoče in kar smo slišali samo 
kot pobožne želje, se bo vendar­
le uresničilo. Založba ((Mladinska 
knjiga« bo skupaj z založbo na­
šega rojaka dr. Rudolfa Trofe­
nika v Mtinchnu izdala faksimi­
le ene naših najpomembnejših 
knjig iz naše kulturne preteklo­
sti, knjige, ki predstavlja temelj 
slovenske književnosti. To bo no­
va izdaja Dalmatinove biblije iz 
leta 1584.

Jurij Dalmatin, doma iz Kr­
škega, je bil učenec Primoža Tru­
barja, ki je mladega Dalmatina 
uvajal v književno delo. Ko je 
Dalmatin prišel iz Tubingena, 
kjer je študiral, v Ljubljano za 
superintendanta, je imel preve­
dena že nekatera dela v sloven­
ščino. Ti prevodi pa so bili le 
priprava za prevod svetega pi­
sma. Tako je leta 1575 predlagal 
deželnim oblastem v Ljubljani 
natis celotnega svetega pisma v 
slovenskem jeziku. Njegova ide­
ja je bila usvojena in v Ljublja­
ni naj bi sveto pismo tudi natis­
nili v Mandeljčevi tiskarni. Ti­
skarja Mandeljca pa so iz Ljub­
ljane pregnali, preden se je lah­
ko lotil tiskanja. Zato je sloven­
ska izdaja svetega pisma izšla v 
Wittenbergu in sicer leta 1584 
pod naslovom: «Biblia, tu je, vse 
svetu pismu, stariga inu noviga 
testamenta«. Slovenščina je oila 
za latinščino, nemščino, italijan­
ščino, katalonščino, hebrejščino, 
češčino, nizozemščino, angleščino, 
francoščino, švedščino, danščino, 
poljščino in španščino tako 15. 
jezik, v katerega je bilo v 100 
letih po iznajdbi tiska prevede­
no in tudi natisnjeno celotno sve­
to pismo.

Izid Biblije v slovenščini je bil 
seveda velik in nadvse pomem­
ben dogodek, ne samo za takrat­
ne razmere v slovenskem kultur­
nem življenju in za takratne ti­
skarske možnosti. Se večji je 
njen narodni pomen. Predvsem 
je že sam prevajalec Jurij Dal­
matin opravil ogromno delo, ki 
je bilo predvsem pomembno za­
radi tega, ker je za mnoge tuje 
besede moral najti ustrezne slo­
venske izraze. Te si je deloma 
izposodil drugod, deloma jih je 
skoval sam, deloma jih je našel 
med ljudstvom. Za pregled pra­
vilnosti slovenskega prevoda je 
bila v Ljubljani osnovana poseb­
na komisija uglednih protestant­
skih mož, ki so odobrili prevod. 
Zaradi nemočnosti tiskanja knji­
ge v Ljubljani, je v Nemčijo od­
šla cela skupina ljudi, ki so tam 
pripravili vse potrebno za na­
tis. Knjiga vsebuje namreč celo 
vrsto umetniško izdelanih ini-

I ljevo 60-letnico izdala Pomurska 
založba v Murski Soboti in tako 
najlepše počastila pisateljev ju­
bilej.

Svetlikanje jutra pomeni na­
daljevanje Mladosti v močvirju. 
Pisatelj se je kot 13-leten fant 
izkopal iz močvirja, ki je simbol 
za revščino in zaostalost rodne 
Polane in vsega Prekmurja ter 
odšel v svet. Iz komaj osvoboje­
nega Prekmurja je Miško Kra­
njec v prvih letih po prvi sve­
tovni vojni odšel v Ljubljano v 
šole, v gimnazijo in v Marijani- 
šče, dijaški zavod namenjen bo­
dočim duhovnikom. Pisatelj se 
je takrat le mimogrede srečal z 
mestom, vse bolj pomembno pa 
je bilo njegovo srečanje z zavo­
dom in njega ljudmi. Pečat 
Kranjčevemu prvemu letu življe­
nja v Ljubljani je dalo trime­
sečno bivanje v bolnišnici, kjer 
si je zdravil trahom in garje, 
bolezni prekmurske revščine. To­
da osrednje mesto v njegovem 
takratnem življenju pa predstav­
lja srečanje s katoliškim zavo­
dom in njega ljudmi. Med njimi 
so bili duhovni vodja Marijani- 
šča prošt in pisatelj Andrej Ka­
lan, njegovi prijatelji, prefekti in 
vzgojitelji ter sestre. Srečanja z 
enimi in drugimi, zlasti sestrami 
so mlademu fantu vtisnila neiz­
brisen pečat v njegovo dušev­
nost. V prekmurskem močvirju 
vzgojena in podedovana pobož­
nost Je sicer v katoliškem zavo­
du doživela nove spodbude. To­
da srečanja s svetom, z ljudmi, 
prvi erotični vzgibi ob srečanjih 
s sestrami so mlademu fantu ro­
dili tudi kritične misli. Mladost­
nikova vera je bila postavljena 
pred dvom. Sprva so sicer osta­
le zunanje sledi pobožnosti, po­
tem pa so izginile tudi te. Ob 
dogodkih v Trbovljah in napadih 
orjunašev na delavstvo so se mla­
demu dijaku rodile tudi prve re­
volucionarne ideje. Tako se Je v 
katoliškem zavodu prekalila oseb­
nost mladega človeka, ki se je 
slednjič odločil, da ne bo postal 
duhovnik in da si bo izven zi­
dov Marijanišča poiskal svoj di­
jaški dom.

Seveda je bilo bivanje v zavo­
du tudi koristno za mladega 
Kranjca. Ozračje v zavodu je bi­
lo naklonjeno umetniškemu u- 
stvarjanju in mladi fant se Je 
začel ukvarjati z glasbo, s slika­
njem in pisanjem. Sodeloval Je 
pri zavodovih listih in lističih,

cialk, okrasnih vinjet in vrsto le­
sorezov, pa tudi v tehničnem po­
gledu je to prava mojstrovina, 
ki so jo kljub takratnim skrom­
nim tehničnim zmogljivostim na­
tisnili v petih mesecih. Sloven­
ska izdaja svetega pisma iz leta 
1584 je najdragocenejši in najpo­
membnejši slovenski protestant­
ski tisk. Usoda sicer ni hotela, 
da bi Biblija trajno rabila na­
menu, pomagala pa je, da je ta 
knjiga postala pravi temelj na­
še književnosti. Ko je gonja ka­
toliških krogov uničevala sloven­
ske protestantske knjige, je bi­
lo Bibliji prizanešeno. Katoliški 
duhovniki so jo lahko uporab­
ljali, ker niso imeli druge. Tako 
je lahko še 200 let pomagala 
vsem, ki so hoteli pisati v slo­
venskem jeziku. Slovstveno delo 
protestantov 16. stoletja je v Bi­
bliji živelo naprej, z njo se je 
ohranila tradicija knjižnega je­
zika do današnjih dni.

Dalmatinovo Biblijo, to po­
membno temeljno delo sloven­
ske književnosti bomo v mesecu 
decembru dobili v faksimilirani 
izdaji, ki bo veren posnetek ori­
ginala. Izdaja bo pripravljena po 
enem izmed izvodov, ki jih hra­
ni Narodna in univerzitetna knjiž­
nica v Ljubljani Od Dalmatinove 
Biblije je po vsem svetu ohra­
njenih le 66 izvodov, od tega 33 
v Sloveniji. V Jugoslaviji se ta 
redka slovenska knjiga nahaja 
samo še -v Zagrebu in Beogradu. 
Razumljivo je, da predstavlja 
knjiga veliko knjižno redkost in 
dragocenost. Izdaja, ki je napo­
vedana, bo torej pomenila založ­
niški in kulturni dogodek. Knji­
ga bo izšla prav taka kot je v 
originalu v obsegu nad 1500 stra­
ni in v formatu 23X36.5 cm. Ve­
zana bo v celo usnje v barvi per­
gamenta, zunanja oprema pa bo 
podobna renesančnim izdajam. 
Celotna izdaja bo obsegala le 700 
izvodov, od katerih bo Mladin­
ska knjiga prevzela 450 izvodov. 
Knjiga bo imela tudi spremno 
besedo, v kateri bo avtor dr. 
Branko Berčič pojasnil vse oko­
liščine in zgodovino nastanka te, 
za Slovence tako pomembne knji­
ge. Knjiga bo sicer natisnjena 
na posebnem papirju v nemški 
tiskarni v Heppenheimu v Za­
hodni Nemčiji. Tako bo enako 
kot originalna izdaja, tudi nova 
izdaja Dalmatinove Biblije spet 
izšla na tujih tleh, v Nemčiji. 
Izid faksimilirane izdaje Dalma­
tinove Biblije obeta biti nadvse 
pomemben založniški in kultur­
ni dogodek.

JUTRA
kasneje tudi pri izvenšolskih li­
terarnih listih in tako začel svo­
jo literarno pot prav v Marija- 
nišču.

Vsa ta svoja mlada leta, svoja 
srečanja s,šolo, zavodom in nje­
ga ljudmi, srečanja s prebivalci 
Ljubljane, svoje prve erotične 
vzgibe, svoje idejne in svetovno­
nazorske orientacije, vse to opi­
suje Miško Kranjec v svoji novi 
knjigi. V prikaz svojih avtobiograf­
skih doživetij in med svoje no­
tranje izpovedi vpleta pisatelj 
zgodbe drugih ljudi, ki jih je 
srečal v tem obdobju svojega živ­
ljenja. Tako nam predstavlja 
zdravnike, profesorje, politike, 
vzgojitelje, redovnice, pa tudi ma­
le ljudi, hlapce in dekle, svoje 
preproste sošolce ter slika nji­
hove usode. Vendar pa v tem 
delu ne gre toliko za predstavi­
tev najrazličnejših ljudi, za pri­
poved o lastnih doživetjih. Pr­
venstveno je Svetlikanje jutra 
avtobiografska izpoved mladega 
človeka, izpoved o notranji pre­
obrazbi in zorenju, ko se je mla­
dostna narava otresala privzgoje­
nih lastnosti, doživljala sponad 
z okoljem in zorela v samostoj­
no osebnost.

Pripoved v tem delu je tipič­
no Kranjčeva, široka, stvarna, pa 
vendar prepletena z lirizmom, 
tako značilnim za tega pisatelja. 
Res da ~icer v njej ni opisov 
prekmurske zemlje, kot v drugih 
delih, je pa zato zanimiva toli­
ko bolj,< ker nam oživlja svet 
Liubljane izpred 40 in več let. 
Kljub obsežnosti se knjiga vse­
skozi izredno lepo bere, zato bo 
gotovo deležna zanimanja bral­
cev, kot večina Kranjčevih stva­
ritev. Sicer pa dognana in ^ni- 
miva, izredno občuteno napisa­
na izpoved o lastnem zorenju to 
tudi zasluži.

Sl. Ru.

Novi slovenski 
klavirski skladbi
Na koncertu klavirskih skladb 

letošnje opatijske Tribune sta na 
sporedu tudi dve noviteti sloven­
skih skladateljev. aSentence« Vil­
ka Ukmarja bodo prvič izvajane 
v Jugoslaviji, «Dva impromptuja« 
Lojzeta Lebiča pa bosta kot ce­
lota proizvedena. Deli obeh av­
torjev bo igral pianist Igor De­
kleva.
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Dacia Mariani: «M0J M0Ž»
(«M) MARITO»)

Sl. Ru.
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MIŠKO KRANJEC:

SVETLIKANJE



— 4 — 27. oktobra 1968

Vreme včeraj: Najvišja temperatura 
18.2, najnttja 13.1, ob 19. uri 14.4 sto­
pinje, vtlaga 60%, zračni tlak 1011,9 
raste, veter 15 km severovzhodnik, 
nebo Jasno, morje rahlo razgibano, 

temperatura morja 17.8 stopinje. Tržaški dnevnik
Danes, NEDELJA, 27. oktobra

ANTONIJA
Sonce vzide ob 6.38 li-n zatone ob 
17.00 — Dolžina dneva 10J22 — Lu­
na vzide ob 13.22 in zatone ob 21.35 

Jutri, PONEDELJEK, 28. oktobl« 
SIMEON

NA DVODNEVNI KONFERENCI 0 TRŽAŠKEM GOSPODARSTVU

KPI in PSIUP ugotavljata 
kritičen gospodarski položaj

Uvodni poročili sta podala E. Mortone in A. Cuffaro - Posla­
nec Albin Škerk in Miloš Kodrič o slovenskih problemih

Sinoda se je v sejmi dvorani ir- 
goviinske zbornice pridela dvodnev­
na konferenca o tržaškem gospo­
darstvu, Iti sta jo sklicali KPI in 
PSIUP o temi ((Propadanje Trsta: 
odgovornost vodilnega razreda in 
perspektive za obnovo«.

štiri leta po prvi gospodarski 
konferenci, ki jo je organizirala 
tržaška obdana, in na kateri nas 
je turinski gospodarstvenik prof. 
Forte prvid opozoril na nevarno 
strmino, po kateri drči naše go­
spodarstvo, naj bi predstavljala ta 
konferenca nov mejnik, ob katerem 
naj bi potegnili črto pod tem, kar 
so vodilni sloji v tem dasu na­
redili za rešitev našega gospodar 
stva. Obračun je žal negativen. Med 
pokazatelji, ki smo jih sinoda naj­
bolj pogosto duli iz ust govor­
nikov, naj zabeležimo naslednje: v 
zadnjih štirih letih je naše gospo­
darstvo zgubilo nad 10.000 delovnih 
mest, od tega večino v industriji; 
v letošnjem juliju je Sv. Marko 
obratoval le s 15 odstotkov svoje 
zmogljivosti, Tovarna strojev pri 
Sv. Andreju s 40 odst., miljska 
ladjedelnica Felszegy pa z 1 odst. 
(sicll; nas tranzitni promet (brez 
surovega petroleja za naftovod) ne 
dosega prometa iz leta 1913; real­
na kupna mod pri delavstvu in 
prebivalstvu sploh stalno upada; 
delavci v kovinoipredelovalni indu­
striji 90 dan za dnem plačani ri­
to da sedijo v posebni baraki m 
ddtajo časopis, itd. žalostna žetev 
desetletja trajajoče stihijske in 
zrahljane gospodarske politike o- 
srednilih oblasti in vodilnih slojev 
na našem področju.

Serijo nastopov je načel pokra­
jinski' tajnik PSIUP E. Martone, 
ki je opozoril na pasivnost tr­
žaških vodilnih slojev spričo defici­
tarne gospodarske politike osred­
njih krogov za Trst; nato je pokra­
jinski tajnik KPI inž. A. Cuffaro 
podrobno analiziral sedanje stanje 
v tržaškem gospodarstvu ter okre 
pil svoja izvajanja, iz katerih je 
prevevala vsa resnost položaja, s 
številnimi statističnimi podatki. Se. 
nator P. Šema je opozoril na po­
manjkanje kakršnega koli resnega 
razvojnega načrta za naše področje 
pri osrednjih oblasteh ter s pro- 
domo interpretacijo zgodovinskih 
dogodkov v zadnjem petdesetictju 
podkrepil mnenje, da so italijanski 
poslovni krogi in vodilni razred 
od vsega začetka zahtevali Trst tu­
di zato, ker so se bali njegovega 
gospodarskega, socialnega in kul­
turnega potenciala.

član notranje komisije v ladje­
delnici Sv. Marka G. Fon.tanot je 
opozoril na vrsto mahjših proble­
mov, ki spremljajo glavnega o pre­
usmeritvi proizvodnje v tem o- 
bratu; dr. B Stefani je zahteval 
popolno spoštovanje dolodib itali­
janske ustave, zlasti kar zadeva 
nadete probleme, deželni sveto­
valec KPI Zorzenon, deželni taj­
nik CGIL E. Zuliani, miljeki žu­
pan G. Millo, zastopnik FTLiP-OGIL 
P Valdistano, prof. T. Sala in g.a 
B Braida pa so izpopolnili glav 
na porodila že iz raznih drugih 
zornih kotov.

Tudi o naših specifičnih proble­
mih, o problemih slovenske manj­
šine, je bil gpvor na sinočnjem 
delu konference. Dva govornika sta 
posebej prikazala naše specifične 
težave na tem področju m zago­
varjala naže zahteve. Ing Miloš 
Kodrič je opozoril zlasti na pro­
bleme našega kmeta, Ki ga indu­
strija ogroža najprej kot kmeta, 
nato pa še posebej kot Slovenca. 
Navedel je tudi zahteve slovenske 
manjšine po pravičnem zastopstvu 
v raznih ustanovah, tako zlasti na

trgovinski zbornici, kjer se tudi de­
loma kroji naša gospodarska uso­
da. žal Je zaradi pomanjkanja ča­
sa inž. Kodrič podal svoje poro­
čilo le v italijanščini, ter konfe­
renco pozdravil po slovensko. Isto 
velja tudi za poslanca A. škerka, 
ki je kratko povzel zlasti zadnje 
posege komun :«tlčne parlamentarne 
Skupine v korist tržaškega gospo­
darstva, ter nato opozoril na spe­
cifične probleme, ki tarejo našega 
človeka s Krasa in zlasti sloven­
sko delavsko in študirajočo mla­
dino.

Načrt medministrskega odbira 
za gospodarsko načrtovanje za Trst 
so govorniki kritično obdelali z 
več vidikov. Prav tako so bili de­
ležni živahnih kritik zadnji ukrepi 
CIPE za naše gospodarstvo. Konfe­
renca se bo zaključila danes.

Kras, od tod pa v Drago, kjer 
sta prebila nekaj ur. Iz Drage sta 
se vračala po strmi cesti, ki pelje 
v Bazovico, ko ju je na ovinku
zaneslo najprej v obcestno skalo, 
nato pa čez rob na travnik, kjer 
se je avto «1100 R» prevrnil. Mla­
deniča sta se pri tem laže ranila.

Podelitev nagrad 
za cvetlično razstavo

_ Danes ob 11.30 bodo v dvorani 
časnikarskega krožka svečano po­
delili nagrade predstavnikom pod­
jetij in ustanov ter posameznikom 
ki so sodelovali na letošnji med­
narodni cvetlični razstavi. Razstava 
je bila odprta od 25. aprila in se bo 
zaključila 4. novembra.

V miramarskem parku je bila 
včeraj ob prisotnosti predstavni­
kov dežele, pokrajine in občine 
uradna otvoritev zadnjega ciklusa 
razstave. Tokrat so na vrsti kri­
zanteme, razglednice in mednarod­
ni katalogi cvetlic, otroške risbe 
na tetno «mato, filatelistična raz­
stava ter razstava kanarčkov in 
gozdnih ptic.

Delo deželnih komisij
Prva razširjena komisija dežel 

nega sveta je na svoji zadnji seji 
nadaljevala razpravo o deželnem 
proračunu za teto 1969 In o obra­
čunu za leto 1967, o katerih bo tu 
di deželni svet po razpravi v ko­
misiji skupno razpravljali. Seji je 
predsedoval svetovalec KD Cocdar- 
ni, navzoč pa je bil tudi deželni 
odbornik za finance Tripani. Na 
seji se Je pričela splošna razpra­
va, med katero so spregovorili 
svetovalci Bosari (KPI), GeJter 
\Vondridh (MSI), de RjflaJo&ti (KD) 
in Di Caporiacco (Furlansko giba­
nje). Komisija se bb 'zopfetšestala 
jutri popoldne in bo nadaljevala 
splošno razpravo,. tli .

Eno izmed tedenskih nagrad po
500.000 lir novoletne loterije, ki je 
povezana s televizijsko oddajo 
«Canzonlssima», je prejel tudi Re­
nato Ohiocchetti iz Trsta, Ul. Chia- 
dino 7/3.

Na vrtu je padel 
zaradi izčrpanosti

V nevrokirurški oddelek tržaške 
bolnišnice so včeraj pripeljali i 
rešilnim avtom Albert^ Bemblča 
59-letnega težaka iz Ul. Gozzi. De­
lal je na vrtu neke gospe v Bar 
kovljah, ko je padel po stopnicah 
in se udaril v čelo. Zdravniki pa 
so ugotovili, da je bdi sestradan 
in telesno izčrpan. Ozdravel bo 
desetih dneh, je pa zadobil tudi 
precejšen šok, saj še ni sprego 
voril.

Z avtom s ceste pri Dragi
Z avtom rdečega križa so v trža­

ško bolnišnico pripeljali ponesre 
čena mladeniča Chiama Valterja 
iz Ul. San Giaoomo in Monte 
in Verderberja Sergia iz Ul. Cesa- 
rotti 10.

Z avtom sta se napotila na
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v POČASTITEV PETDESETLETNICE

Slavnostne izredne seje deželnega 
pokrajinskega in občinskega sveta
Uradni govor bo imel predsednik deželnega sveta Ribezzi

Deželni svet Furlanije - Julijske 
krajine se bo sestal na izredni seji 
31. oktobra in bo slovesno proslavil 
petdesetletnico priključitve Julijske 
krajine k Italiji. Seja bo ob 17. uri 
in se je bodo udeležili parlamentar­
ci ter najvišje civilne, vojaške in 
cerkvene oblasti v deželi. Navzoči 
bodo tudi predsedniki treh pokra 
jinskih uprav ter tržaški, goriški, 
videmski in pordenonski župan s 
svojimi prapori.

S to slovesno proslavo, ki spada 
v okvir proslav, katerih višek bo 
obisk predsednika republike Sara- 
gata v Trstu, s. bo dežela po svo­
jem najbolj reprezentativnem orga­
nu spomnila važnega zgodovinskega 
dogodka ter se poklonila spominu 
vseh Italijanov, ki so padli v prvi 
vojm. Uradni govo bo imel pred­
sednik deželnega sveta prof. Ri­
bezzi. V njem bo poudaril, da se 
ta obletnica ne tiče le dežele mar 
več celotne države

Deželni svet je ze imel podobno 
slavnostno sejo, in sicer 26. julija 
1906 v Vidmu, ko so proslavljali 
100 letnico združitve Furlanije z Ita 
lijo. Takratna seja je bila v dvo­
rani bivšega funanskega parlamen 
ta na videmskem gradu. Slovesni 
govor je imel takrat predsednik 
sveta d‘- Rinaljini -

Tudi tržaški pt krajinski in občin 
ski svet bosta posvetila posebni se­
ji proslavi 50-letnice priključitve 
Julijske krajine k Italiji. Izredna 
seja pokrajinskega sveta bo v to­
rek, 21). t m. ob 17. uri. Na sejo so 
povabili tudi vs„ župane v pokra­
jini. Prisotnim bodo razdelili publi­
kacije, ki jih jo ob tej priložnosti 
izdal odbor za proslavo »Trst 68», 
in spominsko kolajno.

V sredo, 30. t.m. pa se bo v skla­
du s sklepom občinskega odbora z 
dne 23. t.m. sestal na izredni slav­
nostni seji tržaški občinski svet ob 
11.15, V torek pa se bo občinski

svet sestal na redni_ seji, na 
bo obravnaval vprašanja, ki 
dnevnem redu.

kateri 
so na

Urnik občinskega 
kopališča na Opčinah

Občina Obvešča, da bo občinsko 
kopališče na Opčinah imelo od 5. 
novembra dalje naslednji stalni 
umik, ki bo veljal tudi za pralnico- 

ponedeljek od 9. do 12. in od 
15. do 19. ure; torek od 9. do 12. 
in od 15 do 19. ure; sreda — 
zaprto; četrtek od 9. do 12. ure in 
od 15. do 19. ure; petek od 9. do 
12. in od 15. do 19. ure; sobota 
od 9. do 12. in od 14. do 20. ure 
nedelja od 8. do 13. ure (samo

Izredno izvestje 

slov. učiteljišča
Državno učiteljišče s slovenskim 

učnim jezikom «A. M. Slomšek« v 
Trstu je izdalo ob priložnosti u- 
radnega poimenovanja in 20-letnice 
ustanovitve izredno izvestje. Vsebi­
na je zanimiva in tehtna. Razen 
tega vsebuje tudi seznam vsen 
profesorjev, ki so poučevali na 
zavodu, in seznam vseh abiturien- 
tov ločeno po šolskih letih. Izvestje 
je na razpolago v tajništvu uči­
teljišča po ceni 600 lir

Sprejemi pri deželnem 
odborniku Dulciju

V preteklih dneh je imel deželni 
odbornik za industrijo in trgovi­
no Dulci na svojem odborništvu 
vrsto sestankov, ki so se tikali 
njegovega torišča.

Prof. Dulci je sprejel skupino 
nemških imduistrijcev, ki jih je 
spremljal ravnatelj Tržaške hra­
nilnice dr. Delise. Nemški indu­
strije! so prišli na obisk v Furla­
nijo - Julijsko krajino, da bi se 
prepričali o možnosti novih indu­
strijskih pobud. Zatem je prof. 
Dulci sprejel predsednika centra 
za gospodarski razvoj komiturja 
Padcio, ki ga je seznanil z neka­
terimi možnimi industrijskimi po­
budami na področju Ausa Corno.

Odbornik je sprejel tudi pred­
stavništvo malih industrijcev Iz 
Trsta in Tržiča, kd so ga zapro­
sili. naj posreduje, da se sprostijo 
nekateri zamrznjeni krediti na la- 
dijedetekem sektorju. Sestal se je 
z nekaterimi tehniki družbe SNAM 
ter z njimi razpravljal o potrebi, 
da pohitijo z delom za povezavo 
Trsta z mrežo plinovoda SNAM ter 
za priključek te mreže na indu­
strijsko področje Ausa - Corno.

S predsednikom in glavnim rav­
nateljem deželne finančne družbe 
{(Friulia« je odbornik Dulci obrav­
naval razne plati njene dejavnosti 
ter razpravljal o njenih smernicah 
za prihodnost. Končno je odbornik 
razpravljal z župani iz Spilimberga, 
San Martina al Tagliamento, Ar­
zena, San Giorgia della Richinvelda 
in Valvassoneja o industrializaciji 
v njihovih občinah.

5 V prisotnosti predstavnikov ob­
lasti so včeraj dopoldne ob 9. url 
v naselju S. Sergio poimenovali 
novo šolo po padlih bratih Mariu 
in Liciu Visintinu.

V OBNOVLJENI DVORANI PROSVETNEGA DOMA

RAZSTAVA 0 PROSVETNEM DELOVANJU
V PRETEKLOSTI IN DANES NA OPČINAH
Razstavo je odprl predsednik p.d. «Tabor», o njenem pomenu je 
govoril dr. Hlavaty, Z. Gruden pa je orisala razstavljene dokumente

V prenovljeni dvorani openskega 
prosvetnega doma je prosvetno dru­
štvo «Tabor» priredilo zanimivo raz­
stavo o prosvetnem delovanju na 
Opčinah od leta 1868 do danes ter 
razstavo likovnih del krajevnih u- 
metnikov in dijakov srednje šole 
«Srečko Kosoveh.

Na sinočnjem odprtju je številne 
obiskovalce in goste pozdravil pred­
sednik «Tabora» Rudolf Vremec, ki 
je povedal, da sodi razstava v o- 
kvir proslave ustanovitve Slovenske 
čitalnice na Opčinah 25. oktobra 
1868. O pomenu razstave je govo­
ril predsednik Prosvetne zveze dr. 
Robert Hlavatp, ki je orisal ideal­
no vez med ljudmi, ki so delovali 
pred sto leti. i. današnjimi rodo­
vi, ki so prevzeli njihovo dragoce­
no dediščino. Če bi bili tisti ljudje 
— je dejal dr. Hlavatp — ki so le­
ta 186S ustanovili opensko čitalni­
co, danes zvečer tu prisotni, sem 
prepričan, da bi jim srce poigrava­
lo in da bi bili zadovoljni, ker bi 
videli, da njihov trud ni bil za­
man. Predsednik SP Z je tudi ome­
nil nov razcvet prosvetne dejavno­
sti na Krasu in v slovenskem za­
mejstvu ter izrazil zaupanje v naše 
ljudi in v bodočnost.

Živa Gruden, kateri gre, kot je 
dejal predsednik Vremec, dobršen 
del zasluge za prireditev razstave, 
je nato orisala razstavljene doku­
mente, od ustanovnih listin prve

čitalnice do dejavnosti sedanjega 
društva. Ta del je nujno pomanj­
kljiv, ker žal ni bilo mogoče najti 
izčrpnih pričevanj o delu naših 
prednikov, vendar je izredno živa­
hen in zanimiv.

Prisotni so si nato ogledali sli­
karska dela dr. Hlavatgja in Klav­
dija Palčiča, uspel'1 «miniskulptu- 
re» talentiraneg , Sergija Sosiča ter 
številne slike, ki so jih z original­
nimi tehnikami izdelali dijaki o- 
penske srednje šole.

Razstava bo odprta danes od 10. 
do 13. ure in od 16. do 20., nato pa, 
z istim urnikom, od prihodnjega 
petka do ponedeljka.

Gledališča

z gala pred- 
»SictMJanske
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V OKVIRU POSODOBLJENJA PSIHIATRIČNE BOLNIŠNICE

Odprtje obnovljenega paviljona 
za mirne bolnike v umobolnici

Na slovesnosti sta spregovorila »Ir. Savona in ravnatelj bolnišni- 
ce prof. Donini - Uslužbenci zagrozili s ponovno stavko

Pokrajinska uprava porabi velik | osebju za veliko skrb, ki jo imajo
del svojih izdatkov za umobolnico 
pri Sv. Ivanu. Del izdatkov gre tu­
di za posodobljenje starih paviljo­
nov, ki so bili zgrajeni v začetku 
tega stoletja, za povečanje zmoglji­
vosti in za izboljšanje splošnih sto 
ritev za bolnike in osebje. V urno 
bolnici je 22 paviljonov, v katerih 
živi sedaj 1.250 bolnikov 

Včeraj so ob prisotnosti pokrajin­
skega predsednika dr. Savone, vlad­
nega komisarja dr. Cappellinija, 
predsednika sodišča dr. Giannuzzi- 
ja, [»krajinskih in občinskih odbor­
nikov in svetovalcev ter drugih go­
stov uradno odprli obnovljeni pavi­
ljon za mirne bolnike. Dela je po­
krajinska uprava opravila iz svo­
jega proračuna. Za obnovitev je 
porabila 89 milijonov lir, od kate 
rih 55 milijonov za gradbena dela 
in razne naprave, 12 milijonov za 
nove ogrevalne naprave in 22 mili­
jonov za pohištvo. Z obnovitvijo pa 
viljona so poskrbeli, da se ni zmanj 
šalo število ležišč. S preureditvijo 
je sedaj na razpolago 74 postelj, ki 
so razmeščene v malih sobah s 
tremi ali štirimi mesti. Poleg tega 
so v paviljonu uredili tudi slačil­
nice za osebje itd.

Osrednja ceremonija je bila v no­
vem paviljonu za preglede in zdrav­
ljenje moških, ki je bil zgrajen z 
denarno podporo vladnega komisa­
riata. Dela so stala 283.966.500 lir. 
Nov paviljon je opremljen z vse­
mi oddelki in napravami, ki jih na­
rekuje sodobno zdravljenje. Ima 
dnevno sobo, jedilnico, sobe za izo­
lacijo, prostore opremljene z vsemi 
napravami za zdravniške, preglede, 
za nadzorstvo ir, varnostno stopni­
šče. Paviljon je zgrajen na način, 
da bo ustrezal sodobnemu psihia­
tričnemu zdravljenju, hkrati pa bo 
dopolnil vse dosedanje zdravstvene 
storitve v bolnišnici, ki so bile zla­
sti v jjogledu pregledov do sedaj 
pomanjkljive. V paviljonu je 41 
mest za bolnike na pregledu, 37 pa 
za bolnike, ki se zdravijo. Skupno 
je torej 78 postelj V tej zgradbi je 
tudi nova bolnišniška lekarna.

Goste je sprejel in spremljal pri 
ogledu obnovljenega in novega od­
delka ravnatelj bolnišnice prof. Do­
nini. V večji sobi novega oddelka 
je spregovoril pokrajinski predsed­
nik, ki je poudaril, da je otvoritev 
obnovljenega in novega oddelka ve­
lik korak naprej na poti obnovitve 
vseh oddelkov in naprav v umobol­
nici. Predsednik dr. Savona je de­
jal, da si pokrajinska uprava pri­
zadeva čimbolj lajšati težave urno- 
bolnih, Zahvalil se je vladnemu ko­
misariatu za prispevek, pokrajin­
skemu tehničnemu uradu in raznim 
podjetjem pa za načrte in oprav­
ljeno delo. Predsednik se je tudi 
zahvalil ravnatelju bolnišnice in 
vsemu zdravniškemu ter ostalemu

za dobro delovanje bolnišnice in 
za bolnike.

Po nagovoru je predsednik preči- 
tal pismo, ki so mu ga izročili u- 
službenci, v katerem so ga opozo­
rili, da bodo ponovno začeli stav­
kati, če ne bo kmalu rešeno vpra­
šanje plač in delovnih mest. V pis­
mu pravijo uslužbenci da so že 
dolgo čakali na izpolnitev obljub 
in da ne nameravajo več čakati« 
Predsednik jim je sporočil, da se 
je v petek razgovarjal o teh stva 
reh v Rimu z ministrom Salizzoni- 
jem, ki mu je obljubil, da bodo 
vprašanja kmalu rešena. Zato jih 
je zaprosil, naj še malo potrpijo.

Koordinacijski odbor €ISL 
za uslužbence umobolnic

Deželni koordinacijski urad CISL 
sporoča, da se je sestanek pred­
stavnikov CISL osebja pokrajin­
skih umobolnic v tržaški, goriški in 
videmski pokrajini končal z izgla­
sovanjem resolucije ir« z ustano­
vitvijo deželnega koordinacijskega 
odbora za to stroko. Za to so se 
odločili, ker je bilo treba zagoto­
viti bolj učinkovito zaščito intere­
sov uslužbencev, ki so zaposleni 
v omenjenih treh umobolnicah ter

da bi bolj učinkovito zastopali 
osebje nasproti pokrajinskim upra­
vam in nasproti deželni ustanovi, 
ki pridobiva vedno večji pomen v 
življenju psihiatričnih bolnišnic bo­
disi za okrepitev psihiatrične oskr­
be, kakor tudi v pričakovanju 
zdravstvene reforme v okviru de­
želnega in vsedržavnega načrtova­
nja.

Sklenili so RkTT Ta "'Bo?!?) nave-' 
zali stike s CGIL in UIL, da se 
domenijo o skupni liniji, da bi do­
segli od pokrajinskih uprav, da bi 
spoštovale sporazum, dosežen svoj 
čas z bivšim deželnim odbornikom 
za zdravstvo dr. Nardini jem za 
študijske štipendije ■ in nakazila 
zdravstvenega in strežnega osebja. 
Ta sporazum je predvideval, da 
bodo dobivali zdravniki štipendije 
po 100.000 Ur na mesec oziroma
600.000 lir za leto 1968 ter študij­
ska nakazila po 10.000 lir oziroma
60.000 za leto 1968 za postrežno 
osebje.

Deželni koordinacijski odbor sin­
dikata CGIL za psihiatrične bolniš­
nice je sestavljen takole: tajnik
Ilio Bulfone,: namestnik tajnika
Alberto Zorzon, člani Azelio Scoz- 
ziero, Claudio Frommel, Tullio De 
Fomazari in Lina Gcrometta. No­
vemu odboru so poverili nalogo, 
naj stori vse, ka se čimprej ures­
ničijo smotri, zaradi katerih je 
odbor nastal.

Verdi
V ponedeljek, 4. nov. 

stavo Verdijeve opere 
večernice« otvoritev operne sezone 
1968-69. Predstava bo ob 21. uri za 
red A v parterju in ložah ter za red 
C na galerijah in balkonih. Dirigent 
Oliviero de Fabritlis. Režija Giovanni 
Poli, scenska postavitev Nino Perizi, 
zborovodja Gaetano Ricci telil, ki bo 
v letošnji sezoni po plodni in uspešni 
karieri vodil zbor gledališča Verdi.

V glavnih vlogah nastopajo: sopra­
nistka Floriana CavaMli (prvič v Tr­
stu), tenorist Ruggero Bondino, ba­
ritonist Antonio Boyer, basist Raffae. 
le A rte ter še Enzio Viaro, Vito Su- 
sca, Bruna Ronchlni, Giuseppe Bot- 
ta, Eno Mocchiutti, Raimondo Botte- 
ghelli nn Lucio Rodil.

Prodaja vstopnic za prvo predsta­
vo se začenja danes od 9.30 do 13. 
ure. Vstopnice za lože so razprodane.

Teatro Stabile
Danes v Avditoriju ob 16.30 in ob 

20.30 zadnji predstavi Goldonijeve ko- 
medije «Enega izmed zadnjih karne­
valskih večerov«. Jutri izven abonma- 
maja ob 21. uri prva predstava reci­
tala Mtlly in Aodilla Milla.

Nazionale 15.30 «Giugno 44, sbarche- 
remp in Normandia«. M. Rennie, L. 
Burton. TechnicoJor.

Grattacielo 14.00 ((Giovani prede«. 
Kleopatra Rota, Vangel Joanides, 
Prepovedano mladoletnim.

Eden 14.00 ((Deliriumn. Janine Rey- 
naud. Technicolor. Prepovedano mla­
dini pod 18. letom.

Fenlce 14.30 «Poor covv«. Čaral VVh-ite. 
Prepovedano mladini pod 18. letom. 
Zadnji dan.

Excelsior 14.00 »Un .uomo per Yoy».
14.00 »Megli o Vedova«. Vtrna Lisi, 

JBJUz.. (.Ulica. San Krancesco štev- 10)

SMRTNA PROMETNA NESREČA

DO SMRTI POVOZIL ŽENSKO 
NA SESUANSKEM KRIŽIŠČU
Ženska je prečkala državno cesto št, 14 in je avtomobilist 
ni pravočasno opazil - Umrla je zaradi prebitja lobanje

Včeraj avečer so ob 21.15 pripe­
kali v tržaško bolnišnico truplo 54- 
letne gospodinje Glustine Bisiani 
por. Granata Iz Drevoreda R. San- 
zdo 4, ki je izdihnila v rešilnem 
avtu RK, ko so jo z vso naglico 
s kraja nesreče pri sealanjskem kri­
žišču pripeljali v Trst.

Giustina Granata je prečkala ce­
sto pri 35. km dTžavne ceste št. 
14, malo po sesljanskem križišču, 
ko se je vanjo zaletel avto vrste 
«Opel», ki ga je upravljal 41-letni 
Enzo Rancatl iz Ul. T. Veceljo. 
Rancati je vozil v tržaški smeri In 
ženske verjetno ni pravočasno o- 
pazil.

Na kraj so takoj poklicali rešil­
ni avto Rdečega križa, a je bilo že 
prepozno. Giustina Granata je le­
žala v mlaki krvi s prebito loba­
njo. V brezupni tekmi s smrtjo Je 
avto RK na vso bralno drvel pro­

ti mestu, a zaman. Med potjo je 
nesrečna ženska izdihnila.

Zdravniki so ugotovili samo, da 
je imela poleg večjih ran in pre­
bite lobanje tudi več zlomov po 
udih in verjetno notranjo krvavi­
tev.

Trčenje med 
in Prosekom

Križem

Ko se je na svojem avtomobilu 
»fiat 600» peljala iz Križa na Pro­
sek, je 50-letna šivilja s Proseka 
Carla Marija Antoni, trčila v «alfo» 
24-detnega Musoa GJovammija iz Kri­
ža, ki jo je prehiteval in se ni 
zavedal, da je «600» obračala na 
levo. Z rešilnim avtom so jo pri­
peljali v bolnišnico, kjer se bo 
morala zdraviti en teden zaradi 
rane v čelo in verjetnega možgan­
skega pretresa.

14.00 (cMeglio vedova«. Virna Lisi, 
Peter McEvery, G. Ferzetti. Te­
chnicolor ■ -«■—

Alabarda 14,30 «Prega Dio e scavatl 
la fossa«. R. VVood. Technicolor. — 
Prepovedano mladimi pod 18. letom.

Moderno 14.00 -«Due per la strada«. 
A. Finney, A. Hepburn. Technico- 
ior.

Filodrammatico 14.30 »Eva, la veriti 
sulFamore«. Prepovedano mladini 
pod 14. letom.

Aurora 14£0 «La minigonna prolbita 
della compagna Schulz«. Elke Som- 
mer. Technicolor.

Cristallo 15.00 «Dr. Zivago« Kolos le­
tošnje kinematografije. Metrocolor.

Capitol 14.00 «Chimera» Gianni Mo- 
randi, L. Efrikian. Technicolor.

Impero 14.00 ((Miliardarlo ma bagni- 
no». E. Presley. Technicolor.

Vittorio Veneto 14.00 «IncMiesta pe- 
ricolosa«. F. Sinatra, Lee Remick. 
Technicolor. Prepovedano mladini 
pod 18. letom.

Garibaldi 14.00 «1 sette fratelli Cer- 
vi». G. M. Volontč, Lisa Gastoni.

Astra 15.30 ((Natascia« (Vojna in mir). 
Kolos - Technicolor,

Ideale 14j00 «Una colt in pugno al 
diavolo«. Technicolor.

NOVOSTNOVOSTNOVOSTNO
Malčki,
poskakujte od veselja!
Iz Japonske smo vam 
priskrbeli čudovite 
pravljice

RDEČA KAPICA 
PEPELKA 
OSTRŽEK 
TRIJE PRAŠIČKI 
ZLATOLASKA IN

MEDVEDKI

obogatena s prekrasnimi

BOimenzionalnimi
slikanicami v barvah!

Vsaka knjiga stane 
komaj 1.200 lir...

tiiddhi knfooina

kopališča).
............................ ................................. .............................................. ............................................................... .................. ..

Ul. Berniml 4. Benussi, Ul.

iRsr - ui.
Tel. 61-792

sv. ( ančiška 20

ROJSTVA, SMRTI IN POROKE
Dne 26. oktobra 1968 se Je v Trstu 

rodUJo 9 otrok, umrlo pa je lt oseb.
UMRLI SO: 8(Metnt Giorgio Brezzi, 

73-letni A tulilo Paolettl, 74-letn 1 Gio­
vanni Saule, 67-letna Maria Ronzel 
vd. Schiuca, 7 5-1 etn a Maria Carmela 
Barillaro vd. Furfaro, 9l-letna AJber 
ta Bon vd. Gudovinovich, 90-letna A- 
dele de Manzano vd. Petronio, 65- 
letmi Nunzio Bonsignore, 74-letna Cle- 
lia Zongodi vd. Rlgonl, 65-letnl Dome- 
nico Tagilapietra, 73-letni Silvio Co- 
go.

OKLICI: Kmet Costantino Jellusloh 
in gospodinja Giustina Straml, šofer 
Divio Donato in uradnica Glaudia De- 
grassi, delavec Attlllo Lubiana in 11- 
kalka Norma Colja, natakar Ettore 
Martucoi in trg. pomočnica Maria 
G razi a Formi, novinar Teodor Pasou 
in tipkarica Zoe Draghioi, inštalater 
Boris Husu In frizerka Nada Cossut- 
ta, upokojenec MarcelJo Cortese in 
gospodinja Maria Capltamio, kapitan 
dolge plovbe Romeo Ferfoglia m trg. 
pomočnica Antonia Pečenko, uradnik

Včeraj-danes
Fabio Fabbrovilch ln uradnica Bru­
na Romeo, delavec Giuseppe Trlggla- 
nese in gospodinja Vitina Digiglio, 
električar Alfredo Santonocito, inže­
nir Carlo Padovan ln uradnica Mar- 
gherlta Ramut, Inštalater Alessandro 
Cervetlera in trg. pomočnica Uhana 
Komar, pomorščak Giorgio Marchettl 
lin pedikerka Mara Morattl, trgovec 
Enoio Bianchi in frizerka Luciana 
Stajer, železničar Antonio Attanasio 
in gospodinja Maria Bertogna, urad­
nik Giampaolo Iacopozzi in socialna 
asistentka Laura Spangher, delavec 
Teobaldo Masotto ln gospodinja Ele- 
na Dentinl, šofer Bruno Landa in 
gospodinja Eufemla RadoMovich, dela­
vec Saverlo Souccimarra in gospodi­
nja Maria Cocianl, pomorščak Bruno 
Franchl ln trg. pomočnica Gluliana 
Masuttl .delavec Umtoerto Ferluga in 
delavka Vlasta Gracan, šofer Fabio

Giovanntnil ln trg. pomočnica Nadia 
Punis, univ. študent Radoš Možina in 
učiteljica Alekseja Skerk, pleskar Pa- 
squale Andriola In frizerka Flavia 
Eppelra, uradnik Omero Bigi in go­
spodinja Maria Luisa Viezzoll, vrtnar 
Giovanni Gerdoi in baristka Bleono- 
ra Crastich, mehanik Milan Veliko­
nja ln trg. pomočnica Eilsa Maschlet- 
to, študent Claudio Lagatolla ln štu 
dentka Licia Battigetli, delavec Bru­
no Benussi In trg. pomočnica Flavia 
Ferluga, natakar Strlo Arlano ln fri­
zerka Mireči« Benedetti, bartst Tulilo 
Cooianoich in baristka Nerina Orel, 
natakar Lorenzo Scatolino ln gospo­
dinja Amna Franco,

DNEVNA SLUŽBA LEKARN 
(od 13. do 1*. ure) 

Biasoleito, Ud. Roma 16. Davanzo,

. Cavana
11. Sponza, Ul. Montorsino 9 (Rojan). 

NOČNA SLUŽBA LEKARN 
(od 19.36 do 1.30) 

Vlelmettt, Trg della Borsa 12. Cen- 
ta«uro, Ul. Rossettt 33. Alla Madonna 
del Mare, Largo Piave 2. SanfAnna, 
Erta dl S. An n a 10.

loterija
BARI 86 50 58 71 68
CAGLIARI 73 47 23 28 56
FIRENCE 66 84 29 34 62
GENOVA 61 65 5 71 32
MILANO 67 3 23 71 61
NEAPELJ 50 47 3 77 55
PALERMO 24 4 7 43 2
RIM 47 61 80 88 30
TURIN 73 81 42 72 63
BENETKE 40 44 28 82 42

ENALOTTO
2 2 2 2 2 X 1X2 X X 2
Kvote: 12 točk — 6.256.000 lir, 11

točk — 225.500 lir, 10 točk — 18.600

SEBOFLKX
VSE ZA KINO 
IN FOTOGRAFSKI MATERIAL 
t rst. Ul. Mazzini 53 Tel. 733-361

Prijatelje ln 
naprošamo da na:

znance
obiščejo

TRŽAŠKA KNJIGARNA
l>Nl - (JI. iv. Frančišku 20 

lelt-lon 01.792
Novo: 
DEKLICA IN 

MEDVEDKI 
NAJLEPŠE 

PRAVLJICE

L 200,—

» 500,-

Kv
itp
1 ii

KASTA priredi tečaj srbo­
hrvaščine. Začetek novembra. 
Vpisovanje in informacije vsak 
dan od 13. do 14.30 do 8.11.68 
na številki telefona 740018.

FINŽGARJEV DOM
_ NA OPČINAH —
prireja v okviru stoletnice či­
talnice danes, 27. oktobra 1968

• LITERARNI VEČER
z optično in akustično 
spremljavo.

Sodelovali bodo kulturni delavci 
z Opčin V. Beličič, A. Rebula, 
F. Jeza, J. Tavčar, M. Maver, 
Z. Rebula, 2. Gruden, J. Da­
neu, M. in S. Sosič.
Začetek ob 18. uri.

Slovensko prosvetno društvo 
«TABOR» — Opčine

vabi na

RAZSTAVO
DOKUMENTOV

o prosvetni dejavnosti na Op­
činah od leta 1868 do 1968 

in na

UMETNIŠKO RAZSTAVO
domačih likovnih umetnikov 

ter openskih dijakov

Urnik:
od 10 do 13 in od 16 do 20 
Vstop prost!

SLOVENSKO GLEDALIŠČE 
V TRSTU

vabi vse interesente, da se 
vpišejo v

STUDIO SG V TRSTU
Studio bo pod vodstvom 

prof. Mirka Mahniča, režiser­
ja in profesorja Akademije za 
igralsko umetnost v Ljubljani, 
začel delovati 5. novembra 
letos.

Program bo poleg gledališke­
ga dela obsegal tudi tečaj slo­
venskega pravorečja, ki je na­
menjen še posebej šolnikom 
ift 'prosvetnim delavcem.

Prijave sprejema uprava SG 
v Trstu, Ul. Petronio 4, do 31. 
oktobra vsak dan od 8. do 14. 
ur« (tel. 734265).

Danes se poročita na Ka- 
tinari predsednik Športnega 
društva «Breg» DRAGO OTA 
in MERI PEČAR.

Člani društva jima iskreno 
čestitajo, čestitkam se pridru­
žuje tudi uredništvo našega 
lista.

Prosvetno društvo France Prešeren 
Boljuncu priredi enodnevni izlet 

10. novembra t.l. v Predjamski grad, 
Rakov Škocjan in na Cerkniško jeze­
ro, kjer bo kosilo. Cena 2.500 lir. 
Vpisovanje do 8. novembra t.l. na se­
dežu društva od 19. do 21. ure in 
ves dan pri Slavi Slavec.

SPDT priredi 3. — 4. novem­
bra izlet na CRES in MALI 
LOŠINJ z vso oskrbo v prvo­
razrednem hotelu, kjer bo iz­
letnikom na razpolago tudi 
zimski bazen.

Vpisovanje in informacije v 
Ul. Geppa 9 do 27. t.m.

Komisija za doraščajočo 
mladino pri SKGZ priredi 
med božičnimi počitnicami 
enotedensko zimovanje v Zg. 
Gorjah pri Bledu.

Vpisovanje in pojasnila na, 
sedežu SKGZ v Trstu, Ul. Gep­
pa 9, tel. 31-119.

Mali oglasi
DOBRA PR1L02NOST — prodam ali 
dam v najem tovarno testenin «Pa- 
stMicio« z vsemi potrebnimi naprava­
mi za kuharske umetnosti: pizze, če­
vapčiči in podobno. Informacije pri 
Martini, V'iale XX Sett. 5, tel. 93-319.
«CITROEN» — mehanična delavnica 
Samaritani in Miceo in prodaja nado. 
mestnih delov. Ulica Rittmayer 4/a.

Slovensko gledališče v Trstu
KULTURNI DOM 

Sezona 1968 - 69
Anton Pavlovič Čehov

TRI SESTRE
drama v štirih dejanjih 

Prevod; dr. Avgust Pirjevec 
Kostumograf: Anja Dolenčeva 
Režiser in scenograf:

BOJAN STUPICA
Dane s, 27. okt. ob 16. uri

Red okoliški
V četrtek, 31. oktobra ob 20.30 

Red D (predstava na pred­
pražnik)

Abonmaji so na razpolago pri 
blagajni Kulturnega doma 
vsak dan od 12. do 14. ure. 
Pohitite !
Prodaja vstopnic vsak dan od 
12. do 14. ure ter eno uro pred 
pričetkom predstav pri blagaj­
ni Kulturnega doma. Ob nede­
ljah in praznikih eno uro pred 
pričetkom predstave. Rezerva­
cija na tel. 734-265.

Vozni red avtobusov 
za okoliški abonma 

Avtobus št. 1: Trnovca 14.30, 
Praprot 14.35, Šempolaj 14.40, 
Prečnik 14.45, Mavhinje 14.50, 
Vižovlje (bivio) 14.55, Sesljan 
15., Nabrežina 15.05.
Avtobus št. 2: Briščiki 14.40, 
Repentabor 14.45, Salež 14.55, 
Sv. Križ 15.05, Prosek 15.15, 
Kontovel 15.15.

Jugoslovanski celovečerni film

«KOZARA»
ki na edinstven način prikazu­
je izrez iz NOB, bodo pred­
vajali:
danes, 27.10. ob 18. In 21. 

uri — PD VODNIK v dru­
štvenem sedežu; 

v torek, 20.10. ob 20.30 — SLO­
VENSKI KLUB; 

v sredo, 30.10. ob 20.30 — SPD 
TABOR v Prosvetnem domu 
na Opčinah;

v četrtek, 31.10. ob 20.30 — 
PD Ivan Cankar v društve 
nem sedežu;

v nedeljo, 3.11. — rezerviran, 
v torek, 5.11. ob 17. uri in 20.30 

PD IGO GRUDEN v Nabre­
žini;

v sredo, 6.11. ob 20.30 PD 
SKEDENJ, v svojem sedežu, 
Škedenjska ulica 124; 

v četrtek, 7.11. ob 20.30 PD 
SLAVKO ŠKAMPERLE, v 
svojem sedežu, stadion «1. 
maj«;

v petek, 8.11. ob 20.30 PD LO- 
NJER-KATINARA v Lonjerju

Vabimo še preostala društva, 
da rezervirajo film za nasled- 
dnje dni (tel. 31-119)!

Slovenska prosvetna zveza

V torek,
29. oktobra 
ob 20.30 bo v 
Slovenskem 
klubu 

predvajanje filma

«K OZ A RA»
Uvodno besedo o filmu bo 

imel režiser Jože BABIC.

Vljudno vabljeni!

Darovi in prispevki
V spomin na 25-letrvico ustrelitve 

očeta Gregorja ln brata Ivana daru­
je Gojmir Demšar 2000 lir za Dija­
ško matico in 2000 lir za Športno 
združenje Bor.

Kralj Alojz, Trebče 122, daruje 1000 
lir za pevski zbor Primorec.

Namesto cvetja na grob pok. Nini- 
ta Šuligoja daruje Lučo SkerlavaJ 
2000 lir za spomenik padlim partiza­
nam na Opčinah. V isti namen daru­
je S. Sosič 500 lir.

Ob pogrebu sovaščanke Nade Kra­
ljič daruje Bogomil Zobec 1000 lir za 
prosvetno društvo France Prešeren v 
Boljuncu.

Namesto cvetja na grob pokojnega 
Ninita Šuligoja darujeta Pepl in Ju­
stina Daneu 2000 lir za spomenik 
padlim partizanom na Opčinah.

Ob četrti obletnici tragične smrti

Darija Sosiča
se ga spominjajo neutolažljivi 
starši in sestra.

ZAHVALA

Vsem, ki so z nami sočustvovali In spremili na zadnji 
poti našo drago mamo

GIUSTINO MALALAN vd. VEVER
se iskreno zahvaljujemo.

Družini SAHAR in VEVER
Koper, Trst, 27. oktobra 1968

L A n V A L A
Prisrčno se zahvaljujemo vsem, ki so sočustvovali z nami 

ob Izgubi našega nepozabnega

ALOJZA (Ninita) ŠULIGOJA
Posebna zahvala č. duhovščini, domačim pevcem, delov­

nim kolegom, darovalcem cvetja ter vsem, ki so na kateri 
koli način počastili spomin pokojnika in ga spremili na zad­
nji poti. žena Angela in hčerka Jolanda

Opčine, 27. oktobra 1968
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SEJA IZVRŠNEGA ODBORA KMEČKE ZVEZE

12. nov. bo v Trstu deželna demonstracija 
kmetov, spolovinarjev in poljskih delavcev

Demonstracija bo istočasno tudi v znamenju zahtev glede pravic 
slovenskih kmetov na Tržaškem, Goriškem in v Beneški Sloveniji

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO

| NAŠE KORENINE |
OOOOOOOO OUCX.OCOCJOOCOCXJCUCXOOOOOO

12. novembra bo v Trstu deželna 
demonstracija kmetov, spolovinar­
jev in poljskih delavcev. Demon­
stracijo prirejajo deželni odbor 
Alleanza Coltivatori, Kmečka zve­
za, Federmezzadri in Federbrac- 
cianti-CGIL ter vsedržavna zadruž­
na zveza za deželo Furlanijo - Ju­
lij sl® krajino.

O demonstraciji, njenem nomenu 
ln o sodelovanju tržaških kmetov, 
je razpravljal v oetek zvečer iz­
vršni odbor Kmečke zveze, ki mu 
Je Dred^edoval predsednik Alfonz 
Guštin. Sestanka se je udeležil tudi 
deželni tajnik Alleanze Coltivatori 
Simsi.R, ki je govoril o kmeti iških 
vnrašan.jih v deželi in v vsej dr­
žavi. Skusil ie novedal, da orire- 
Jajo demonstracijo vse napredne 
in demokratične organizacije kme­
tov, spolovinarjev in poljskih de­
lavcev v deželi. Poudaril je, da je 
bilo letošnje leto za vse kmete v 
Italiji leto velikih borb.

Kmetje so ob zaključku letošnje­
ga kmeti iškega leta ugotovili, da 
so se njihove razmere poslabšale 
in da se je dohodek neposrednih 
obdelovalcev zemlje, spolovinarjev 
in poljskih delavcev občutno zmanj­
šal, kar je povzročilo med kmeti 
veliko nezadovoljstvo in razočara­
nje nad nekaterimi ukrepi, ki jih 
Je sprejela vlada v okvriu sklepov 
Evropske gospodarske skupnosti na 
področju kmetijstva. V letošnjem 
lotu so se občutno znižale cene 
sadja, cena pšenice pa se je zni­
žala za 120 lir za stot. Tudi za 
koruzo je bila letos določena nižja 
odkupna cena. Po drugi strani se 
viša cena umetnih gnojil, bolniško 
zavarovanje za kmete pa se je po­
ri šalo za 16 lir za delovni dan 
Kljub temu povišanju je zdravni­
ška oskrba ostala na prejšnji nizai 
favni. Hkra-ti pa so se pokojnine 
Povišale samo za 1200 Ur mesečno, 
kar je najmanjše povišanje, ki so 
Pa določili za vse delovne katego­
rije. Kot .ie znano, imajo kmetje 
d^nes nainižje pokojnine, s kateri- 
bn se sploh ne da živeti.

Drugo važno vprašanje, ki ga je 
obravnaval Simsiff. se je nanašalo 
fa prodajo pridelkov. Kmetie so 
letos naleteli še na večje težave 
kot prejšnja leta Težave v pro­
daji in nizke cene so povzročile, 
°'a kmetie niso niti delno krili po­
višanja pridelovalnih stroškov.

Deželni tajnik Alleanze Coltivato- 
fi je dejal, da ima pri nas deželna 
uorava možnost, čeprav v omejenih 
mejah ker je vezana tudi na ce­
lotno vsedržavno problematiko, da 
sprejme določene ukrepe za iz­
boljšanje položaja v kmetijstvu. 
Kmečke organizacije, je dejal Sitn- 
sig, morajo zahtevati od deželne 
uprave, da bo deželna ustanova 
Drsa (ustanova za preporod in 
faasvoj kmetijstva) začela reševati 
vprašanja malih kmetijskih pose­
stev. Za sedaj ta ustanova ne mo­
re ničesar narediti v tem pogledu, 
dokler ne bo deželni svet določil 
Področja njenih pristojnosti. Po­
udaril je, da kmečke organizacije 
zahtevajo, da mora ustanova ERSA 
delovati na vse-m deželnem področ­
ju, da ne bodo nekatera področja 
diskriminirana. ERSA bo dobila iz 
skladov EGS 2 mili jardi . za grad­
njo velike deželne klavnice in za 
deželno zelemjadno in sadno tržni­
co. Poleg tega bo dobila miUjardo 
državnega prispevka za nakup zem­
lje za povečanje ali ustanovitev 
novih družinskih kmet.iiskih posest­
nikov. Hkrati pa predvidevajo, da 
bo dobila ta ustanova 10 milijard 
br od deželne uprave, da bo lahko 
izpolnjevala svojo vlogo na kme­
tijskem področju. Razumljivo je. 
da je treba te velike vsote de­
narja pravilno in smotrno izkori­
stiti za razvoj kmetijstva v vsej 
deželi.

Nato je Simsig govoril o vpra­
šanju zdravstvene zašči-te kmetov 
*n poudaril, da je treba predvsem 
doseči, da bodo dobih zavarovani 
kmetje popolno farmacevtsko oskr­
bo, ki je sedaj nimajo; o vpra­
šanju cene mleka, ki izredno za­
nima naše živinorejce, in še o 
neštetih drugih vprašanjih, za ka 
1-ere se morajo mali kmetje, spo- 
iovinarji in poljski delavci boriti 
da izboljšajo svoj položaj.

Na predlog predsednika Guština 
J3 bilo sklenjeno, da bo Kmečka 
žveza pripravila in razdelila med 
našimi kmeti letake v slovenščini. 
Alleanza Contadina pa bo natisnila 
m poslala po vseh slovenskih kra- 
Jih slovenske lepake s pozivom 
kmetom, naj se udeležijo demon­
stracije, ki bo 12. novembra \ 
Trstu. Podpredsednik Dušan KO; 
drič je pripomnil, da morajo priti 
na demonstraciji do izraza vse 
zahteve slovenskih kmetov, in si- 
Ceri zahteve o slovenskih narod 
hostnih pravicah, odločen protest

proti razlaščanju zemlje, ki jemlje 
kmetu osnovno sredstvo za življe­
nje in razvoj, za ozdravitev mestne­
ga gospodarstva, s katerim je slo­
venski kmet na Tržaškem nepo­
sredno povezan, saj je vedno ve­
ljalo pravilo, da je krnet napredo­
val samo v pogojih splošnega go­
spodarskega napredka. Zmanjšanje 
kupne moč-i delavca zmanjšuje tudi 
prodajo kmetijskih pridelkov. Po­
leg tega je bil v razpravi govor 
tudi o vprašanju dobave vode kme­
tom po nižji ceni ter o vsem, kar 
slovenskega kmeta na Tržaškem 
tare in mu preprečuje vzporeden 
razvoj z ostalimi gospodarskim: 
vejami.

Zato mora biti demonstracija 
kmetov, spolovinarjev in poljskih 
dela/vcev iz dežele tudi demonstra­
cija za narodnostne in vse ostale 
pravice slovenskih kmetov na Tr­
žaškem, Goriškem in v Beneški 
Sloveniji.

OPČINE

Ninija Šuligoja ni več

V četrtek smo spremili na zadnji 
poti Alojza Šuligoja z Opčin. Kako 
je bdi pok. Nini, kot smo ga vsi 
klicali, priljubljen, je dokazal nje­
gov pogreb, katerega so se udele­
žili skoraj vsi Openci, vaščani iz 
okoliških vasi ter ljudje iz mesta, 
ki so mu v zadnji pozdrav poklo­
nili veliko cvetja.

Pokojni Nini Šuligoj se je rodil 
5. junija 1905 v Bazovici. Oče je

bil doma iz Lokavca pri Tolminu, 
medtem ko je bila mati prava 
Opemika. Takoj po njegovem roj­
stvu so se starši preselili na Opči­
ne. Tu je pok. Nini dokončal ljud­
sko šolo, nato pa je šel delat, še 
mlad fant, star komaj 16 let, je 
prevzel očetovo mesto pri open­
skem tramvaju, ko je ta umrl, in 
delal ter služil za družino. Leta 
1943 je postal kontrolor openskega 
tramvaja, kjer je bil vse do leta 
1957, šo je šel v pokoj.

Kot nešteto naših ljudi so tudi 
pok. Niinita preganjali fašisti, ker 
je bil zaveden in napreden Slove­
nec. Ko so ga poklicali v vojsko, 
so ga seveda vtaknili v «Batta- 
glione Specialen v Aqui-lo.

Dobrega srca in veselega značaja 
je bdi vedno pripravljen pomagati 
vsakomur, ki se je k njemu za­
tekel V vseh svojih letih je Nini 
vedno delal za boljšo bodočnost na. 
šega naroda na tem ozemlju. Ni 
bilo prireditve ali manifestacije, da 
ne bi bil prisoten in z veseljem 
je pomagal in delal kjer je bilo 
'treba. Pokojni je bil dolgoletni od­
bornik zadružne gostilne na Op­
činah. 2eni Angeli, hčerki Jadran­
ki ter vsem sorodnikom naše iskre­
no sožalje, pokojnemu Niniju naj 
mu bo lahka domača kraška 
zemlja.

BOLJUNEC

Čimprej izbrati kraj 
za novo športno igrišče

Jutri ob 19.30 bo v občinski hi­
ši v Boljuncu vaški sestanek, ki 
ga sklicuje občinska uprava. Raz­
pravljali bodo o izbiri mesta, kjer 
naj bi zgradili novo športno igri­
šče.

Kakor je znano, so razlastitve 
za gradnjo tovarne GMT pri Bo­
ljuncu zajele tudi športno igrišče. 
Dela za pripravo gradbišča so se 
začela že v avgustu in od tedaj 
športno igrišče ni več uporabno. 
Športna dejavnost v Boljuncu in 
sploh v dolinski občini se je zelo 
razvila, zaradi tega je zelo pereče 
vprašanje gradnje novega športne­
ga igrišča ali celo športnega cen­
tra.

Upati je, in to si tudi želimo, da 
se bodo na jutrišnjem sestanku

SLIVNO

Francka Mokole 
je slavila 91 let

Prav gotovo bo naše čitatelje, 
posebno pa one iz Sllivnega, šem- 
polaja in iz Nabrežine, zanimalo 
kaj vedeti o mali, čvrsti in vedno 
veseli ženici Francki Orel vd. Mo­
kole, ki že dolgo let živi v Sliv- 
nem.

Obiskali smo jo na domu prav 
na dan pred njenim 91. rojstnim 
dnevom, ki ga je slavila včeraj. 
Franca Orel vd. Mokole se je ro­
dila 26. oktobra 1877 v Skopem pri 
Dutovljah, v številni kmečki dru­
žini, saj je njena mati imela kar 
18 otrok V mladih letih je bilo, 
kot za vse kraške kmete, njem 
življenje težko. Bo končani ljudski 
šoli, v kateri je bila vedno mar­
ljiva učenka, je morala Franca, 
pri tako veliki družini, takoj po­
prijeti za delo. Večkrat na teden 
je iz Skopega pešačila v Trst, ka­
mor je nosila mleko, zelenjavo ln 
sadje.

dogovorili in izbrali primeren kraj, 
tako da bo občinska uprava lah­
ko začela čimprej s pripravljalni­
mi del. Mladina iz vsega Brega, 
ki se s tako vnemo in ljubeznijo 
ukvarja s športom, zasluži, da do­
bi spet novo in lepo urejeno šport­
no igrišče, šport, kakor nam po­
trjujejo in dokazujejo tudi letoš­
nje olimpijske igre, naj odstranju­
je medsebojna nasprotstva in pre­
pire med vaščani in sovaščani, naj 
druži vse naše ljudi in naj prispe­
va k utrjevanju narodne zavesti.
Pravi športniki se tega zavedajo, 
včasih pa nekateri naši ljudje ne 
zapazijo pravočasno, kako nasprot­
nik seje Uuljko, da začne rasti 
plevel na naši njivi.
iimiiMiiiiiiiiiniiiiiiniiiiiHiiiiiiiiiiiiniiiiiiHiiiniiiiiiiiiiiimiiiuiiiiiiMiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiuiiiiiiuii

OB NOVIH HIŠNIH TABLAH NA BAZOVICI

Na strešico so pozabili 
in tudi na dvojezičnost
Zakaj Srečko in ne Srečko in zakaj samo Via in ne tudi Ulica?

Kakor je znano, je tržaški ob­
činski svet že pred časom sklenil, 
da se tri ulice v Bazovici imenu­
jejo po slovenskih pesnikih. Tako 
so pred nekaj dnevi občinski u- 
službenci postavili nove tablice s 
hišnimi številkami, nismo pa še za­
pazili tablic z napisom posameznih 
ulic. Glavna ulica na cesti Trst ■
Bazovica - Lipica je poimenovana 
po Igu Grudnu: ulica, ki od cerkve 
pelje proti Opčinam po Srečku Ko­
sovelu, ulica, ki izpred gostilne Pri 
pošti pelie proti Pesku, pa po Dra­
gotinu Ketteju.

Domačini so z izbiro imen za­
dovoljni, niso pa zadovoljni in u- 
pravičeno protestirajo, ker je na 
tablicah zapisano Srečko namesto 
Srečko. Ne bi hoteli dvomiti, da 
so to namenoma napravili. Po za­
konu, na predlog poslanke Mariia 
Bernetičeve, imamo pravico, da se 
imena in priimki pišejo pravilno, 
tudi s šumniki, kjer pač so. Tudi 
na anagrafskem uradu to vedo, 
čeprav je večkrat treba izrecno 
zahtevati, da ti na ime ali priimek 
postavijo strešico, kamor je treba.
Občinska uprava je pred časom

Novogoriški upokojena obiskali tržaško okolico

Del novogoriških upokojencev pred spomenikom padlim v NOB v Trebčah

Upokojenci iz Nove Gorice so si 
kot zadnji izlet v sezona izbrali o- 
bisk tržaške okolice S posebno pri­
srčnostjo so bili sprejeti v parti­
zanski vasi Trebče, kjer jim je do­
brodošlico zaigrala godba na pi­
hala «Parma», nakar je novogoriške 
upokojence, ki so se pripeljali z 
dvema avtobusoma, pozdravil za­
stopnik prosvetnega društva. Pev­
ski zbor ((Primorec« je pod taktir­
ko Oskarja Kjudra zapel več pe­
smi, ki so bile sprejete z velikim 
odobravanjem.

Vsem zastopnikom Trebč kakor 
tudi številnemu občinstvu je globo­

ko ganjen odgovoril predsednik u- 
pokojencev iz Nove Gorice Simoni­
ti. Pred spomenikom na trgu je 
sledila komemoracija padlih za svo­
bodo z enominutnim molkom, po­
laganjem cvetja ter petjem borbe­
nih pesmi. Pred odhodom so si iz­
letniki ogledali še «Kultumi domu, 
kjer so se odžejali ter v tovariškem 
vzdušju med igranjem godbe ter 
petjem obujali spomine na NOV 
ter si izmenjali misli o današnjih 
dogodkih. Le težko so se upokojen­
ci ločili od prijaznih Trebenoev ter 
se odpeljali proti Bazovici, kjer so 
položili lovorjev venec s slovenski­

mi trakovi ob steber štirih juna­
kov, ki so padli pod svincem faši­
stične drhali. Tudi tu jih je pri­
čakovalo odposlanstvo Bazovice, na 
kar je pevski zbor iz Nove Gorice 
zapel več občutenih pesmi, tov. Si­
moniti pa se je spomnil padlih ju­
nakov. Globoko prevzeti ob vtisih, 
ki jih oživljata oba spomenika, so 
se novogoriški upokojenci odpelja­
li čez mejo ter obiskali še znano 
kobilarno v Lipici.

Vsi zadovoljni in dobro razpolo­
ženi so se pozno zvečer vračali mi­
mo Vipave in Ajdovščine na svoje 
domove.

Ko je bila stara 26 let se je 
poročila z Ivanom Mokoletom iz 
Slivnega, ki je prihajal skoraj vsa­
ko nedeljo, posebno poleti, v Sko­
po. Tu so imeli v poletnem času 
večkrat šagre in veselice. Tudi na­
ša slavljenka je takrat pela v do­
mačem mešanem pevskem zboru. 
Po poroki se je preselila v Slivno 
in tu živi še danes. Mož ji je umrl 
leta 1947 in ostala je sama, brez 
otrok, ker jih v zakonu, kot nam 
je povedala, na žalost ni imela, 
2:vi pri družini Fabjan. Imajo jo 
radi, kot da bi bila član njihove 
družine. Povedati moramo še, da 
je kljub tako visoki in častitljivi 
starosti naša Jubilantka še kar 
zdrava in čila ter vedno kaj po­
maga, samo da ji prej mine čas.

Čestitkam prijateljev, znancev ter 
vseh vaščanov se pridružuje tudi 
naš dnevnik, katerega slavljenka 
bere vsak dan in kar brez naočni­
kov. še mnogo zdravih in srečnih 
let!

REPEN

zagotovila, da bo, ali da je že 
naročila, potrenbe matrice za ana- 
grafski urad. Zakaj ni torej tisti, 
ki je napisal naročilnico, točno na­
pisal Srečko, in ne Srečko? Neka- _ _
teri hudomušno pravilo, da so sej domačinov iz" Repna" in Cola, ki so 
strešice zgubile po cesti, drugi pa,' . _ —<
da so sc morda nekomu zataknile 
v grlu. Kaže, da se jih nekateri,1

«Kmečka ohcet» 
tudi prihodnje leto

Po televizijski oddaii o otvoritvi 
«Kraške hiše« in kraške ohceti, ki 
so jo z užitkom in zadovoljstvom 
gledali vsi vaščani, je bil sestanek

jih ne
vrag si ga vedi zakaj, bojijo 

Kdor je navravil navako, naj jo 
popravi. Razen tega pa bi tržaško 
občinsko upravo onozorili tudi na

se ga udeležili tudi nekateri člani 
odbora zadruge «Naš Kras«. Pogo­
vorili so se o pripravah za kmečko 
chcet v prihodnjem letu in izvolili 
odbor, ki se je že sestal pred 
nekaj dnevi, vaščani pa so se med

j
tuta, ki pravi: «V tistih enotah tr­
žaške občine in v ostalih občinah

mesec po svoji moči, denarni pri­
spevek za kritje stroškov, ki jih

na pedročju pod italijansko upra■ taka prireditev terja, poleg s od el o - 
vo, i katerih prebiva znaten del | vanja ;n prostovoljnega dela. Ob 
pripadnikov jugoslovanske etnične I lepih dnevih, zlasti pa ob nedeljah, 
skupine (najmanj četrtina) prebi- I ima muzej ((Kraška hiša« vedno 
valstva, bodo napisi na javnih usta- I Več obiskovalcev, tako iz Trsta, kot 
novah ter imena mest in ulic v s podeželja. Medtem je zadruga
jeziku jugoslovanske etnične sku­
pine, kakor tudi v jeziku oblasti, 
kL.ima v xakaUrUPrdVO.». N.apisi na.
tablicah so namreč samo v itali­
janščini.

Prav tako so tudi samo v itali­
janščini, kot smo že večkrat opozo­
rili, imena vasi in kažipoti na 
križiščih cest, ki peljejo v Jugo

«Naš Kras« postavila kažipote, ta­
ko da gostom ni treba povpraše­
vali, kje je kraška. hiša

Te kratke vesti so zelo razvese­
ljive. Repenski vzgled bo verjetno 
sprožil še druge pobude, tako da 
bodo priprave in sodelovanje za 
prihodnji praznik na našem Krasu

slavijo, in pred kraškimi cerkva- zajele širši obseg in čimveč kmeč- 
mi so samo v italijanščini urniki kih vasi ter ustanov in organizacij, 
maš. zlasti prosvetnih društev.

....

- ^ 
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KRZNARSTVO - PELLICUER1A

NINO FERLUGA
V1SCO - 3 krti od Palmanove 

Tel. 99-626

Vse vrste krzna - Izvršujemo 
naročila po men - Specializirani 
v izdelavi krzna acincilla« - Raz­

novrstna popravila

Najugodnejše cene!

Hotel «PARK» Rovinj
lel. »1122

Moderen gostinski objekt v poro 
vem gozdičku ob morju. Odprt 
vse leto. 390 težišč. Večina sob 
ima balkon s pogledom na morje 
Vse sobe s tušem in WG Cen 
tralno gretje. Internacionalna ku 
hinja pripravna za vse speciali 
tete. Minigolf in vsi drugi športni 
objekti Športnim ekipam, ki želijo 
pri nas trenirati, dajemo penzijon 
po ugodni ceni

14IMO «1 KIS” PBOSBK
predvaja danes, 27. t. m. ob 16. uri Cinemascope barvni film:

lflatiM&tt
(VOJNA IN MIR)

po romanu Leona Tolstoja
Igrajo: LJUDMILA SAVELJEVA, SERGHEI BONDARCIUK, 

VIACESLAV TIKHONOV in KIRA IVANOVA

mm
BANCA Dl CREDITO Dl TRIESTE

S.p. A.

TRŽAŠKA KREDITNA BANKA
Glavnica L 600.000.000.— Vplačana glavnica in rezerve 315.000.000,-

Sprejema vloge na hranilne knjižice in tekoče račune, menice 
na inkaso.
Nudi kredite na tekočih računih, eskompt trgovskih menic, menična 
in hipotekarna posojila, predujme na blago in vrednotnice, jamstva. 
Posreduje plačila davkov in drugih podobnih storitev, nakup dr­
žavnih in drugih vrednostnih papirjev ter jih sprejema v jamstvo in 
upravljanje.
Krožni čeki — ESA posojila za obrtnike z ugodnimi obrestnimi pogoji 
— Zbiranje prihrankov za otroke (TKB hranilčki) — Varnostne skri­
njice raznih velikosti v najem.

Dopisniki po vse] Italiji

L A..OLJ
V lit f v../

TRST
Brzojavni naslov: Bankred

Ulica F. Filzi štev. 10 
Tel. 38-101 — 38.045

DRUŽBA VSEDRŽAVNEGA POMENA
Išče za stalno zaposlitev v Trstu

osebo z visokošolsko ali maturitetno diplomo, 
široko razgledano v književnosti, dramatiki in 
glasbi.

Pogoja:

- ITALIJANSKO DRŽAVLJANSTVO
- ODLIČNO POZNAVANJE SLOVENSKEGA 

JEZIKA
Prednost bodo imeli prosilci/prosilke s humani­
stično visokošolsko diplomo.

Nadroben curriculum z navedbo starosti, položa­
ja glede vojaške obveznosti, študijskega naslova 
in morebitnega dosedanjega dela je poslati na 
upravo «Primorskega dnevnika», Via S. France- 
sco 20 pod šifro «DRUŽBA VSEDRŽAVNEGA PO- 
MENA»

AVTOMOBILISTI
z zaupanjem se obrnite na podjetje

AUTOFORNITURE

ZAVIH I
TRST, UL. CORONEO 4 
TEL. 29-684

kjer boste dobili, kar potrebuje vaše vozilo.
bo bolj . .. učinkovito

h~!j . . . udobno
bolj . . . varno
in ... lepše

VELIKA IZBIRA KAKOVOSTNIH PRITIKLIN 
IN VSEH POTREBŠČIN ZA KAROSERIJO

JESEN 1968

... Iz najboljših zbirk italijanske francoske 

visoke mode smo izbrali in nabrvili naj’ep- 

še In najbolj elegantne vzorce za gospode in 

dame . ..

ZA:

MESTO

HRIBE

PARTY

SINDICI SERAFINO
Servis: AG1PGAS

Plin, ki nudi največ toplote in ki ne zamaže loncev

KEROSEN
v 20-litrskih sodčkih po 900 lir

NABREŽINA - SV. KRIZ - PROSEK - TELEFON 225-227

Takojšnja izročitev — Brezplačen tehnični servis — Gospodinjski 
stroji — Pralni stroji — Lestenci — Peči s trajnim ognjem itd.

tniKMOSffilBIlO,
Tekr^« v oorrv-n<e

KEROSHELL
Petro e i ra oorev^nic doma

TELEFONIRAJTE NA: 811-304 — 812-316 
LA NAFTA

di FURLAN GIUSEPPE - Rio Primarin v - 1'RST

KONFEKCIJA IZ KOZJEGA IN SVINJ 
SKEGA VELURJA TER NAPA USNJA

NOVI ŠPORTNI IN KLASIČNI KROJI 
Bogata izbira ženskih kostimov, plaščev in 
jopičev ter moških suknjičev in klobukov

• USNJENA KONFEKCIJA, PODLOŽENA S KRZNOM
• KRZNENI PLAŠČI IN BOVICE (nerc, kuna, dihur)

MODNE
NOVOSTI
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NEDELJA, 27. OKTOBRA PONEDELJEK, 28. OKTOBRA
RADIO TRST A

8.15, 13.15, 14.15. 20.15 Poročila 
- 8.30 Kmetijska oddaja - 9.00 Ma­
ša - 9.50 Komorna glasba - 10.45 
V prazničnem tonu - 11.15 Oddaja 
za najmlajše - 12.00 Nabožna glas­
ba - 12.30 Glasba z vsega sveta -
15.30 Radijski oder: «Balada iz '99. 
leta» - 17.00 Revija orkestrov -
17.30 Beseda in glasba - 18.00 Mi­
niaturni koncert - 18.45 Operetne 
melodije - 19.15 Sedem dni v sve­
tu - 19.30 Klasiki lahke glasbe - 
20.00 Šport - 20.30 Pod farnim 
zvonom v Sv. Križu - 21.00 Se­
menj plošče.

TRST
9.30 Kmetijska oddaja - 11.40 

Tržaški motivi.

KOPER
7.30. 12.30, 14.00, 19.15 Poročila

- 7.10 Jutranja glasba - 8.00 Pre­
nos RL - 9.10 Zabavni zvoki - 9.45 
Ansambel Jouvin - 10.30 Orkester 
Gleason - 11.30 Današnji pevci - 
11.50, 12.50, 14.30 in 15.07 Glasba 
po željah - 14 10 Sosedni kraji in 
ljudje 16.00 Prenos RL - 18.45 
Nedelja na športnih igriščih - 19.30 
Prenos RL - 22.10 Plesna glasba.

NACIONALNI PROGRAM
8.00, 13.00, 15.00, 20.00 Poročila

- 8.40 Kmetijska oddaja - 10.15 in
11.00 Ure glasbe - 11.40 Roditelj­
ski krožek - 12.00 Kontrapunkt - 
13.25 Pisan spored - 15.10 Popol­
dne z Mino - 15.30 Nogomet - 17.40 
Simf. koncert - 20.30 Glasbeni va­
riete - 21.20 Šport - 21.35 Beethov­
nova komorna glasba.

II. PROGRAM
7.30, 8.30, 13.30, 19.30 Poročila - 

8.45 Oddaja za ženske - 9.35 Ve­
liki variete - 11.00 Pesmi - 11.35 
Juke box - 12.15 Hit Parade - 13.00 
Kvizi - 13.35 Program s P. De Fi- 
lippom - 14.30 Aktualnosti - 15.45 
Preizkušajo se amaterji - 16.35 
Nedelja v športu - 18.00 Plošče -
19.30 Radio Olimpia - 21.00 Lite­
rarna oddaja.

III. PROGRAM
10.00 Fischer, Boccherini in Fre- 

scobaldi - 11.15 Koncert operne 
glasbe - 12.55 Schubert 14.30 
Bartok in Borodin - 15.30 «La sca- 
la», komedija- 17.45 Nabožna glas­
ba - 18.45 Orlando Furioso - 19.15 
Koncert - 20.30 Preteklost in se­
danjost.

FILODIFUZIJA
8.00 Weber in Schubert - 8.30 

Madrigali F. Corteccie, Verdelo- 
ta in De Bardija - 8.40 Prokofje­
ve skladbe - 10.10 Florent Schmidt
- 10.20 Paganini.

SLOVENIJA
8.05, 7.00, 13 00, 19.30 Poročila - 

7.20 Informativna oddaja - 7.30 
Za kmetijske proizvajalce - 8.05 
Veseli tobogan - 9.05 Dober dan -
10.05 Še pomnite, tovariši... - 10.30 
Pesmi borbe in dela - 10.45 Naši 
poslušalci čestitajo - 11.00 Turi­
stični napotki - 11.50 Pogovor s 
poslušalci - 12.00 Na današnji dan
- 13.15 Vedri zvoki - 13.40 Nedelj­
ska reportaža - 14.05 Operni kon­
cert - 15.05 Zabavna glasba - 15.30 
Branimir Šbmen: Tri humoreske -
16.00 Zabavna glasba in šport -
17.30 Radijska igra: Max Gun-
dermann: Rokovnik - 18.28 C. De- 
bussy: «Podobe» za klavir: J. 
Feld: Godalni kvartet - 19.00 Lah­
ko noč, otroci! - 19.15 Glasbene 
razglednice - 20.00 Zabavno glas­
bena oddaja - 22.15 Serenadni ve­
čer: Beethoven in Prokofjev -
23.05 Literarni nokturno - 23.15 
Plesna glasba.

ITAL. TELEVIZIJA
11.00 Maša - 12.30 Settevoci -

13.30 Dnevnik - 14.00 Kmetijska 
oddaja 14.45 XIX. olimpijske 
igre - 16.55 Program za mladino

17.55 Včeraj in danes - 19.00 
Dnevnik 19.10 Polčas nogometne 
tekme - 19.55 Šport in kronike -
20.30 Dnevnik - 21.00 Detektivka - 
23.10 Dnevnik.

II. KANAL

17.00 XIX olimpijske igre - 21.00 
Dnevnik - 21.15 «11 fuorilegge*, 
film - 22.05 Settevoci - 23.05 XIX. 
olimpijske igre.

RADIO TRST A
7.15, 8.15, 13.15, 14.15, 20.15 Po­

ročila - 7.30 Jutranja glasba -
11.35 Slov. narodne - 11.50 Wol- 
merjev ansambel - 12.20 Za vsa­
kogar nekaj - 13.30 Glasba po že­
ljah - 17.00 Boschettijev trio - 
17.20 Za mlade poslušalce - 18.15 
Umetnost in književnost - 18.30 
Zbor Illersberg 19.00 Igra Big 
Tiny Little - 19.20 Motivi, ki vam 
ugajajo - 20.00 Šport - 20.35 Se­
stanek s Fansi - 21.05 Zgodbe 
prve svetovne vojne - 21.25 Ro­
mantične melodije - 22.00 Slov. 
solisti 22.20 Zabavna glasba.

TRST
12.05 Tržaški tamburaši - 12.25 

Tretja stran - 13.55 Komorna glas­
ba.

KOPER
6.30, 7.30, 12.30, 14.00, 16.00, 

19.15 Poročila - 7.10 Jutranja glas­
ba - 8.00 Prenos RL - 10.15 Orke­
ster J. L. Band 10.35 Poslušaj­
mo jim skupaj - 11.00 Otroški ko­
tiček - 11.30 Današnji pevci - 12.00 
in 12.50 Glasba po željah - 13.35 
Vrtiljak - 14.10 Za oddih in raz­
vedrilo - 15.00 Prenos RL 15.30 
Popularne skladbe 16:30 Šport -
17.00 Jugoslavija v svetu - 17.40 
Pianistka Neva Merlak-Corrado -
18.00 in 19.30 Prenos RL - 19.00 
Ansambel Weekend - 22.35 Večer­
ni koncert.
NACIONALNI PROGRAM
7.00, 8.00, 13.00 15.00, 20.00 Po­

ročila - 8.40 Popevke 9.10 Verdi: 
«Aida», 1. dej. - 10.30 Ura glasbe
- 11.30 Glasbena antologija 12.05 
Kontrapunkt - 13.00 Hit Parade - 
14.45 Popevke - 16.30 Moderne 
melodije - 17.05 Program za mla­
dino - 18.38 Umetnost in književ­
nost - 19.13 Roman - 20.15 Sesta­
nek petih - 21.00 Koncert - 22.10 
Ital. folklorna glasba.

II. PROGRAM
7.30, 8.30, 13.30, 14.30, 19.30 Po­

ročila - 8.45 Lahka glasba - 9.40 
Glasbeni album 10.00 Roman - 
10.40 Pisan spored - 11.41 Pesmi 
desetletja - 13.00 Šport - 13.35 
Bobby Solo - 14.0' Juke bbx -
14.45 Glasbena paleta - 15.35 Nea­
peljske pesmi - 16.00 Nove plošče
- 16.35 Glasbena enciklopedija -
17.35 Enotni razred - 18.00 Pisan 
spored 20.01 Operni program - 
21.10 Glasbeno-govorni program.

III. PROGRAM
10.00 Gabrieli; in Mozart - 10.40 

Busoni in Balakirev - 12.45 Anto­
logija izvajalcev - 14.30 Strauss in 
Mendelssohn - 15.30 Respighi: «La 
bella dormiente nel bosco» - 16.35 
Haydn - 17.20 Francoščina - 17.45 
Lopatnikov: Koncertino op. 30 -
18.45 Radijska črtica - 20.30 Kon-

FILODIFUZIJA
8.00 Scarlatti : Koncert za- violo 

in orkester - 8:45 Skladbe iTbrgle
- 9.15 Operni koncert - 11.20 Veli­
ke interpretacije - 12.30 Bachove 
in Hindemithove skladbe - 13.30 
Antologija interpretov.

SLOVENIJA
6.00, 7.00, 10.00, 13.00, 15.00, 

19.30 Poročila - 6.50 Danes za vas
- 7.45 Informativna oddaja - 8.08 
Glasbena matineja - 8.55 Za mla­
de radovedneže - 9710 Orkester M. 
Legrand - 10.15 Pri vas doma -
11.00 Turistični napotki - 12.00 Na 
današnji dan - 12.10 Skozi «Letne 
čase* P. I. Čajkovskega - 12.30 
Kmetijski nasveti - 12.40 Pihalni 
orkestri - 13 30 Priporočajo vam...
- 14.05 Lahka glasba - 14.35 Naši 
poslušalci čestitajo - 15.20 Glasbe­
ni intermezzo - 15.40 Zbor «Sveto- 
zar Markovič* iz Novega Sada -
16.00 Vsak dan za vas - 17.05 Čaj­
kovski: odlomki iz opere «Jevge- 
nij Onjegin* - 18.00 Aktualnosti -
18.35 Mladinska oddaja - 19.00 
Lahko noč, otroci! - 19.15 Poje 
Lidija Kodrič - 20.00 Simf orke­
ster RTV - 22.15 Jazz - 23.05 Li­
terarni nokturno - 23.15 Pevci za­
bavne glasbe

ITAL. TELEVIZIJA
12.30 Poljudna znanost: človeško 

telo - 13.00 Popotovanja - 13.30 
Dnevnik - 17.00 Giocagid - 17.30 
Dnevnik - 17.45 Spored za mladi­
no - 19.45 Šport in kronike - 20.30 
Dnevnik - 21.00 «La sfida*, film
- 23.00 Dnevnik.

II. KANAL
21.00 Dnevnik - 21.15 Amerika- 

Evropa - 22.15 Arhitekt Le Cor- 
busier.

JUG. TELEVIZIJA OD 27.-X. DO 2.-XI. 1968
NEDELJA, 27. oktobra

20.00 in 22.30 Dnevnik - 9.30 
Kmetijska oddaja - 10.15 Katja in 
krokodil — film 11.25 Risanka -
11.30 Pozno poletje — film - 12.20 
Z olimpiade v Mehiki - 14.25 Pla­
vanje — posnetek iz Mehike •
16.30 Olimpijski filmski pregled - 
19.05 Risanka 19.20 Filipinski fol­
klorni ansambel - 20 50 Oddaja za 
pomorščake 21.50 Športni pre­
gled 22.20 Šahovski komentar -
22.55 Nogomet Partizan: Medve- 
ščak.

PONEDELJEK, 28. oktobra

17.00, 20.00, 22.05 Dnevnik - 9.35 
TV v šoli - 10 30 Ruščina - 11.00 
Splošna izobrazba - 15.00 Konec 
olimpijskih iger 16.10 Anglešči­
na 17.05 Oddaja za otroke -
17.30 S poti po Mehiki - film -
17.55 Po Sloveniji 18.25 Otrok — 
ogledalo staršev 18.50 Reportaža

19.20 Shirley Bassey in Mario 
Guarnera 19.40 Gospodarstvo - 
20.35 Josef Holek: Jakec — TV 
igra 21.55 M Vodopivec: Rapso­
dija za elektro akordeon.

TOREK, 29. oktobra

20.00 in 22.40 Dnevnik 9.35 TV 
v šoli 16.10 Osnove splošne izob­
razbe - 16.40 Francoščina 17.45 
Risanka o Gustavu 18.00 Kme­
tijstvo 18.30 Večer z ljudskimi 
godci 19.15 Svet na zaslonu - 
20.40 Rajska laguna t- film 22.10 
Z jazz festivala v Ljubljani.

SREDA, 30. oktobra
17.20, 20.00 in 22.45 Dnevnik * 

9.35 TV v šoli - 17.05 Madžarski 
TV pregled - 17.25 Oddaja za otro­
ke - 17.45 Kaj je železnica — film
- 18.00 Prenos športnega dogodka
- 20.35 Ekran na ekranu - 21.35 
Inšpektor Maigret — film.

ČETRTEK, 31. oktobra
17.10, 20.00 L. 22.25 Dnevnik * 

9.35 TV v šoli - 10.30 Nemščina - 
11.00 Angleščina - 16.10 Osnove 
splošne izobrazbe - 17.30 Oddaja 
za otroke - 18.00 Po Sloveniji - 
18.20 Naši zbori - 18.45 Kaleido- 
skop - 19.05 Koncert - 20.35 Saga 
o Forsytih - 21.25 Kulturne dia­
gonale.

PETEK, 1. novembra
20.00 in 23.20 Dnevnik - 9.35 TV 

v šoli - 11.00 Osnove splošne iz­
obrazbe - 11.30 Francoščina - 17.50 
Gospod Adam gre na Finsko — 
film - 18.20 Glasbeni zaslon - 19.05 
Slovenske žalostinke - 19.31 Na- 
zim Hikmet: Pisma za Taranta- 
Babu - 20.50 Balada o trobenti in 
oblaku — film - 22.20 W. A. Mo­
zart: Rekviem.

SOBOTA, 2. novembra
18.15, 20.00 in 23.10 Dnevnik - 

9.35 TV v šoli - 18.20 Robin Hood 
— mladinska igra 19.20 Leto 
1917 — sprehod skozi čas - 20.35 
Maksim naših dni — humorist, 
oddaja 21.35 Osvajalci — film - 
22.25 Recital Lee Barbare 22.50 
TV kažipot.

Pomen nove 
trgovske šole

Tri tedne je že, odkar se je za­
čelo novo šolsko leto. Dijaki so se 
že vpisali v šole, ki so o njih sma­
trali, da so najprimernejše njiho­
vemu nagnjenju in da se bodo mo­
gli v njih najbolje izobraziti. Odda­
na so bila mesta profesorjev: po 
prvih začetnih krčih je šolski pouk 
stekel tudi na slovenskih šolah po 
normalnih tirnicah.

Takšen je bil položaj slovenske­
ga šolstva na Goriškem, ko je pri­
šlo uradno obvestilo o ustanovitvi 
slovenske triletne trgovske šole.

Vsa slovenska javnost je obvesti­
lo o odprtju te šole sprejela z za­
dovoljstvom, saj se prek svojih 
predstavnikov v organizacijah slo­
venske narodnostne skupnosti na 
Goriškem zavzema za odprtje tr 
govske šole vsaj od tistega časa 
dalje, ko je bila z ustanovitvijo 
enotne srednje šole ukinjena slo­
venska nižja trgovska strokovna 
šola v Gorici.

Istočasno pa je bila ob tem ob­
vestilu razočarana zaradi tega, ker 
je bila vest o ustanovitvi — in s 
tem tudi vest o samem vpisova­
nju v to šolo sporočena s trite­
densko, če ne z enomesečno zamu­
do. Če bi ta vest bila objavljena 
mesec dni poprej, ko se učenci še 
niso vpisali v nadaljevalne šole, bi 
bil rezultat zajamčen že pred sa-

VPISOVANJE DO 10. NOVEMBRA

Slovenska trgovska šola v Gorici 
važna pridobitev za naše šolstvo

Prvi razred bodo odprli sredi novembra v Ul. Randaccio, kjer 
je tudi vpisovanje - Nekaj podrobnosti o ustroju nove šole

Poziv sindikata slovenskih 
šolnikov za vpis otrok v novo šolo

V zvezi z ustanovitvijo višje strokovne šole za tr­
govino s slovenskim učnim jezikom v Gorici poziva 
Sindikat slovenskih šolnikov starše vseh dijakov, ki 
so zaključili nižjo srednjo šolo s slovenskim učnim 
jezikom in se zaradi pomanjkanja tovrstne šole niso 
vpisali v nobeno šolo, ali pa so se vpisali v takšno 
šolo z italijanskim učnim jezikom, naj se vpišejo v 
novo ustanovljeno slovensko šolo. Vpisovanje je do 10. 
novembra na tajništvu slovenske nižje srednje šole v 
Gorici, Ul. Randaccio.

Ker je vpis v tovrstne šole velikega pomena za 
bodočo kvalifikacijo, pozivamo starše, naj ne zamu­
dijo ugodne prilike, ki se ponuja njihovim otrokom.

Sindikat slovenskih šolnikov

rnim pričetkom ali pa vsaj ob pri­
četku šolskega leta.

Zato bi želeli ob lej priliki opo­
zoriti na latinski pregovor, ki ga 
tudi mi, Slovenci dobro poznamo I 
in ki se v našem jeziku glasi: 
«Kdor hitro da. dvakrat da!»

Kot smo že poročali, je šolsko mi- vse druge vede, ki so potrebne za 
nistrstvo iz Rima s posebno brzo- praktično delo no trgovskem ali 
javko obvestilo šolsko skrbništvo v I industrijskem področju.
Gorici, da je dovoljena otvoritev 
triletne državne trgovske šole s slo­
venskim učnim jezikam v Gorici. 
Omenili smo tudi, da bo novo šolo 
vodil začasno ravnatelj enake ita-

V sedanjem položaju nam pač ne Ujanske šoIe> ima S1^>i sedež v 
preostane nič drugega, kot da Ul. Cipriani 67, tako, da bo prvi 
združimo vse sile, ter da vsakdo razred nove slovenske šole začel s 
po svojih močeh, zanašdjoč se | poukom že prihodnji mesec in ne 
predvsem na lastno voljo, lastno' bodo izgubili enega šolskega leta. 
sposobnost in lastno odgovornost,j Ravnatelj f Benedetto Mas- 
ston vse, kar je potrebno, da bi' . odredll vpisovanje v
ze «* sa™aa fcetfca dalje - se ^ trgovsko šolo kl se
pram odJ5^nwe^ra ' zaključilo do 10. novembra. Nekaj
prej — ta slovenska srednja sola dnj za tem nameravajo začeti z

Ravnateljstvo je stopilo v stik z 
višjo slovensko trgovsko šolo v Tr­
stu zaradi preskrbe učnih knjig štandrežu

v slovenskem jeziku. Poslali so 
pisma z vabilom za vpis tistih u- 
čencev, ki so dovršili slovensko niž­
jo srednjo šolo in šolski skrbnik 
je dal dovoljenje za prepis tudi 
tistih dijakov, ki so se vpisali na 
italijansko šolo ker ni bilo slo­
venske, pa bi se sedaj radi prepi­
sali.

Nova šola bo vsekakor izpolnila 
sedanjo vrzel pri slovenskem šol­
stvu na Goriškem in pomeni korak 
naprej tudi za tiste dijake, ki na­
meravajo pozneje nadaljevati svo­
je študije tudi na višji trgovski 
šoli in na univerzi.

Polaganje vencev 
na partizanske grobove

Opozarjamo bivše partizane, nji­
hove svojce in vse prijatelje, da 
bodo tudi letos na praznik 1. no­
vembra polagali vence na grobove 
padlih partizanskih borcev. Zbira­
lišče udeležencev bo na trgu pred 
cerkvijo v Štandrežu, od koder bo­
do ponesli vence na glavno mestno 
pokopališče in na pokopališče v

NA SESTANKU V GORICI SO ODOBRILI

Tesnejše sodelovanje v turizmu 
med Gorico in Noro Gorico

Načrti EPT in Turistične zveze iz Nove 
Gorice za skupno turistično propagando

V četrtek zvečer so se na sede­
žu pokrajinske turistične ustanove 
v Gorici sestali predstavniki EPT 
iz Gorice in Goriške turistične zve- 
se iz Nove Gorice. Razgovori so po­
tekali v glavnem o sodelovanju 
turističnih ustanov na obeh stra­
neh državne meje. ki že več časa 
obstaja in ki bo dalo v bližnji pri- 
hodnjosti tudi svoje prve sadove.

V medsebojnem sodelovanju bo­
do v prvih mesecih prihodnjega le­
ta izdali v 200.000 izvodih prospekt 
o turistični cesti, ki gre z med­
narodnega bloka Predel skozi Soško 
dolino mirno Bovca, Kobarida, Tol­
mina, Mosta na Soči, Kanala in 
Nove Gorice skozi mednarodni blok 
pri Rdeči hiši, v Gorico, Gradiško, 
Oglej in Gradež. Ta propagandni 
material bo opremljen z lepimi fo­
tografijami in ga bodo razdeljevali 
v obeh državah, še posebno pa v 
Gradežu in v Avstriji, v želji, da 
bi se nemški in avstrijski turisti, 
ki prihajajo v Gradež, lahko poslu- 
žili sicer počasnejše vendar pa 
mnogo slikovitejše poti skozi So­
ško dolino. Na tem bi pridobila ta­
ko Gorica kot vsa Soška dolina

Porspekt bo opremljen z napisi 
v štirih jezikih, in sicer v sloven­
ščini, italijanščini, nemščini in ho- 
landščini. Slednji jezik je bil vne­
sen na izrecno željo predstavnikov 
iz Nove Gorice, kajti v zgornji So-

višje vrste in trgovskega značaja 
pričela delovati ob čimvečjem šte­
vilu dijakov. Prav gotovo bo po­
treben resen napor, da bi zagato- Ivanje je *» .'TrnS srednje šole v Ul. Randaccio v Go-

rednim poukom, ko bodo uredili 
tudi druga odprta vprašanja. Vpi-

vili tej šoli od samega začetka 
čimbolj normalno delo in obenem 
postavili trdne temelje za njeno 
nemoteno rast.

Združeni moramo delati za novo 
šolo prav tako, kot smo se po raz­
ličnih poteh in ob različnih prili­
kah vendar z isto mislijo zavze­
mali za ustanovitev te šole_v za- 
meno ""za Ukinjeno "strokovno solo 
v Gorici in pa zato, da bi se slo­
venska srednješolska mladina mo­
gla primerno strokovno usposablja­
ti ter s svoje strani prispevati k 
vsestranskemu razvoju goriškega 
gospodarstva.

Pri lem bi želeli podčrtati stali­
šča Slovenske kulturno gospodarske 
zveze, ki je prek svojih predstav­
nikov vztrajno tolmačila italijan­
skim političnim in šolskim obla­
stem potrebo po ustanovitvi novih 
slovenskih strokovnih zavodov ta­
ko v Gorici kot v Trstu; stališče 
Sindikata slovenskih šolnikov: sta­
lišča izvoljenih slovenskih predstav­
nikov. Na njihova posredovanja so 
goriške šolske oblasti in tudi sama 
goriška občina dale podporo usta­
novitvi takšne šole v Gorici, in

rici in na trgovski šoli v Ul. Cipria­
ni 67 ob delavnikih med uradnimi 
urami. Učilnico za prvi razred, ki 
ga bodo letos odprli, bodo uredili 
v poslopju slovenske srednje šole 
v Ul. Randaccio.

V novo šolo se lahko vpišejo ab­
solventi enotne nižje_srednje šo- 
leT’pa tudfdrugi, Tei te šofiTTiiKRT- 
jo, pa so dopolnili 14 let. Ti zad­
nji bodo morali napraviti sprejem­
ni izpit. Kot rečeno bo imela šola 
trileten pouk. Prvi razred bodo 
odprli letos, naslednja leta pa še 
drugega in tretjega. Po dokončanih 
treh letih pouka bodo dijaki prejeli 
diplomo, ki jim daje možnost za 
službo konceptnega uradnika B ka­
tegorije v državni službi, v industrij­
skih in trgovskih pisarnah. Kdor 
pa bi želel nadaljevati, se bo lahko 
vpisal v četrti razred slovenske tr­
govske akademije v Trstu po pred­
hodnem izpitu samo v predmetih, 
ki ga bo lahko napravil septembra 
po zaključku triletne šole ter tako 
ne bo izgubil šolskega leta.

šolski skrbnik prof. Simoncini 
nam je zagotovil, da bo slovenska
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Z OBČINSKE SEJE V GORICI

Trg pred cerkvijo v Podgori 
poimenovali po Lojzetu Bratužu
Resolucija za večje upoštevanje Gorice pri proslavah 50-letnice zmage - Apologija 
fašizma predstavnikov desnice . Za ureditev tranzitnega prometa preko goriške postaje

Zadnja seja občinskega sveta v | vo 50. obletnice zmage ter je dala 
Gorici, ki se je zavlekla precej nalog ministru Colombu za ukrepa

store zanjo in bo imela tudi svo­
jega ravnatelja. Za letos bo njeno 
vodstvo pri italijanski trgovski šo­
li v Ul. Cipriani 67, kjer bo na 
razpolago tudi ves potreben didak­
tični material, ki bo ustrezal mo­
dernim potrebam pouka. Učni pro­
gram predvideva med drugim slo- arilDomodiJv tei zadevi' 
venščino, italijanščino, matemati- so pnpo g j
ko, zemljepis, dva tuja jezika, tr­
govsko tehniko, računovodstvo, stro- 
jepis in stenografijo, blagoznanstvo, 
socialno in davčno zakonodajo in

ševanja goriške narodnostne pro­
blematike v okviru Londonske spo­
menice in «recipročnosti» nima no­
bene osnove ter je odprtje takšne 
šole kakor tudi urejevanje drugih 
vprašanj na našem področju samo 
stvar občutka za pravičnost, pošte­
nost in, če hočete, tudi politične 
volje, ob upoštevanju nekaterih ze­
lo posplošenih zakonskih določil, 
sporazumov med strankami itd.

Danes slovensko javnost, briga 
predvsem to, da bi šola čimbolje 
zaživela, da bi delovala kot samo­
stojen slovenski šolski zavod s sa­
mostojnim ravnateljstvom, tajni­
štvom, administracijo, šolskim po­
slopjem itd., kar je vse skupaj 
prvenstvenega pomena za njegov 
razvoj in tudi za učni uspeh samih 
dijakov. V tej smeri — tako se 
nam vidi, bi morali tudi v pnhod- 
nje delovati vsi tisti, ki jim. je 
resnično pri srcu razvoj našega 
šolstva kot enega izmed najpo­
membnejših stebrov slovenske. na­
rodnostne skupnosti na Goriškem 
in — seve — tudi v Italiji.

GORAZD VESEL

pozno v noč, se je začela z in­
terpelacijami v zvezi s sestavo vse­
državnega odbora za proslavo 50- 
letnice zaključka prve svetovne voj­
ne, v katerega so vključili pred- 
StffvrHkr Trsta UT TrefitaT fSoza- 
bili pa so na Gorico.

Po daljši debati so se sporazu­
meli za sestavo posebne resolucije, 
v kateri se ugotavlja, da Gorica 
ni bila vključena v omenjeni odbor. 
Resolucija navaja velike žrtve, ki 
jih je Gorica doprinesla v vojni 
1915-1918 ter tudi sedaj izvršuje 
važno poslanstvo mirnega sožitja 
sosednih narodov.

Resolucijo so sprejeli soglasno 
z izjemo predstavnika KPI, ki se 
je vzdržal z motivacijo, ker niso 
sprejeli v resolucijo njegovega 
predloga za zahtevo po realnem 
upoštevanju goriških potreb in po 
večji pomoči od strani države.

predstavnik SDZ od v. Sfiligoj je 
pred glasovanjem podal izjavo, da 
bo njegova stranka glasovala za 
resolucijo, obenem pa je predlagal, 
naj občinska uprava v Rimu za­
hteva konkretno rešitev proble­
mov slovenske manjšine na osnovi

v tem smislu: ni pa še znano, za 
kakšen ukrep gre in kolikšna bo 
obljubljena pomoč.

Za tem je občinski svet začel 
razpravljati o imenovanju nekate­
rih novih goriških ulic in trgov 
in o preimenovanju nekaterih dru­
gih Občinski odbor je preko po­
sebne komisije predložil poimeno­
vanje 41 goriških ulic in trgov ter 
poimenovanje trga pred cerkvijo 
v Podgori po goriškem glasbeniku 
in pevovodji Lojzetu Bratužu (Piaz- 
za Lojze Bratuž). Zaradi tega in 
zaradi nekaterih drugih predloženih 
Imen je zagnala fašistična desnica 
pod vodstvom Pedronija hrušč in 
trušč ter od tej priliki zopet po­
kazala ves svoj protislovenski in 
protijugoslovanski gnev. S tem v 
zvezi je svetovalec KPI dr. Battel- 
lo opozoril župana, da gre za očit­
no apologijo fašizma, ki je ne bi 
smel dopustiti na seji občinskega 
sveta. Dr. Battello je k predlogu 
o poimenovanju ulic še pripomnil, 
da so premalo upoštevali prisotnost 
slovenske narodne skupnosti v go- 
riški občini, v ostalem pa je pred­
loženi načrt v bistvu sprejemljiv.

Končno so se sporazumeli za 
spremembo načrta v štirih prime-
_1___ J 1_X . -.S---1 14,i JI An rln nn

poimenovanje odobreno z veliko ve­
čino.

V prime..: trga pred cerkvijo v 
Podgori, ki bo nosil ime slovenske­
ga domači na-mučenika Lojzeta Bra­
tuža je to prvi primer, da so v 
Gorici poimenovali neki trg ali uli­
co zavestno po uglednem predstav­
niku slovenske narodne manjšine. 
Upamo, da bodo temu prvemu ko­
raku v tej smeri sledili še drugi.

Na seji so se dotaknili tudi po­
ložaja na goriški tovorni postaji, 
kjer so zooet preobremenjeni z de­
lom zaradi zapore tovorne postaje 
na Pros. :u pri Trstu za promet 
z živino zaradi bolezni. Ob tej 
priliki se je zopet izkazala neza­
dostna oprema goriške železniške 
postaje in predlagali so naj bi 
odločno zahtevali na pristojnih me­
stih pozitivno rešitev predloga za 
neomejeno tranzitno trgovino za 
blagovni promet s tretnmi država­
mi preko Gorice in Nove Gorice 
ter za izvedbo potrebnih de’, ki naj 
bi omogočila brezhibno delovanje 
tranzitnega prometa v tem smislu.

ški dolini letuje vsako leto veliko 
število Holandcev.

Goriško turistično zvezo so «a- 
stopali njen predsednik inž. Viktor 
Klanjšček, tajnik Angelo Nemec in 
zastopnik novogoriške občine Rudi 
Simac, pokrajinsko turistično usta­
novo pa njen predsednik Mario 
del Ben, ravnatelj Falzari, tajnik 
Spangher, in v drugem delu raz­
govorov tudi odbornik EPT Marko 
Waitritsch.

Govor je bil tudi o medseboj­
nem turističnem informiranju, o 
postavitvi reklamnih tabel za Go­
rico pri Kalcah in pri Razdrtem, 
o postavitvi reklamnih tabel za 
žičnico na Sveti gori ob italijanskih 
cestah. Inž. Klanjšček je nadalje 
govoril o velikih načrtih, da bi iz 
področja na Kaninu ustvarili mo­
derno turistično-športno zimsko sre­
dišče. (Lahko že sedaj najavimo, 
da bo inž. Klanjšček govoril v krat­
kem o turizmu na Goriškem v klu­
bu «Simon Gregorčič* v Gorici.)

V bližnji prihodnosti je najavljen 
tudi sestanek med Turistično zvezo 
Slovenije in goriško pokrajinsko tu­
ristično ustanovo.

Občinski davki so 
na vpogled v Sovodnjah

Na županstvu v Sovodnjah je na 
vpogled razpis občinskih davkov za 
leto 1969. Davki so na vpogled do 
16. novembra, in sicer: družinski, 
davek na pse, na napise in na obrt- 
nice. Po tem roku imajo prizadeti 
čas do 16. decembra za morebitne 
nepravilnosti pri odmeri. Kdor ima 
kakšno spremembo od lani, bo do­
bil tudi pismeno obvestilo občine 
na dom.

V splošni bolnišnici 
v Tržiču še dva oddelka

Včeraj dopoldne so v splošni bol­
nišnici v Tržiču odprli dva nova 
oddelka, ki omogočata zavodu ved­
no večjo specializacijo. Ob tej pri­
liki so govorili predsednik uprave 
rag. Pellizzoni, deželni odbornik za 
zdravstvo odv. Devetag in pa po­
krajinski zdravnik dr. Montagna. 
Svečanosti v splošni bolnišnici v 
Tržiču so se udeležili vsi vidni 
predstavniki oblasti tega območja 
in tudi okoliški župani, med ka­
terimi je bil tudi župan iz Dober­
doba Andrej Jarc.

Najdeni predmeti

te dm v Gorici odprta stro- 7a Jje bila te dni v Gorici odprta 
kovna slovanska trgovska srednja 
šola ter se je zahvalil vsem, ki

V zvezi z gornjo resolucijo naj 
dodamo, da je prišlo iz Rima spo­
ročilo, da je vlada določila poseb­
no pomoč Gorici v zvezi s prosla-

imenoval Piazza Municipio. Za vse 
ostale ulice in trge pa so sprejeli 
predloženo poimenovanje vključno 
Bratužev trg v Podgori. Za pred­
log v tem smislu so glasovali pred­
stavniki KD, PSU in KPI predstav­
niki desni- pa so glasovali proti 
ali pa se vzdržali. Tako je bilo
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NA OBČINSKI SEJI V SOVODNJAH

Resolucija za spremembo 
trase bodoče avtoceste

Svetovalci soglasno zahtevajo tako spremembo načrta, 
da ne bodo presekali središča občine na dvoje

Vprašanje 
senatorja Albarella

Senator Adelio Albarello (PSfUIP) 
je poslal ministru za zdravstvo 
vprašanje, če namerava poročati o 
razlogih, zavoljo katerih je preisko­
valni sodnik v Gorici obdolžil di­
rektorja psihiatrične bolnišnice 
prof. Basaglio nenamernega umora. 
Senator sprašuje, če ni morda do­
godek le sredstvo za preganjanje 
učenjakov, ki se ukvarjajo z mo­
dernim načinom zdravljenja umo- 
bolnih. Obenem pa pripominja, da 
ohranjujemo v Italiji v tem pogle­
du še vedno arhaične strukture, ne­
primerne metodam zdravljenja, ki 
zavirajo ponovno Vključevanje bol­
nikov v družbo.

Komisija za doraščajočo 
mladino pri SKGZ priredi 
med božičnimi počitnicami 
enotedensko zimovanje v Zg. 
Gorjah pri Bledu.

Vpisovanje in pojasnila na 
sedežu SKGZ v Gorici v Ul. 
Pascoli I.

Na zadnji seji občinskega sveta | lovadnice in ljudske stanovanjske 
v Sovodnjah, v petek zvečer, so hiše, povzročila veliko škodo. Ta- 
svetovalci razpravljali med drugim 
tudi o problemih, ki so nastali za 
sovodenjsko občino v zvezi s pro­
jektirano gradnjo avtoceste Villes- 
se-Gorica.

Župan češčut je poročal o delu 
občinskega odbora in o korakih, 
ki so jih predstavniki občine na­
pravili, da bi prišli na jasno glede 
trase ceste, ki grozi, da bo pre­
sekala vas na dvoje. S tem v zvezi 
so po diskusiji soglasno izglasovali 
resolucijo, v kateri so zavzeli do­
ločeno stališče do tega problema, 
s katerim tolmačijo in branijo ko­
risti prizadetih občanov.

V resoluciji je rečeno, da _ so 
svetovalci proučili osnutek načrta 
za traso avtoceste Villesse-Gorica 
ter ugotovili, da na odiseku med 
Sočo in državno mejo predvideva 
presek vasi Sovodnje na dva lo­
čena dela. Če bi se to izvršilo, 
bi nepopravljivo kompromitirali 
gradbeni, socialni in gospodarski 
razvoj Sovodenj, ker bi s takim 
presekom središča, kjer so osnovna 
šola, otroški vrtec, športno igrišče 
in kmečka hranilnica in kjer so 
predvidene še gradnja občinske te-
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ko škodo bi imeli tudi posamezni 
posestniki zaradi razvrednotenja 
zemljišča, ki bi ga presekala avto­
cesta. S tem bi zastal tudi proces 
združevanja manjših parcel z na­
menom, da bi na njih gradili de­
lavske stanovanjske hiše.

Ugotovili so nadalje, da je nor­
ma projektantov takih cest, da se 
skušajo izogniti njihovi izpeljavi 
skozi naselja.

Upoštevajoč splosno nezadovoljst­
vo in številne proteste prizadete­
ga prebivalstva, so svetovalci so­
glasno izrazili željo, naj bi pristoj­
ne deželne oblasti podvzele potreb­
ne ukrepe za spremembo prvotne 
trase in naj pri tem upoštevajo 
koristi občanov iz Sovodenj ter 
speljejo novo traso tako, da ne bo 
presekala naselja na dvoje.

V tem smislu je občinski svet 
sklenil, da se bo obrnil na zastop­
nike v deželnem in {»krajinskem 
svetu, da bi jim pomagali ter pod­
prli njihov spreminjevalni predlog. 
Obenem so poslali predstavnikom 
oblasti, raznih ustanov in politič-

Kot rečeno so resolucijo odobrili 
soglasno ter s tem zaključili sejo. 
Pred tem so odobrili vse druge 
točke upravnega značaja, ki so bi­
le na dnevnem redu.

Tečaj za jamarje v Gorici
Goriško jamarsko društvo je or­

ganiziralo s sodelovanjem krožka 
univerzitetnih študentov tretji ja­
marski tečaj, ki se je začel v pe­
tek, 26. t.m. ob 21. uri. Poročeva­
lec Alessandro Rocco je govoril o 
nekaterih značilnostih kraškega pod­
ročja ter je s številnimi diapozitivi 
prikazal nekatere njegove lepote. 
Sledil je kratek film o lepotah Kra­
sa v raznih letnih časih. Nato je 
govoril predsednik jamarjev Rinal- 
do Saunig o pojmu jamarstva in o 
njegovih nalogah. Večer so zaklju­
čili s predvajanjem filma «Razisko- 
vanje jam*.

Danes, v nedeljo, bodo udeleženci 
tečaja napravili svoje prve prak

ROJSTVA, SMRTI IN POROKE
V tednu od 20. do 26. oktobra se 

je v goriški občini rodilo 30 otrok, 
umrlo je 11 oseb, poročilo se je 5 
parov in 6 so jih oklicali.

ROJSTVA — Gianluigi Mellone, 
Maro Sgorbissa, Cristina Scaramuz- 
za, Rosanna Paulin, Patricija Klanj­
šček, Lucio Medeot, Roberta Bla- 
son, Walter Marušič Barbara Ber- 
gamasco, Federica Moscarda, Pa- 
trizia Bernardi, Lorenzo Barristel, 
Gianluca Sangiorgio, David Del Tor- 
re, David Černič, Ermanno Moret­
ti, Laura Podgornich, Maria Elena 
Demarinis, Claudio Cianel, Roberta 
Železnik, Luca Ferrini, Francesco 
Capello, Rita Tomasin, Antonella 
Susca, Nicola Moimas, Gianluca Sal- 
vatori, Moreno Dorici, Gianluca Cu- 
lot, Massimiliano Mosetti, Lorena 
Gardenai.

UMRLI — 88-letm upok. Giovan- 
battista Zorzenon, 60-letni upok. E- 
milio Ballus, 82-letna Lucia Chia- 
ruttini vd. Medeot, 66-letna gospo­
dinja Concetta Feresin vd. Mian, 2- 
mesečni Diego Visintin, 22-letni 
strugar Bruno Mollicone, 68-letna 
gospodinja Giorgina Lepre, 85-letni 
upok. Antonio Provedel, 80-letna go­
spodinja Matilde Morandin vd. Guo- 
lo, 80-letna gospodinja Teresa Pau­
lin, 79-letna gospodinja Figelj Giu- 
seppina vd. Marini.

POROKE — Uradnik Sergio Ca- 
rone in učiteljica Rita Gaggioli, 
elektrotehniški inž. Oskar Blažič in 
Tatjana Šuligoj, uradnik Adriano 
Porcelii in gospodinja Landa Lan- 
di, uradnik Vito Wilfinger in urad­
nica Anna Maria Scime, trgovec 
Alessandro Cereda in učiteljica vrt­
ca Franca Grion.

OKLICI — Častnik Maurizio Coc- 
cia in študentka Nerina Marcon, 
obrtnik Roberto Ramponi in urad­
nica Maria Quero, zidar Luciano 
Buiatti in tekstilka Maria Cesselli, 
uradnik Giorgio Lutman in frizer­
ka Ilia Coderni, občinski čuvaj Re- 
molo Mian in prodajalka Giovanna 
Tommasi, mehanik Giorgio Zimolo 
in vajenka Lucia Mastroianni.

V uradu mestnih stražnikov v Go­
rici hranijo naslednje najdene pred­
mete: eno otroško kolo, šest žen­
skih in šest moških koles, en mo­
ped, tri ženske torbice z raznimi 
predmeti, dva ženska dežnika, tri 
vsote denarja (v Urah), dve ženski 
zapestni uri, dva para sončnih na­
očnikov par ženskih rokavic, vsoto 
denarja (v tuji valuti), moško za­
pestno uro, zapestnico z obeskom, 
par drsalk na kolesca, dva para 
naočnikov in en gramofon.

Kdor lahko dokaže, da je lastnik 
katerega navedenih predmetov, ga 
lahko dvigne na uradu mestnih straž­
nikov v Ul. Mazzini 7, med urad­
nimi urami.

Gorica
CORSO. 14.30 «La strana coppia*; 

J. Lemmon in W Mattau, ame­
riški kinemaskope v barvah.

VERDI. 15.15 «Les biches»; J. L. 
Trintignant in J. Sassard; fran­
coski film v barvah; mladini pod 
18. letom prepovedan.

MODERNISSIMO. 15.-22.. «Joko i*l- 
voca Dio e muoribi; R. Arison in 
S. Rcsin; ital. kinemaskope v 
barvah.

VITTORIA. 15.00 «11 dolce corpo 
di Deborah«; C. Baker in J. So- 
rel; ital.-franc kinemaskope v 
barvah; mladini pod 18. letom 
prepovedan

CENTRALE. 15.15 «Le steile si ve­
ti ono di giorno«; J. Garner in G. 
Kennedy; ameriški kinemaskope 
v barvah.

Tržič
AZZURRO. 14.-22.: «11 profeta«; 

Vittorio Gassman. Barvni Tilim-
EXCELSIOR. 14 -22.: Viva, viva Vli­

la«; Y Brynner in R Mitchum; 
kinemaskope v barbah

PRINCIPE. 14.-22.: «La volpe«, S. 
Denis. Kinemaskope v barvah.

SAN MICHELE. 14.-22.; «1 tre ser- 
genti del Bengala«; R. Harrison; 
kinemaskope v barvah; sledi: 
«SOS Staniin e Olio«.

KINO MARCELLIANA: 14.30-21.: 
«1 ragazzi di Bandiera Gialla«, 
Glanni Pettenati, Paty Pravo, v 
barvah.

DEŽURNA CVETLIČARNA
_____  _____ _____  _ _____ tične poskuse z obiskom neke jame Danes je v Gorici odprta ovetli-
nim strankam ter tisku prepis te ina Krasu. Tečaj se bo nadaljeval čarna Reichmann; Corso Italia 34, 
resolucije. I do 3. nov. vsak večer ob 21. uri tel. 53-71.

DEŽURNE LEKARNE 
GORICA

Danes ves dan in ponoči je od­
prta lekarna Alesani, Ul. Carduc- 
ci 38, tel. 22-68.

TRŽIČ
Danes Je v Tržiču odprta lekar­

na «Rlsmondo» — dr. Rismondo; 
Ul. Toti 52; tel 72-701.

RONKE
Danes je odprta lekarna «Alla 

Stazione« dr. Matitti; Drevored Ga­
ribaldi 3, Vermegliano.
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ZANIMIVA STARA NEMŠKA PUBLIKACIJA

«Na Krasu so Škocjanske jame 
najbolj veličastne in zanimive»
Nemški pisec je uporabljal domača imena, ob čemer bi se lahko zgledoval dan­
danes marsikdo, ki skuša na vse načine zatajiti obstoj Slovencev na Krasu

Veljaven od 27. oktobra 

od 2. novembra 1968

i-uaLvcuni
f \ zadevah se boste re-

) šili nekega dvoma.
Položaj je takšen, 

' da terja mnogo 
spretnosti in razsodnosti. Pre­
jeli boste pismo. Na delu mo­
rate biti nagli, hkrati pa tudi 
potrpežljivi. Možen nagel za 
služek. Varujte Jetra.

BIK (od 21. 4. do
20. 5.) čeprav se ne 
boste z osebo dru­
gega spola popol­
noma skladali v ide­
jah, boste vendarle 

dosegli soglasje, čustva se bo­
do namreč spopolnjevala. Na 
delu bo v začetku kazalo slabo, 
na koncu pa bo zagotovljen 
uspeh. Zdravje bo na splošno 
normalno.

DVOJČKA (od 21.
5. do 21. 6.) Ste lah­
ko popolnoma mir­
ni in zaupate ose­
bi, ki jo imate ra­
di, ker vam bo zve­

sta. Za nekatere je ta čas ze­
lo primeren za nove združitve. 
Napeti boste morali vse sile za 
plodno dejavnost v delovnih od­
nosih. Boste nekoliko utrujeni.

RAK (od 22. 6. do
22. 7.) V ljubezen­
skih zadevah pojde 
vse kot po maslu, 
vendar se boste mo­
rali paziti pred o- 
Ne smete verjeti 

raznim namigom. Na delu vam 
bodo predlagali uresničenje ne­
kega načrta, a za vas bo bolje 
da se temu odrečete. Bodite 
zmerni pri jedi.

LEV (od 23. 7. do
22. 8.) Da boste zo­
pet dosegli v dru- 

I žini mir, se obrni­
te na prijateljsko 
razpoloženega po­

srednika, ki bo obema prika­
zal stvarni položaj. Na delu ne 
smete več odlašati z uresniče­
njem nekega načrta, marveč se 
lotite tega z vso vnemo. Jejte 
belo meso.

pravljivci.

DEVICA (od 23. 8. 
do 22. 9.) Imeli bo- 

I ste priliko, da raz­
čistite neki čustveni 
dvom. Oseba, ki vas 

ima rada, se bo vrnila. Prejeli 
boste tudi pismo. Na delu bo­
dite vedri, vendar ohranite ve­
dno kritičnega duha. S po­
čitkom boste ponovno prido­
bili svoje sile.

TEHTNICA (od 23.9. 
do 23. 10.) čustveni 
položaj bo zelo za­
pleten toda ne obu­
pen. Posredovala bo 
neka blaga duša, 

kar vas bo zelo potolažilo. Na 
delu se morate tudi upreti, če 
vam skušajo vsiliti nekaj, kar 
ni pravično. Boste popolnoma 
pri moči.

ŠKORPIJON (od 24.
10. do 21. 11.) V 
čustvenih zadevah je 
bolje da se za ne­
kaj časa umaknete, 
kar se vam bo po­

zneje bogato poplačalo. Dobro 
premislite, preden se odločite 
za neko izbiro. Na delu se bo­
do pojasnile neke neprijetne 
zadeve. Zdravje se bo malce 
poslabšalo.

STRELEC (od 22.
11. do 21. 12.) Od­
krili boste neke 
stvari, ki vas bodo 
razžalostile in vam 
zmanjšale zaupanje

v osebo drugega spola. Vendar 
ne obupajte. Na delu morate bi­
ti hladni, tako da ne bo mogel 
nihče vplivati na vaše odloči­
tve. Hodite bolj zgodaj spat.

KOZOROG (od 22. 
/" 12. do 20. 1.) Prija-
[ _ k 'i telji so vsi iskreni 

I in zaradi tega so 
V "y vsi vaši sumi brez 

S podlage. Tudi v ču­
stvenih zadevah se ne boste 
mogli nič pritoževati. Na delu 
se zdi, da je vse nekam zasta­
lo, toda s časom se bo stvar 
razgibala. Trpeli pa boste za 
nespečnostjo.

VODNAR (od 21. 1. 
do 19. 2.) Oseba, ki 
vas ima rada, bo v 
dvomu glede vaših 
čustev. Prišlo bo tu­
di do malih naspro­

tij, Id se bodo s časom zgla­
dila. Na delu vam bo neka 
simpatična oseba mnogo pri­
pomogla k napredovanju in u- 
spehu. Ste živčno utrujeni in 
pojdite zato na dopust.

RIBI (od 20. 2. do
20. 3.) V čustvenih 
zadevah vam bo ne­
ka oseba odkrila 
svojo ljubezen, ven­
dar ji ne smete za­

upati, ker išče pri tem le svo­
je gmotne koristi. Na delu ne 
bodite tako ošabni, sicer st 
boste zapravili vse simpatije. 
Ne vznemirjajte se, ker to ško­
duje zdravju.

škocjanske jame poznajo do­
mala že po vsem svetu. Res pa 
je, da jih ne obiskujejo izlet­
niki v taki množini kot Postojn 
sko jamo. Morda je vzrok za to 
v tem, ker so nekoliko «od rok». 
Morda. Ali pa tam nima obi­
skovalec vse tako udobno ure­
jeno in pripravljeno, kot bi bi­
lo potrebno. In vendar so te 
jame zelo zanimive. Že okol- 
nost, da teče skozi te jame Re­
ka, ki si tod krči pot v brzicah 
in slapovih skozi divje prepad­
ne tesni in veličastne dvorane, 
kakršnih ne premore nobena 
doslej znana podzemeljska ja­
ma na svetu, je dovolj zanimi­
va in privlačna. Na tej poti se 
Reka pojavi na površju v Mali 
dolini in potem v Veliki dolini,

nekdanjih obsežnih podzemelj­
skih dvoranah, ki sta se v dav­
nini podrli, ko se je zrušil strop. 
V obeh udornih dolinah je to­
liko različnih vrst rastlin, da 
so Škocjanske jame tudi v bo­
taničnem oziru naravno čudo, 
ki nima primere na svetu. Pod­
zemeljski prostori merijo do­
brih pet kilometrov.

Pred kratkim mi je prišla v 
roke drobna, rdeče vezana knji­
žica v nemškem jeziku, ki jo 
je izdala leta 1901, torej pred 
67 leti, zveza nemških založni­
kov. V njej je nekaj krajših čr­
tic in poljudno znanstvenih 
člankov.

Moje zanimanje je vzbudil 
spis Hansa Scharwerkerja «Die 
Grotten und Hohlen von St.
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VODORAVNO: 1. mesto na Go- 
■ renjskcm, 6. gornji del telesa, 

11. jasnovidec, 12. slovenski je­
zikoslovec (Fran, 1890-1952), 14. 

^-obrtnik tekstilne stroke, 15. usta­
nova, 16. avtomobilska oznaka 
Reke, 18. majhen rep, 19. indij- 

' ski politik (Krišna), 20. kesanje, 
21. pritok Une, 22. plačilno sred­
stvo, 23. obdobje, 24. medmet, 25. 
popularna francoska filmska i- 
gralka (Pascale), 26. pobočje, str­
mina, 27. jezik klasične indijske 
književnosti, 30. znamenita pe- 
ruanska pevka (Yma), 31. ha­
zardna igra s kartami, ki jo i- 
grajo po južnokitajskih pristani­
ščih, 32. visoko listnato drevo, 33. 
ime filmskega igralca Novarra, 
34. koruzna jed, 36. bolgarski pe­
snik in revolucionar (Hristo, 1847- 
1 ./6), 37. morija, 38. avtomobil­
ska oznaka Trsta, 40. malta, 41. 
star turški zlatnik, 42. vzgojna u 
stanova, 44. oziralni zaimek, 45. 
opera ruskega skladatelja Rah­
maninova, 46. glavno mesto Ma­
roka, 47. kemični znak za silicij, 
48. italijanski vzklik (živel!), 49. 
širok maškeradni plašč, 50. obi­
čaji, šege, 52. gosta tkanina za 
Prte in pohištveno blago, 53. naj­
starejše cerkveno zborno petje, 
54. francoska denarna enota.

1 NAVPIČNP: 1. industrijski kraj 
na 1 Gorenjskem, 2. rednik, 3. ri­
ževo žganje, 4. del dneva, 5. za­
četnici predsednika ZDA pred 
Johnsonom, 6. temno rdeč drag

kamen, 7. posoda za umivanje, 
8. egipčanski bog sonca, 9. del 
napeljave, 10. medmet bolečine, 
11. vrsta radijske oddaje,, 13. ple­
menski konji 15. najvišja točka 
na nebu, 17. reka, ki teče skozi 
Miinchen, 19. pariška podzemelj­
ska železnica, 20. železu podobna 
kovina (znak Co),'22. predstojnik 
fakultete, 23. zli duh, satan, 25. 
mesto v zahodni SZ, 26. slovenski 
jezikoslovec (Mirko), 28. nepo­
klicni športnik, 29. nameček, 30. 
atenski zakonodajalec, 32. glavno 
mesto Japonske, 33. ime franco­
skega pisatelja Rollanda, 34. ste­
zica, 35. zemljevidna knjiga, 36. 
šport trdih pesti, 37. škodljiva zel, 
39. japonski premier (Eisaku), 41. 
ime italijanske filmske igralke 
Valli, 42. vrač pn nekaterih pri­
mitivnih plemenih, 43. prihod v 
goste, 45. Ober, 46. originalno i- 
me Rima, 48. začimba ljubljan­
ske tovarne živil Kolinske, 49. iz­
raz naklonjenosti, poklon, 51. kra­
tica za «akademski klub», 52. so­
glasnika z začetka abecede.
REŠITEV PREJŠNJE KRIŽANKE

VODORAVNO: 1. garda - kak­
tus, 2. kaviar - Ariosto, 3. Antar 
- kres - ter, 4. Stol - blok - Lili, 
5. Ta - zoo ananas, 6. arhivar - 
Abo, 7. Ero - opravek, 8. Kari- 
na - tat - RI, 9. Eros - upor - 
žanr, 10. Pad Ibar Kades, 11- 
akorder - porast, 12. Stuart - 
start.

Canzian« (škocjanske jame in 
votline). Spis ni toliko nena­
vaden zaradi svoje vsebine, kot 
zaradi tega, ker uporablja av­
tor za krajevna imena poveči­
ni slovensko obliko. Za nas je 
to zanimivo, ker imamo prilož­
nost videti, kako se take vrste 
članki v italijanskem jeziku že 
od nekdaj dosledno izogibajo 
pisanja krajevnih in tudi oseb­
nih imen v njih pravi — slo­
venski — obliki, ko gre za na­
še kraje in naše ljujdi. Avtor­
ji takih spisov so pri tem izogi­
banju na moč spretni in iznajd­
ljivi.

Hans Scharwerker opisuje v 
spisu o Škocjanskih jamah kra- 
ško pokrajino, za katero pra­
vi, da je «sicer pusta, toda ze­
lo zanimiva)).

Tako piše dalje:
«Daleč naokrog ni videti nič 

drugega, kot gole, v soncu se 
bleščeče, tu pa tam z grmov­
jem porasle apnenčeve skale. 
Tu pa tam obdelane njive v ze­
meljskih vdrtinah, gozdički, tu­
di vzpetine, s katerih je lep 
razgled na to svojevrstno po­
krajino.

Toda največji čudež so na 
Krasu votline in jame, njegove 
lijakaste doline (Dolinen), nje­
gova jaškasta brezna, ki so na­
stala zaradi podzemeljskih rek. 
To kraško podzemlje, kd po svo­
je ni nič manj veličastno kot 
ponosni stolpi ali vršaci v Al­
pah, turisti vse premalo ceni­
jo in obiskujejo.

Izjema je edinole svetovno' 
znana'Postojnska jama. Zaradi 
ugodne lege ob glavni železni­
ški progi Ljubljana-Trst, zaradi 
nenavadne razsežnosti, zaradi 
množine in lepote svojih kap­
nikov, ima vedno mnogo obi­
skovalcev.

Toda, kdor je videl samo Po­
stojnsko jamo, še zdaleč ne po­
zna kraškega podzemeljskega 
sveta. Bolj divje in prvobitne, 
še veličastnejše in zanimivej­
še, čeprav ne ' tako pravljični, 
se pokažejo obiskovalcu škoc­
janske jame."'....

Te jame je izdolbla v pra­
davnem času Reka, ki si je tu­
kaj utrla pot pod zemljo. Če­
prav omenja ta naravni čudež 
že leta 1689 zgodovinar Valva­
sor, so jeli te jame raziskova­
ti komaj v drugi polovici 19. 
stoletja, a šele v novejšem ča­
su so mogli vanje obiskovalci.

Prvi se je odpravil v čolnu v 
Škocjanske jame leta 1839 stu- 
denčar Jakob Svetina iz Trsta. 
Njegovo delo pa sta nadaljeva­
la šele leta 1851 ob pomoči i- 
drijskih rudarjev Ivan Rudolf 
in Adolf Schmidi. Triintride­
set let pozneje so končali razi­
skovanje teh jam ob pomoči 
domačinov tržaški jamarji An­
ton Hanke, Josip Marinitsch in 
Friderik Muller. Ti so odprli 
nekaj prehodov in prodrli do 
sklepnega sifona. Stroški za vse 
to delo, zlasti pa za napravo 
varnih poti in stopnic v jami, 
so znašali okoli 50.000 kron.

Izhodišče za obisk Škocjan­

skih jam je železniška postaja 
Divača. Tam si je moč najeti 
voz, vendar pa je bolje in pri­
jetneje iti do Škocjana kar peš. 
Najprej pridemo do vasi Spod­
nje Ležeče ob deželni cesti. Po­
tem pa nas vodi pešpot skozi 
pusto, a zanimivo kraško po­
krajino. Na levi in desni so do­
line, v katerih so marljivi kmet­
je v varnem zavetju obdelali 
svoje njive. Sicer pa je Vse na­
okrog vse polno apnenčevih 
skal in čeri. V daljavi pa je 
moč videti z gozdovi poraščene 
griče, iz katerih štrli koniča­
sta glava Snežnika.

In kmalu zatem ugledamo 
pred seboj slikovito vas Škoc­
jan, ki leži na strmem skalna­
tem robu.»

Avtor tega spisa opisuje da­
lje podrobno vso pot skozi 
Škočjanske jame. Pri tem ome­
nja in tudi pravilno piše ime­
na kot so: Mahorčičeva in Ma­
rkičeva jama, Tominčeva dvo­
rana, brezno Okroglica. Konču­
je pa s tem, da «se ob povrat­
ku iz jame moremo ustaviti v 
gostilni Gombač v bližnjem 
Matavunu, kjer se je moč po 
takem napornem izletu dobro 
okrepčati«. Vsaj tako je bilo 
takrat.

Na zemljevidih, ki pojasnju­
jejo besedilo so krajevna ime­
na Divača, Škocjan, Loka, Ma- 
horčič Hohle (Mahorčičeva ja­
ma), Marinič Hohle, Oska Spi­
la, Wirth (gostilničar) Gom­
bač napisani pravilno z vsemi 
potrebnimi strešicami.

S. A.
V nekem nočnem lokalu v četrti St. Antoine v Parizu je bila izvoljena za pariško miss 23 letna ma­
nekenka Catherine Sejour, ki jo vidimo na sliki. Na Silvestrovo bo tekmovala za miss Francije
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Nekaj paberkov o iznajdbi vazelina 
in o njegovi vsestranski uporabi

Vazelin je leta 1859 iznašel 22-Ietni kemik Robert A. Chesebro-
ugh, ki je doživel 96 let starosti tudi s pomočjo . vazelina

Plavalci dolgih prog rabijo 
vazeiin, da si namažejo telo 
in se tako zavarujejo pred mrz­
lo vodo, filmske zvezde ga ra­
bijo, da si izvabijo solze, foto­
grafi ga rabijo, da namažejo 
pokvarjene negative, alpinisti 
si mažejo rokavice, da posta­
nejo mehkejše, šoferji mažejo 
vetrobran, da pozimi ne za­
mrzne, tovarna brivnih brit­
vic, da maže britvice, da ne 
zarjave, celo slepci si mažejo 
konice prstov z njim, preden 
gredo v čitalnico brat svojo a- 
becedo in vojaki si ob hudem 
mrazu mažejo obraz, da jim 
ne razpoka.

Vazelin je iznašel leta 1859 
Robert A. Chesebrough, mlad 
22-letni kemik. Nekega jutra 
so poročali časopisi o ogrom­
nih petrolejskih ležiščih v Pen­
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silvaniji. Mladi kemik se je 
napotil k izvirom petroleja in 
se na kraju samem izpopolnil 
v rafiniranju nafte in petrole­
ja. Ker je spoznal, da bi izde­
lovanje surovega petroleja nje­
gov položaj spodkopalo, se je 
odločil, da ostane na petrolej­
skih poljih in jih dodobra pro­
uči. Nekega dne je opazoval 
petrolejske izvire in je ugibal, 
ko je poleg delavec čistil go­
nilni drog črpalke. Chese­
brough ga je opazoval, dela­
vec pa ga je nagovoril. ((Para­
fin je prava nadloga pri tem 
delu, saj ni parafin, a je pa­
rafinu podobna snov. Moramo 
vsak dan očistiti vse dele čr­
palke, odstraniti ves parafin, 
če hočemo, da stroji pravilno 
delajo. Delavci ga preklinjajo, 
ker maže črpalke. Nasprotno 
pa, če se kdo ureže ali opeče, 
si namaže rane in glej, rane 
se takoj zacelijo. Ta maža je 
čudovita.«

Ko se je Chesebrough vrnil 
domov, je imel pri sebi škatlo 
te nadležne maže. Mladi ke­
mik je ugibal in sam sebi de­
jal, da so olja vedno bila zdra­
vilo za zdravljenje kože, in to 
v vseh dobah. Je mogoče, da 
ima ta nadležni parafin tudi 
sestavni del, ki ima terapevt­
ske lastnosti in ki se da v la­
boratoriju nadomestiti. Tako 
je Chesebrough v kemičnem 
laboratoriju zdestiliral iz pe­
troleja prosojno želatino. Iz­
najditelj je postal «poskusni 
kunec« za svoje zdravilo. Sam 
sebe je opraskal, urezal se je, 
opekel z ognjem in kislinami 
in se nato zdravil z novo ma­
žo, in glej — maža je pospeše­
vala zdravljenje. Celo delav­
cem jo je prinašal, da so si ma­
zali rane ki so jih dobili pri 
delu. Ko je Chesebrough vi­
del uspeh svoje maže, je ve­
del, da ima v rokah zagotov­
ljen finančni uspeh. Mladi ke­
mik je dal novemu zdravilu 
ime vazelin <iz besed wasser 
— voda in eleion — oljčno o- 
lje) in je ustanovil poseben la­
boratorij Vzorce svoje maže 
vam in je čakal naročil. Prejel 
je poslal zdravnikom, lekar­
narjem, znanstvenim ustano- 
je polno pohvalnih pisem in 
prošenj po novih brezplačnih 
vzorcih. Chesebrough ni zara­
di teh brezplačnih vzorcev-po- 
šiiljk prav nič obupal. Nasprot­
no, vsem mogočim ljudem je 
pošiljal brezplačne škatlice va­
zelina, se vozil od vasi do va­
si in razdeljeval to čudovito 
mažo, tako se je samo lekar­

nar moral jeziti nad početjem 
iznajditelja, ki mu je kvaril 
posel. Po tako intenzivni re­
klami so ga pričeli po lekar­
nah prodajati.

Posebno spoštovanje sl je 
vazelin pridobil leta 1912 po 
nekem velikem požaru v A- 
meriki, ko so morali zdraviti 
na stotine opeklih oseb. Tu so 
uporabili na kilograme vaze­
lina. Tedaj je tudi Rdeči križ 
priporočal to mažo za blaže­
nje hudih opeklin, ker vaze­
lin ne blaži samo bolečine am­
pak rano izolira od zunanjih 
vplivov in prepreči izgublja­
nje bistvenih življenjskih so­
kov. Tako si je vazelin kmalu 
utrl pot po vsem svetu. Znani 
polarni raziskovalec Peari ga 
je uporabljal pri raziskovanju 
severnega tečaja, ker ne za­
mrzne niti pri 40 stopinjah 
pod ničlo. Temnopolti prebi­
valci tropskega pasu so ga u- 
porabl.jali kot denar, ker ni

postal vroč niti pod vplivom 
visoke temperature tropskega 
sonca. Indijanci so ga celo ma­
zali na kruh in ga jedli. Neka­
teri so se smejali tem govori­
cam. A ko je Chesebrough po­
vedal, da ga je jedel tudi on, 
so vzeli zadevo za resnično. 
Res pa je, da je postal vaze­
lin univerzalno sredstvo za vse 
bolezni. Ko je Chesebrough i- 
mel 60 let, je obolel na vnet­
ju rebrne mrene. Ukazal je, 
da so ga mazali od temena do 
peta s čudovitim vazelinom, 
in glej — mož je ozdravel na- 
mah.

Iznajditelj je umrl leta 1933 
star 96 let ter je pred smrtjo 
izjavil, da se mora za svojo 
visoko starost zahvaliti svoje­
mu proizvodu. Danes se nje­
govo podjetje ponaša z ogrom­
nim izvozom. Letno prodajo 
69 milijonov škatlic vazelina 
v sto raznih držav.

M. P.

/nanj popevkar in filmski igralec Frank Sinatra, ki je že srečal 
Abrahama, je zasnubil 25 letno Raffaello Carra. Oba vidimo na 
sliki. Kaže, da so na svetu nekatere ženske, ki hočejo videti v svo­
jem možu tudi očeta, ali deda, za svoje otroke, kot na pr. Jacqueli- 
ne, katere mož Onaa&is ima 69 let in je kar 30 let starejši od nje
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LEV Ljubljana
VOŠNJAKOVA 1
TELEF. 310-555 

Telegram LEVHOTEL 
Telex 31351)

KATEGORIJA «A» 
Sodobno opremljene sobe • 
Apartmaji • Restavracije • 
Restavracijske terase - Dan- 
cing kavarna Zabavni in 
artistični program • ples­
na glasba Aperitiv bar 
Razgledna terasa Terasa 
za sončenje Banketne in 
konferenčne dvorane či­
talnica Frizerski salon 
Menjalnica Taksi služba 
Lasten parkirni prostor 
Pristajališče za helikopter­
je Boksi za pse H'a 
dilnica za divjačino

OBIŠČITE NAJVECJO 
TRGOVSKO HIŠO 
V SLOVENIJI

v LJUBLJANI, TOMŠIČEVA ULICA (nasproti hotela Slon)

POLEG VSEH POTREBŠČIN ZA DOM, DRUŽINO IN ZA 
GOSPODINJSTVO VAM JE NA IZBIRO

— V PRITLIČJU:
USNJENA GALANTERIJA: KOVČKI, TORBICE, POTOVAL­
KE, TORBE, ROKAVICE, PASOVI, DENARNICE

- V II. NADSTROPJU:
EKSKLUZIVNI MODELI MOŠKE IN ŽENSKE USNJENE 
KONFEKCIJE: PLAŠČI, SUKNJIČI, KOSTIMI, KRILA — 
ZA VSAK OKUS IN ZA VSAKO POSTAVO

LASTNA MENJALNICA 
10 % POPUST PRI NAKUPU ZA TUJA PLAČILNA SREDSTVA

PORTOROŽ
PORTOROSE

ROULETTE 
CHEM1N DE FER 

BACCARA 
TRENTE ET QUARANTE

ODPRTO VSE LETO

Hotel «S0ČA» MOST NA SOC1

tel. 7
Moderno urejen nutei — Pristna kuhinja s specialitetami na 
žaru . goriška postrv — Lep vrt — Vsak dan glasba in ples 
- Ribolov celo leto — Lastna čolnarna

tf°'*/«Grad Mokrice»
ob avto cesti 
Ljubljana - Zagreb

32 konfortnih sob-restav- 
racija - Angleški park - Go­
stom na voljo jahalni konji - 
dvovprega s kočijo - Dnevno 
glasba s plesom.

lil KUPUJTE 
11 \ KNJIGE
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Uiaški ht^aini
TRST - Ul. sv. Frančišča 20 
Telefon 61-792

Modernizirani hotel B kat., 
54 ležišč. V vseh sobah tele­
fon, kopalnica, delno lastni 
WC. Centralna kurjava. V vsa­
kem nadstropju družabni pro­
stor. Velika restavracija s kva­
litetno kuhinjo. Specialitete na 
žaru. Soške postrvi. Kavarna, 
Aperitiv bar. Atraktivna stilno 
opremljena grajska klet Iz 17. 
stoletja. Zraven stalna razsta­
va slik «Zlatorog». Lepo ure­
jen vrt. Tel. 87-039.

Obiščite

POSTOJNSKO
JAMO

Obiski vsak dan ob 8.30, 
10.30, 13.30, 16., 18.

ŠKOCJANSKE
JAME

odprte vsak dan ob: 
10., 13., 15., 17. 
v maju in oktobru 
samo ob 10. in 15. uri

RESTAVRACIJA

A LB E R G 0
AJŠEVICA (NOVA GORICA)

Stark

Raki, ribe in vse 
specialitete na žaru

KVALITETNO SVEŽE MESO, VSE VRSTE SVEŽE PERUTNINE, SUHOMESNATI IN MLEČNI IZDELKI, 
PRISTNA USTEKLENIČENA ISTRSKA VINA VAM NUDI

RESTAVRACIJA Lipa
Šempeter pri Novi Gorici

ima vedno na razpolago izbrane jedi z domačimi 
specialitetami, pristen kraški pršut in salame 
ter izbrana domača vipavska in briška vina.

SPREJEMAJO SE NAROČILA ZA SKUPINSKA 
SLAVNOSTNA KOSILA

<j dobrimi 
IčfiAUitKi

'Vae

PARK HOTEL na bledu
Tel. 77-521 - Kat. B 134 sob, 
239 postelj, 4 apartmaji. Udob­
ne sobe s kopalnicami, tuši 
in WC, s prelepim razgledom 
na .jezero. Kuhinja z medna­
rodnimi jedili in domačimi spe­
cialitetami. Kavarna s teraso 
do jezera. Nočni lokali-Družab- 
ni prostori. PRIDITE NA PRI- 
J ETNE POČITNICE ALI NA 
VVEEK-END V NAS HOTEL

Modeme sobe, 
mednarodna kuhinja,
«GIRL BAR»
z mednarodnim programom 
odprt vsako noč 
razen ob sredah.

Oglašujte

v PRIMORSKEM 
DNEVNIKU

doumetee • mrcuM
EMEMMEI DE E ED

“CENTRAL-RIVIERAPORTOROŽ

PREKO SVOJIH TRGOVIN

na ŠKOFIJAH in v KOPRU

☆

ARETTA
ULTRA T HIN

med elegantnimi in preciznimi 
urami je naiceneiša znamka
Generalno zastopstvo < L A CLESSIDRAk

Trst - Piazza S. Antonio Nuovo N. 4-1. nadstropje
IMPORT l’roc,aja ,la veliko in drobno

Velika izbira zlatnine po tovarniških cenah! 
EXPORT Izreden popust — Garancija —

GOSTIŠČI PR! ODDIHU

SOLKAN SKALNIŠKA 10 (Nova Gorica)
Vam nudi dobro pripravljene domače in tuje specialitete. Spre­
jemamo naročila za slavnostne pojedine (poroke, skupinske iz­
lete, rojstne dneve itd.) .Konkurenčne cene

HOTEL Z MODERNIM K0NF0RT0M • PRIZNANA 
MEDNARODNA IN NARODNA RESTAVRACIJA • NOČNI 
BAR Z MEDNARODNIM ARTISTIČNIM PROGRAMOM 
• KAVARNA • SLAŠČIČARNA • KLUBSKI IN 

BANKETNI PROSTORI

HOTEL in MOTEL «Q?UA*i Ot€%€JjGCv 
OTOČEC OB KRKI - Telef. 068 - 21512 - 21321

1 z 88 sobami in 174 ležišči
C Priznana mednarodna in naroana restavroctja in bife. 
C Grad Otočec prenovljen, vse sobe opremljene s stilnim 

pohištvom Ludvika XV. in XVIII.

— Restavracija MARINELLA —
TRST, Viale Miramare 323 (Barkovlje) ob morju v bližini 
miramarskega dvorca — Tel. 36366

Nudimo gostom vse ribje specialitete. — Za slavnostna kosila 
obletnice, poroke, krste, birme ter skupinam, dajemo izreden 
popust. — Vsak večer godba s plesom

PARK HOTEL GORICA
NOVA GORICA - Tel. 21-442, 21-462

s svojimi obrati: restavracijo, kavarno In gostilna «Pri hrastu* 
Prvorazredna kuhinja - Ples vsak večer ★ gostilna <rZvezda*

razen torka in barski program telefon 21-239

AVT0PR0MET GORICA TTfZ"
priporoča umovanje na LOKVAH

dnevno obratujejo vse štiri vlečnice (najmanj o oseb) — lepa 
smučišča in tereni za druge rimsko - športne dejavnosti. 
HOTEL POLDANOVEC z več kot 100 ležišči in restavracijo 
z domaCo hrano, vinom !n drugimi pijačami — Tel. 21-314 
Turistično društvo ima na razpolago tudi privatne sobe.

IIDIliL GALEB M. 2ll>#5
RESTAVRACIJA RIBA - 21182
RESTAVRACIJA TAVERNA - ZVEZ 
KAVARNA LOŽA - 21180
BIFE-RESTAVRACUA SEMEDIU

V HOTELU GALEB 
IN RESTAVRACIJI RIBA, 

DNEVNO PLES

SPLOSNA
PLOVBA
PIRAN

vzdržuje s svojimi tovorno- 
potniškimi ladjami: 
redno linijo okoli sveta, redno 
linijo z Južno Ameriko, redno 
linijo z zahodno Atriko ter 
nudi prevoze po vsem svetu z 
modernimi transportnimi lad­
jami od 8.000 do 18.000 ton 
nosilnosti.
Za vse informacije se obrnite 
na upravo podjetja:
«SPLOSNA PLOVBA*. Piran, 
Zupančičeva ul. 24 in na naše 
agente po vsem svetu.
Teleri: 341-23; 341-22 Plovba
Telegrami: Plovba Piran 
Telefon: 73-470 do 73477

GOSTILNA

M KLANCU*
Seča (Portorož) št. 81, te­
lefon 73588 - ob glavni 
cesti proti Pulju

VEDNO SVEŽE MORSKE RI­
BE IN DRUGE SPECIALI­
TETE - KRAŠKI PRŠUT IN 
PRISTNA ISTRSKA VINA

”■ C B. TRAVEN )

General iz džungle
Muchacho jo je izročil divisionariu.
General se je zasmejal. «Zahvali se mu, divisionario. V 

pol ure boš potreboval vse, kar je v tej steklenici, do zad­
njega požirka.«

«Za to se res lahko zahvalim. Gracias!«
«No hay porque. Ni za kaj.»
Divisionario je krepko potegnil in spustil steklenico v žep 

od razcapanih bombaževinastih hlač, ki jih je imel zdaj na 
sebi. Hlače so mu bile tako tesne, da so mu začele na nogah 
pokati. Na telesu so mu zijale več palcev in jih je držal sku­
paj samo z vrvico, ki si jo je bil trdno zavezal okrog pasu.

«Ali imaš cigarete za na pot, divisionario? Naši gosti, 
naj ne govorijo potem, da smo jih nagnali v pustinjo, ne da 
bi jim dali na pot majhne darove prijateljstva. Kar mi ka­
dimo, divisionario, seveda ne bo prijalo tvojemu želodcu.))

Spet se je obrnil in zavpil: «Hej, muchachosi, kdo ima 
zlato cigaretno dozo našega dobrega divisionaria?«

Muchachosi so se spogledali. Potem je nekdo zavpil: 
«Tukaj je, General. Tukaj v žepu od suknjiča, ki ga nosim. 
Sele zdaj sem potipal, kaj je. Tukaj je tudi eleganten vži­
galnik Vraga, res je eleganten. Še vkresati ga ne morem.»

General je odprl dozo, preštel cigarete in ko je izročal 
dozo divisionariu, je dejal: «To tl bo zadostovalo, divisio­
nario, za prihodnjo uro. Pozneje tvoja pljuča ne bodo imela 
tiste svobode gibanja, da bi potreboval cigaret.«

«Gracias!» je spet dejal divisionario, ko je sprejemal dozo.

General je pokimal in se zarežal. «To bi bilo vse, divisio­
nario. Najlepša hvala za obisk. Adičs, adiosito, divisionario, 
veselilo me je, da sem te spoznal. Adičs. Srečno pot!«

Trije muchachosi, ki naj bi spremljali divisionaria, so 
stopili k njemu.

Divisionario Je napravil nekaj korakov. Potem je obstal, 
se obrnil in zavpil: «Toda kljub temu si ušiv im usran pes, 
ki ga je smrdljiva Indijanka v blatu spravila na svet. To sem 
ti hotel še za slovo povedati, da bi vedel, kaj si mislim o tebi, 
preden se preselim na oni svet.«

«In to naj bi bila aristokratska vljudnost,« je med zvon­
kim smehom zavpil General za njim. ((Nahranili smo ga, 
oblekli smo ga, peljali smo ga na sprehod zaradi prebave, 
podarili smo mu čudovito steklenico iz kristalnega stekla 
z najboljšim konjakom, dali smo mu na pot težko zlato dozo, 
polno uvoženih cigaret, in zdaj ob slovesu nas obklada s 
svinjarijami. To vam je vljudnost divizijskih generalov. Niti 
enkrat se ni zahvalili za tortille in frijole, ki smo mu jih dali, 
da bi ga rešili bridke smrti od lakote. Toda takšen je svet 
in potolažiti se moramo s tem, kar imamo.«

Vse to je vpil General med smehom. Zdajci pa je spreme­
nil glas in zakričal možem, ki so peljali divisionaria: «Dajie 
staremu govnaču pet minut za molitev in za poravnavo 
računov. Peljite ga daleč ven, da nam ne bo okužil taborišča. 
Jutri bomo videli, kdo bolj smrdi, divisionario ali indijanski 
upornik. Torej dovolj daleč ven, najmanj šest kilometrov. 
Ste razumeli, muchachosi?«

«Seguro, General, kajpak,« so mu odgovorili možje in 
sunili divisionaria v rebra, da bi se podvizal.
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Ko so se muchachosi z divlsdonariom dovolj oddaljili 
od taborišča, so obstali.

Eden izmed njih je dejal: ((Nikamor se nam ne mudi,

kajne divisionario? Čemu ne bi malo posedli tukaj in si zvili 
cigareto?«

«Ali bi poskusili eno izmed mojih cigaret? Iz Egipta so.»
«Že morda. Morda so dobre. Toda mi kadimo naše z 

večjim užitkom. Gracias.«
Divisionario je potegnil iz žepa steklenico in napravil 

prav majhen požirek. Potem je s palcem podrsal po stekle­
nici, da je zacvililo, in jo ponudil muchachu, ki je sedel poleg 
njega. «Daj ga požirek, muchacho,« je zaupljivo dejal. «Oba 
tvoja tovariša si lahko tudi privoščita požirek. Še zmeraj 
mi bo ostalo dovolj v steklenici.«

«Rajši ne bi, seftor general, zakaj če mi naš jefe povoha 
gobec in ugotovi, da smrdim po žganju, me kresne po gobcu. 
Ali ni tako, compafieros?»

«še dosti slabše je,» je odgovoril eden izmed obeh, «ta 
nas bo gladko ustrelil v trebuh, če bomo smrdeli po žganju.«

Divisionario je takoj opazil, da so ga oslovili «seftor gene­
ral«, ker tega ni slišal, odkar so ga ujeli. To mu je dobro delo, 
tako dobro, kot kakemu kaznjencu sporočilo, da je izpuščen, 
ker se je naposled izkazalo, da so ga po nedolžnem obsodili 
m da ga bodo zdaj javno rehabilitirali.

«Vaš jefe je gotovo hud tiran, ki ne privošči nobenemu 
muchachosu prav nobenega veselja,« je dejal divisionario.

«Res je. Toda kaj naj storimo, ko ima oblast nad nami.«
«In kaj lahko sploh pričakujete tukaj, muchachosi? S 

Profesorjem vred stokrat na dan tulita ,Tierra y Libertad’. 
Toda če bo vsa zemlja uničena, kje boste dobili zemljo?«

«Tako je, seftor general. Na to nismo nikoli pomislili.«
«In še to vam lahko povem, muchachosi. Trenutno imate 

pač vi prednost. Toda to ne bo trajalo dolgo, ker bodo prav 
lanalu poslali proti vam cele brigade s tristo strojnicami 
in petsto velikimi topovi in niti koščka ne bo ostalo od vas. 
Kaj boste potem počeli s svojo Tierra y Libertad, ko boste 
vsi mrtvi?«

«Saj res, kaj bomo potem storili, compafteros?» je vprašal 
eden oba svoja spremljevalca. «Se bor general ima popolnoma 
prav. Toda kaj naj storimo?«

«Vsi trije ste zdravi in močni fantje,« je zdajci dejal 
divisionario. «Prav lahko bi vas lahko porabil kot vojake 
s poino vojaško plačo. To je neznansko dosti denarja. In ko 
boste odslužili tri leta ali pet let, boste imeli toliko denarja, 
da si boste lahko kupili kak rančo, ki vam je všeč. Tam boste 
lahko v miru živeli in obdelovali polje in vse, kar boste pro­
dali, bo vaše in vam tega ne bo mogel nihče odvzeti.«

«Senor general ima zares prav, Sompaneros. Natanko 
tako je, kot pravi. Toda kaj naj storimo?«

«Nekaj vam bom povedal, muchachosi. Kako vam je že 
ime? Tako. Dobro. Imena si bom zapomnil. Zdaj pa dobro 
poslušajte. Čemu bi me morali tukaj obesiti? To je umor- 
In velik greh. To vam bo povedal vsak šupnik. In zato ne 
boste prišli v nebesa, ampak v pekel, čemu bi hoteli vsi 
v pekel, če so vam odprta nebesa? Jaz sem starec in ne bom 
več dolgo živel, to lahko vidite. Nekaj vam bom povedal- 
Pripeljite me do najbližjega majhnega ranča, kjer si bom 
lahko izposodil konja in odjezdil nazaj, da bi v miru in po­
koju učakal smrt. Potem se vrnite v taborišče in povejte 
svojemu jefu, da ste me dobro obesili in da mi jezik visi pol 
metra iz ust. Morate nazaj v taborišče, sicer bo sumljivo in 
utegne vaš jefe poslati za nami nekaj muchachosov na konjih. 
Sicer bi vas lahko takoj vzel s seboj in bi lahko že jutri po­
stali vojaki.«

Muchachosi so ga poslušali z vso pozornostjo
«Bolje pa je, da se vrnete in poveste, da visim Potem ne 

bo vaš jefe poslal nikogar za menoj. Jutri ali pojutrišnjem 
pa se odplazite od ondod in pridite v naše glavno taborišče. 
In tam bom dal vsakomur izmed vas sto pezosov.«

«Sto pezosov, seftor general?« so nejeverno vprašali mu­
chachosi.

(Nadaljevanje sledi)
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